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Wiera Kaminska (z prawej) z pasazerka
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(] szybowcu wielomiejscowym: 88 km na
godzine w locie po trojkacie 110 km

y

A Wiera Kaminska (a droite), mouveau
" n e s [ record mondial en planeur multiplace:
. . 8 km/h sur un triangle de 110 km



Duzym zainteresowaniem cieszyly sie niedawno
w Atenach wystepy orkiestry Filharmonii Narodo-
wej z Warszawy. Wystepy odbyly sie w wiekowym
letnim teatrze Herodota Attikusa pod Akropolem —
a wiec wsréd urzekajacej, malowniczej scenerii

20 listopada br. ten ja-
ponski helikopter wy-
startuje z pokladu lo-
dolamacza ,,Fuji” i stu-
zy¢é bedzie do dalekiego
zwiadu oraz zdobywa-
nia danych o ruchu lo-
déw na meorzach ark-
tycznych. Obecnie trwa-
Ja przygotowania i pré-
by helikoptera i lodo-
famacza przed wyprawa

10-letnia Laure Pecker zdobyla pierwsza nagrode
w wielkim konkursie biblioteki Verte 1964 — dla
dwoch o0s6b podroz dookola Swiata. Podréz odbyla

Laure ze swa 18-letnia siostrag

niczki odwiedzily wiele stolic

Martine. Podroz-
i krajow Swiata

Po raz pierwszy na Swiecie w
Zwiazku Radzieckim zostaly uru-
chomione linie przesylowe ener-
gii elekirycznej o olbrzymim na-
pieciu — 500.000 wolt. Poniewaz
zwykly odlacznik na prad o na-
pieciu 500.000 wolt posiada po-
nad 5 m wysokoSci i wazy ok.
7 ton, inzynierowie radzieccy
skonstruowali prototyp odiaczni-
ka wiszacego lacznie z transfor-
matorem pradu (na zdjeciu),
ktory wazy zaledwie 750 kg
i Jjest dziesieciokrotnie tanszy

Przebojem mody zimowej w Pa-
ryzu beda tego roku getry. Pa-
ryski dom mody Philippe’a Ve-
net lansuje getry.. w kwiatki z
identycznego materialu jak suk-
nia czy tez zimowy plaszcz

Zdjecia:

CAF i

KEYSTONE

To niecodzienne zdjecie
wykonane zostalo nie-
dawno w Paryzu. Wia-
Snie nastapila przerwa
podczas nakrecania fil-
mu René Clementa pt.
»Czy Paryz plonie?” (o
wyzwoleniu Paryza w
1944 r.). ,,Zolnierze nie-
mieccy” gawedza z pa-
ryskimi policjantami

Nowoczesne wiezowce, DO-
wstajace w poblizu Dwor-
ca Poélnocnego w Brukseli,
stanowia ciekawy kontrast
z tradycyjnym pawilo-
nem Ogrodu Botanicznego

Ta mala dziewczynka wie-:
tnamska nie rozumie jesz-
cze wszystkich miebezpie-
czenstw wojny. Chcialaby
sie bawi¢ i przezywaé in-
teresujace przygody jak
wszystkie dzieci. Totez
skorzystala z mnieobecnos-
ci dorosltych i wybrala sie
samotnie ta mala 16dka na
wielkie, nieznane wody

a

Milody piosenkarz Claude Francois, ktory odniést tego
lata duzy sukces na Lazurowym Wybrzezu, czesto ply-
wal na swym jachcie, by w spokoju odpoczywaé. Lecz
i tu dopadli go mlodzi miloSnicy jego piosenek pro-
szac o autografy i dedykacje plyt z nagraniami
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1 WRZESNIA jest data zwiazang nie tylko
z dziejami Polski, ale z dziejami $wiata. Tego
dnia we wczesnych godzinach rannych hitlerow-
skie Niemcy napadly na Polske. Atak rozpoczat
si¢ salwami z okretu wojennego Schleswig-Holl-
stein, zakotwiczonego w porcie gdariskim, skie-
rowanymi na skromng zatoge polskg na Wester-
platte. Réwnocze$nie potezne armie niemieckie,
uzbrojone po zeby, wtargnely od strony Slgska,
Pomorza i tzw. Prus Wschodnich w granice Pol-
ski. W chwile potem niemieckie samoloty rozpo-
czely systematyczne bombardowanie miast pol-
skich, linii kolejowych i drog, ktérymi uchodzila
przerazona ludnos$é. Celem atakéw powietrznych
byty tylko w minimalnej czesSci obiekty wojsko-
we, zdecydowana wiekszos$¢é skierowali Niemcy
przeciw ludnosci cywilnej, ktérej w kampanii
wrzesniowej zginelo wiecej anizeli uzbrojonych

zolnierzy.

Tak rozpoczeta sie druga wojna Swiatowa, naj-
wieksza jaka znaja ludzkie dzieje, najbardziej
barbarzynska ze strony napastnikéw, ludobdjcza.

Z ROZWAZAN NAD KAMPANIA WRZESNIOWA

obrony.

nia Piechoty.

Brytanii.

rycznych.

Marian Porwit, pulkownik w stanie spoczynku, uczestnik kampa-
nii wrzesniowej, autor pomizszej publikacji, w czasie bohaterskiej
obrony stolicy Polski w 1939 r. byl dowédca zachodniego odcinka

W pierwszej wojnie S$Swiatowej walczyl w szeregach Legionéw,
gdzie otrzymal stopied oficerski.
j Wojennej zajmowal szereg kierowniczych stanowisk w szkolach
podchorazych, byt réowniez dyrektorem nauk w Centrum Wyszkole-

Przed wybuchem II wojny Swiatowej, w stopniu pulkownika, zo-
stat kierownikiem kursu w Wyzszej Szkole Wojennej.

Po upadku stolicy we wrzeSniu 1939 r. przebywal w niewoli nie-
mieckiej. Nastepnie, do 1946 r., byl wspéipracownikiem Komisji Hi-
storyczqej Sztabu Generalnego Polskich Sil Zbrojnych w Wielkiej

Juz w Kraju wyszia glo$na ksigzka plk. Porwita pt. ,,Obrona
Warszawy?®. Opublikowal ponadto kilka wojskowych prac histo-

Po ukoniczeniu Wyzszej Szkoly

RZEDSTAWIONE po-
nizej nasSwietlenie
dzialan wojennych
kampanii 1939 r. zro-

dzilo sie z dos§wiad-
czen dowodcy na
Srednim szczeblu, zebranych

w obronie Warszawy w
dniach od 7 do 27 wrzeénia.
Uksztaltowalo sie w miare
stopniowego poznawania ca-

losSci dzialtan w toku 36 dni
kampanii.

Przebieg dzialan podaje
przykladowo, jako material

pozwalajacy odpowiedzieé na
najistotniejsze pytania, czy
polskie sily zbrojne spelnily
swe zadanie oraz czy mogly
je spelni¢ w spos6b wydaj-
niejszy. Kryteriami oceny sa
zasady sztuki wojennej, moz-
liweosci nowoczesnej techniki
i° mozliwoéci czlowieka. Dla-
tego nie powoluje sie na obce
oceny, poza jednag, niemiecks,
pochodzacg z pierwszych dni
kampanii.

Stosunek sil, ich gotowo$§é i
mozliwosci: Na stosunek sit
trzeba patrzeé¢ tak, jak to uj-
muje ponizsza tablica:

Dodaé by trzeba przewage
w artylerii dyspozycyjnej, w
oddzialach pomiarowych ar-
tylerii (polskie byly Dbez
sprzetu), w wojskach saper-
skich, po stronie polskiej skg-
posé artylerii przeciwlotniczej
i dzial przeciwpancernych.
Tablica uwypukla trzech
giéwnych wrogéw, ktérzy za-
wazyvli na wyniku kampanii.

Z sit polskich mozna bylo
uzyé wczesSniej 28 d.p. i 10
b.k., reszta byla z mobilizacji
powszechnej. W rzeczywisto-
$ci byly na miejscu w pierw-
szym dniu wojny tylko 23 d.p.
i 8 b.k.

Nie poréwnuje z calg Swia-
domoscia ani liczby walcza-
cych, ani lgcznej liczby wiel-
kich jednostek, ani Igcznej
liczby samolotow. Sa to
por6éwnania znieksztalcajgce
obraz na niekorzy$§¢é strony
polskiej. Istotg przewagi
strony niemieckiej bylo w po-
wietrzu potezne lotnictwo ni-
szczgce i trzykrotnie .liczniej-
sze lotnictwo mys$liwskie, gob-
rujgce technicznie mnad pol-
skim, na ziemi za$§ pancerne

Przewaga
Rodzaje wojsk*) Niemecy Polska strony
niemieckiej
Lotnictwo**)
bombowe 900 samolotow 86 samolotéw 814 samolotéw
nurkowe 40 on — Py 40 o
szturmowe 230 » — » 230 ”»
mys$liwskie 472 e 159 55 313 5
rozpoznawcze 480 5 390 7 70 2
Wojska lado-
we:
wielkie jed- 7 dywizji — 7 dywizji
nostki pan- pancernych —_ pancernych
cerne 4 dywizje 1 brygada 4 dywizje
lekkie panc. mot. lekkie
3 zwigzki 1 brygada 2 zwiazki
pancerne panc. mot. pancerne
SS w organi- SS
zacj
wielkie Jed- 4 dywizje 11 brygad ka- silnik WOo-
nostki szyb- zmotoryzo- walerii bec konia,
kie wane wieksza  1li-
1 brygada ka- czebnosé
walerii
zmot.
wielkie jed- 32 dywizje 30 dywizji 2 dywizje
nostki pie- czynne czynnych czynne
choty 11 dywizji re- 9 dywizji 2 dywizje
zerwowych TeZerwo- Trezerwowe
wych
Wojska 1acz- nowoczesne przestarza-
nosci te

*) W dalszej tresci

przyjeto na oznaczenie

wielkich jednostek

skréty: d.panc., d.l., d.p.zmot., d.p., b.k., b.panc.mot., ktérych zna-
czenie czytelnik z latwos$cig rozszyfruje.
**) wediug pik. dypl. A. Kurowskiego.

wojska przelamujgce oraz dla
wykorzystania przelaman te
same wojska pancerne i 4 d.p.
zmot. Wymienilem 3 zwigzki
pancerne SS, poniewaz sta-
nowily dodatkowsa duzg sile
(np. oddzial przyboczny Hi-
tlera mial 120 czoigbéw).

Stroma polska miata dywizje
piechoty w liczbie mniejszej mniz
u przeciwnika oraz jako element
szybszego ruchu brygady kawale-
rii (o sile bojowej mmniejszej od
wzmocnionego puilku piechoty, za
to z duza liczba kadry dowdd-
czej). Lotnictwa bombowego i
czoigéw bylo tak malo, Ze nale-
zaloby moéwié nie o dyspropor-
cji, a o ich braku. Brak ten mégit
mieé¢ obezwladniajacy wplyw na
psychike atakowanego zolnierza,
jesli mie widzial on dzieA po dniu
ani wilasnych samolotéw, ani tez
czolgébw. Doswiadczenie to ,mu-
tatis mutandis’’ przypomniane
byio po I wojnie Swiatowej. Dy-
wizje pancerne mogly, co gorzej,
paralizowaé swobode decyzji wyz-
szych dowédcow.

Miala poza tym strona nie-
miecka korzysci plyngce z
weze$niejszej gotowosci, z wy-
boru czasu i kierunkéw gléw-
nych uderzen (zaskoczenia) i
rozstrzygajacego znaczenia
dzialan zaczepnych. Stronie
polskiej pozostawaly trudno-
Sci: nie daé sie =zaskoczyé,

pik MARIAN PORWIT

trafnie oceni¢é kierunki dzia-
lann wroga oraz stabos$¢ prze-
ciggajacych sie dziatan
obronnych. Co wiecej, gdy
strona niemiecka mogla ko-
rygowaé swe pierwotne zalo-
zenia i przesuwaé operacyjne
punkty ciezkosci, to po stro-
nie polskiej przebieg kampa-
nii byl uzalezniony od celu
dzialan, a rozstrzygajgaco od
rozwiniecia wojsk i przyjete-
go na poczatku “sposobu wy-
konania defensywy.

Przewage mniemiecka potegowa-
1y warunki geograficzne. wcze-
sne granice Polski z Niemcami
byly olbrzymim, nieregularnym
poétkolem o dlugosci 1500 km od
Suwalszczyzny po Tatry, po-
wiekszonym na wiosne 1939 r. o
dalsze 600 km granicy ze Slowa-
cja. Wiadomo bylo wtedy, a je-
szcze lepiej wiadomo dzisiaj, ze
teatrem wojny musialo byé to
wilasnie poéikole. Uderzenia nie-
mieckie mogly sie rozwinaé na
szesciu giownych kierunkach.
Cztery prowadzily do centrum
kraju: z owezesnych Prus
Wschodnich, z Pomorza Zachod-
niego wzdiuz Wisty, PODPIrzez
Wielkopolske i z Dolnego Siligska
przez YX6dz. Z kierunkiem na
x6dz wigzal sie kierunek piaty ze
Slagska na Kielecczyzne. Wreszcie
szOsty prowadzil przez Krakow i
Tarnéw ma poludniowe polacie
Polski. Mégt on byé wydluzony
poprzez Slowacje.

IEMY dzisiaj, ze

niemiecki plan

wojny zalozyt ja-

ko cel zniszcze-

nie polskich sil

zbrojnych na za-
chéd od linii Narew — Wisla
przez zaskoczenie koncen-
trycznym uderzeniem ze Sla-
ska z jednej strony, z Pomo-
rza i Prus Wschodnich — z
drugiej. Kazde z tych uderzen
wykonywata = grupa armii,
wsparta flota powietrzng. Na
dwa wymienione powyzej
kierunki po6lnocne skierowa-
no dwie armie o lgcznej sile
3 d.panc., 2 d.p.zmot., 12 d.p.
i 1 b.k.zmot. Na kierunki po-
tudniowe trzy armie 0 lgcznej
sile 4 d.panc., 4 d.l., 2 d.p.
zmot. i 29 d.p. Pominieto
kierunek poprzez Wielkopol-
ske. Z gbéry przewidziano, ze
dzialania bedg prowadzone az
do osiggniecia celu, gdyby
nawet armie francuskie wy-
ruszyly na Zachodzie; na wy-
padek silnego polskiego opo-
ru liczono sie od razu z szer-
szym przeskrzydleniem  sil
“polskich na zach6éd .od Pole-
sia i gbrnego Bugu.

Dalszy ciag na str.14

Dwa zdjecia, jakie zamieszczamy ma tej stronie, pochodza z pierwszych dni wrzesnia 1939 r.
Reprodukujemy je za jednym z licznych niemieckich wydawnictw wojennych. Niemcy sami po-

twierdzaja w mnich, jak sie zachowywali w Polsce, jak mordujac zaprowadzali ,.niemiecki lad”

E
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4 TYSIACE STRZALOW NA MINUTE

potezna detonacja odbija sie od
Bums.,, grubych ma metr betonowych

Scian artyleryjskiej pozycji. Ofi-
cer kierujacy ogniem, zbrojmistrz i obserwatorzy
otwieraja usta, zatykaja sobie ‘réwnoczesdnie uszy.
W chwile pdZniej dym po wystrzale rozptywa sie
pod silq wiatru i znowu widaé automatyczne dzial-
ko ,,M-61”. W takie wtas$nie dziatko wyposazZony
jest bojowy samolot Bundeswehry ,,Strafighter
F-104G”. Pojedyncza detonacja, ktoéra usiyszelismy,
pochodzita 2z siedemnastu strzaiow oddanych
w ulamku sekundy przez dziatko M-61.

Gdyby nie slowo Bundeswehra, dla blizej nie wta-
jemniczonego czytelnika przytoczony opis moégiby
sie wydawaé fragmentem sprawozdania korespon-
denta wojennego jeszcze z drugiej wojny swiatowej.
Tymczasem fragment ten pochodzi z reportazu za-
mieszczonego w biuletynie ,,Parlamentarno-poli-
tycznej stuzby prasowej” NRF z dnia 22.VII.1965 r.
Jego autorem jest dziennikarz dzielgcy sie swymi
wrazeniami z obserwacji préb dokonywanych na
poligonie wojskowym, zwanym w skrécie ERPST,
ktére to stowo stanowi umowne okreslenie niemiec-
kich két wojskowych dla Doswiadczalnej Placéwki
Broni i Amunicji Bundeswehry w Meppen koio Ems.

Poligon ten nalezal kiedy$ do Kruppa. W sierp-
niu 1957 r. kupit go za 80 mln marek, czyli 20 mln
dolaréw, rzad Republiki Zwigzkowe]j, oddajgc Fe-
deralnemu Urzedowi Techniki Wojskowej ¢ Zaopa-
trzenid, zwanemu w skrocie BWB. OdwykliSmy
w ciggu lat powojennych w Europie od przeréznych
niemieckich skré6téw narzuconych w czasie wojny
slownictwu wszystkich okupowanych przez Niem-
cow krajow. Zginely one wraz z wyrokiem, ktéry
rozstrzygnal wojne, ale Niemcy maja juz nowe ta-
jemnicze slowa. Z jedng tylko roéznicg. A miano-
wicie z tg, ze kryja one za sobg instytucje, $rodki,
plany i sposoby, daleko grozZniejsze w skutkach dla
ludzkos$ci niz te, ktére zaprezenowali Swiatu w la-
tach 1939-1945. Trzeba wiec, aby $Swiat, a szcze-
gbélnie narody Europy wiedzialy o tych sprawach
jak najwiecej i jak najwcze$niej, a nie wtedy, kiedy
moze juz byé¢é za poézno.

Szczegoly techniczne

Poligon w Meppen kolo Ems ma 20 tys. ha, jest
30 km diugi, a 6 km szeroki. Polozony jest zacisz-
nie, sklada sie z las6éw, bagien, p6l, no i urzadzen,
ktoére obejmujg: ,,10 km autostrady, szerokie pasy
betonowe, liczne liczace do 600 m diugosSci kryte
stanowiska ogniowe, bunkry betonowe z czutymi
przyrzadami optycznymi i pomiarowymi, wieze ra-
darowe, elektrocieptownie, bunkry amunicyjne, wy-
rzutnie rakietowe, a wreszcie kasyno dla 1467
wspdlipracownikéw ERPST, mie mowiqc juz o mie-
szkaniach dla obsiugi poligonu”. Ale to jeszcze nie
wszystko. Sprawozdawca ,,Parlamentarno-politycz-
nej stuzby prasowej” NRF ujawnia, ze w trakcie
realizacji sg dalsze urzadzenia, ,,przede wszystkim
laboratoria ¢ urzqdzenia pomiarowe. Ich koszt wy-
niesie dwukrotng sume dotychczasowych wydat-
kow.” Jakie byly dotychczasowe wydatki, tego, po-
za ceng kupna terenu od Krupp6éw, autor nie po-
daje.

Reportaz, ktérego fragment przytoczyliSmy na
«wstepie, nosi tytul: ,,Sfotografowano 4000 strzalow
na minute”. Nie nalezy sie przeto dziwié, ze przy
takiej szybkosci owe 17 strzaldw zlewa sie w jeden
huk. Wystrzelone z dzialka ustawionego w  pod-
ziemnym stanowisku ogniowym ku odlegiej o 100
metréw ukos$nej Scianie, wylozonej pilytami stalo-
wymi, rozbijaja sie z trzaskiem i wpadajg do znaj-
dujgcego sie nizej basenu z wodg. M-61 ma 6 obra-
cajacych sie luf, precyzyjnie sprzezonych, z kté-
rych w ciggu minuty wypluwa z piorunujacg szyb-
kosScig 4 tysigce pociskow.

Na miare hitlerowskiego ministra

Kierownikiem ERPST jest dr Burgsmueller, fa-
chowiec w typie hitlerowskiego ministra zaopa-
trzenia wojennego dr Sperra, konczacego wiasnie
swoja kare 20 lat wiezienia, jakg otrzymal w pro-
cesie zbrodniarzy wojennych w Norymberdze.
Speer w ostatnim slowie na tym procesie powolal
sie na swoja wielkg znajomos$¢é rzeczy z dziedziny
uzbrojenia i nie dokonczonych jeszcze nowych bro-
ni, przedstawiajgc wizje ewentualnych strasznych
skutk6éw, jakie by te bronie napastnicze mogly wy-
wotaé.

Dr Burgsmueller poinformowat zebranych
w Meppen zachodnioniemieckich dziennikarzy, ze
istnienie jego placéwki gwarantuje Bundeswehrze
unikniecie btednych inwestycji i malowartosciowej
produkcji. ,,Dobry towar za dobre pieniqdze” — to
dewiza dr Burgsmuellera. W jego placéwce badane
sg wszystkie rodzaje broni i amunicji pod wzgle-
dem bezpieczenstwa, funkcjonowania, wytrzyma-
tosci, precyzji i skutecznosci, jakie otrzymuje Bun-
deswehra zaré6wno od niemieckiego przemysiu wo-
jennego, jak i sojusznikéw (czytaj USA) oraz z pry-
watnych zakup6w zagranicznych. Dotychczas Mep-
pen otrzymato 2200 zlecen na przeprowadzenie roz-
nego rodzaju préb. W wielu wypadkach zazgda-
no ulepszen, a ekspertyzy ERPST niejednokrotnie
spowodowaly cofniecie zamoéwien w firmach zbro-
jeniowych lub zadecydowaly o bezplatnym dostar-
czeniu cze$ci zamiennych. Burgsmueller chlubi sie,
ze jego placéwka znakomicie pracuje, oddajgc cen-
ne ustugi zachodnioniemieckim zbrojeniom. Za-
trudnia zreszta wylgcznie wybitnych fachowcow.

Nie jest wiec wykluczone, ze gdy dr Speer ukoriczy
odsiadywanie wyroku, otrzyma stanowisko odpo-
wiadajgce swym kwalifikacjom w Meppen koto
Ems, w oSfrodku doswiadczalnym dr Burgsmuellera.

Zamiast na zyletki na... poligon

Wréémy jednak do innych fragmenté6w zacytowa-
nego na wstepie reportazu. ,,Eksperymenty na poli-
gonie w Meppen — czytamy w nim — robiq wraze-
nie na gosciach, zaréwno jezeli chodzi o,ostrzeliwa-
nie przez amerykanski czolg pociskami przeciwpan-
cernymi czy granatami miazdzZgecymi 80-milimetro-
wych plyt pancernych wydobytych z wraku nie-
mieckiego pancernika ,,Tirpitz”, czy tez o pozoro-
wanie bitwy prowadzonej za pomocq imitowa-
nych wybuchéw pociskéw mozdzierzowych. Zakla-
dy pirotechniczne ERPST moga dostarczyé dla
manewréow nawet 300-metrowy stup dymu, pozoru-
jacy eksplozje atomowaqa. Kosztuje taki siup 200
marek.

Celem éwiczen w Meppen — dodaje jednak na-
tychmiast zachodnioniemiecki reporter — nie
jest wuzyskanie tylko pieknych efektéw dzZwieko-
wych czy optycznych. Dla ekspertéw broni, fizy-
kéw, chemikoéow, meteorologéw ¢ pirotechnikow
wazniejsze sq wyniki pomiaréw  akustycznych
i optycznych, dokonywane podczas kazdej proby
strzelania. Dostarczajq one ekspertyz i ulepszen
BWB. Do fotografowania wystrzatéw i ekspery-
mentéw balistycznych zostaly skonstruowane spe-
cjalne kamery, ktére robiaq 10 tysiecy zdjeé ma se-
kunde. Film porusza sie w takiej kamerze z szyb-
ko$ciaq 144 km ma godzine. SpecjaliSci w =zakresie
fotografii szybkosciowej dokonali tego, Ze przebieg
eksplozji az do ostatnich szczegdétéow utrwalany jest
na filmie w postaci 200 (dwustu) tysiecy zdjeé na
sekunde”.

Przy czytaniu tego rodzaju opis6w trudno
ustrzec sie wspomnien. A wiec najpierw: Tirpitz
niemiecki, tzw. wielki admiral Tirpitz (1849—1930),
jeden z gléwnych organizatoréw niemieckiej floty
wojennej. To on, jako jej szef sztabu, stworzyl
koncepcje miczym mnie ograniczonych dziatan okre-
téw podwodnych. Skutki jego pomysiéw daly w obu
wojnach nowy rodzaj ludobdjstwa. Hitlerowcey
uczcili pamieé Tirpitza zbudowaniem pancernika
o jego imieniu. Pancernik zakonczyl! swa piracka
dzialalno§é w drugiej wojnie przeciw konwojom

sprzymierzonych w norweskim fiordzie Alten,
gdzie zbombardowany osiadl na dnie. Po wojnie
ogloszono urzedowo, ze wyciggniety wrak ,,Tirpi-
tza’” zostal w calo$ci przeznaczony na cele pokojo-
we, tj. na produkcje... zyletek. Dawno juz o tym za-
pomniano i dr Burgsmueller, chyba przez nieuwa-
ge lub tez liczac po prostu na krétkg pamie¢ ludz-
kg, wygadal sie, ze jednak nie wszystka stal z ,, Tir-
pitza” poszia na zyletki. A moze w ogéle nic nie
poszlo na zyletki, wzglednie poszio bardzo niewie-
le? — Jest to bardzo prawdopodobne, gdyz w oma-
wianym reportazu ujawniono mimochodem, ze in-
stytut do§wiadczalny w Meppen nie jest jedynag te-
go rodzaju zachodnioniemiecka placéwkg pracujg-
cg nad zbrojeniem IV Rzeszy. Takich do§wiadczal-
nych placéwek jest w NRF 12, slownie — dwa-,
nasScie. Meppen kolo Ems jest wiec tylko jednag
z nich.

A jak miato byc¢?

Warto w tym miejscu przytoczy¢ wyjatek z roz-
strzygnieé poczdamskich, ktére po klesce III Rze-
szy m.in. postanawiaty:

sZupelne rozbrojenie i demilitaryzacje Niemiec
oraz wyeliminowanie lub madzdr calego niemiec-
kiego przemysiu, ktory mdgitby byé uzyty dla ce-
low produkcji wojskowej... catkowite i ostateczne
zniesienie wszystkich mniemieckich sit zbrojnych,
ladowych i powietrznych... tqcznie z ich sztabami
i instytucjami, Zzeby nie dopusci¢ do odrodzenia sie
i reorgamnizacji mniemieckiego militaryzmu... znisz-
czenie wszystkiej broni, amunicji i sprzetu, a takze
wszelkich specjalnych ulatwien do ich wyrobu,
albo oddanie ich sojusznikom do rozporzgqdzenia...
zabronienie posiadania i wyrobu wszelkich samolo-
tow, broni, amunicji i sprzetu wojennego”.

Nieprzypadkowo chyba zaproszenie grupy zau-
fanych dziennikarzy zachodnioniemieckich do Mep-
pen koo Ems nastgpilo w przededniu rocznicy wy-
buchu drugiej wojny. Chodzilo o to, by ich barwne
opisy z poligonu odpowiednio propagandowo prze-
ciwdzialaly przypomnieniom o niemieckich zbrod-
niach wojennych i klesce militarnej III Rzeszy.
OczywiScie nie nalezy sie ludzié, ze Bundeswehra,
wywodzgca sie w prostej linii z armii Hitlera, po-
kazala nawet tym najbardziej zaufanym dzienni-
karzom wszystkie tajemnice. Pokazano im tylko ty-
le, ile potrzeba dla celéw propagandowych.

Z listow do redakcji

CZY NIEMCY CHCA POKOJU?

Przezylem dwie wojny spro-
wokowane przez Niemcow. Jak-
by na kpiny z calego Swiata od-
Zywaja sie dzisiaj glosy o
,krzywdzie” doznanej przez na-

nich.

ze dzisiaj

Niemcy wyobrazaja
odebranie Polsce ziem zachod-

Mimo wszystko jednak mysSle,
opinia

wspommnienie o 2yciu w interna-—
cie. JeSli wspomnienie to zainte-—
resuje Was, prosze o zawiado-
mienie mnie ¢ wtedy bede pisala
dalszy ciqg...

,pbokojowe”

J. K.

publiczna w Beaumont-les-Raudan

rod niemiecki ze strony Polski.
Kto by pomyslal, ze juz po dwu-
dziestu latach uwolnienia naro-
dow Europy od hitlerowskich
tortur i okrucienstw znajda sie
w ,wolnym Swiecie” gazety, kto-
re beda drukowaé bezczelne wy-
powiedzi, obrazajace pamieé mi-
lionow Polakow wymordowa-
nych przez Niemcow.

Jak mozna wufaé dzisiejszym
Niemcom? Zadaja dziS zwrotu
ziem zachodnich, moéwiac o
,krzywdzie” wysiedlonych itd., a
jednoczesSnie glosza, ze sa za po-
kojem. Kupy to sie naprawde nie
trzyma, bo nie wiem, jak sobie

Swiecie nie jest az tak naiwna,
zeby daé sie¢ wprowadzié w biad
i duzo czasu jeszcze musi uply-
naé, zeby Niemcy mogli zyskaé
jakieS zaufanie. Oni sami przede
wszystkim musza daé dowody i
przekonaé Swiat, Ze naprawde
chea zyé w pokoju.

Polacy rozsiani po calym Swie-
cie nie sa w zadnej innej spra-
wie tak bardzo jednomySlni, jak
w sprawie niemieckiej i ziem
zachodnich, a to nas cieszy.

Z. powazaniem

J. KOTULA
Illiers (E. et. L.)

Zachowalem niezatarte wspomnienia z pohytow w Warszawie

Z matym opdZnieniem, za coO
przepraszam (bylem mna waka-
cjach), dziekuje Wam za wspa-
niatq ksiqzke ,,Warszawa”, ktora
ofiarowali$cie mi jako magrode
w konkursie fotograficznym mna
zdjecie zrobiome podczas pobytu
w Polsce. Moge =zapewni¢ Was,
ze ksigzka wraz ze wszystkimi
przedstawianymi pgzez miq skar-
bami wywotala zachwyt mdéj, 2o-
ny mojej Zofii it teSciowej
Elzbiety oraz wszystkich przyja-
ci6ét polskich, ktérym ja pokaza-
tem.

Jesli chodzi o mmnie, zachowa-
tem miezatarte wspomnienie =z
dwéch, krétkich miestety, poby-
téw w Waszej wielkiej, pieknej i
stawnej stolicy — symbolu mnie-
zwyklej zywotno$ci marodu pol-
skiego, dzielnego i miezwyciezo-
nego — stolicy kraju, ktéry ko-
cham i podziwiam. Moim mnajgo-

retszym pragnieniem jest poje-
chaé tam raz jeszcze jak mnaj-
szybceiej!

MARCEL BARDET

Od redakcji:

Zamieszczony tekst jest ob-
szernym  fragmentem listu p.
Marcela Bardet, jaki wplynal do
redakeji. W dalszym ciggu listu
p. Marcel Bardet, ktéry jest
Francuzem, pisze o stalym za-
cie$nianiu stosunkéw polsko-
-francuskich, tak waznych dla
przysztoSci Europy i dla pokoju.

Serdecznie dziekujemy za list
oraz wiele cieplych i wzruszajg-
cych si6w o Warszawie.

Zachgcamy
do dalszego pisania

Jestem jedng z wielu czytelni-
czek Waszego pisma. Napisalam

Od redakcji:

Fragment nadeslanego przez
Pania opowiadania jest interesu-
jacy i wskazuje na to, ze nie po-
winna Pani przestaé pisaé. Nie
mozemy go jednak wydrukowaé,
gdyz zawiera pewne luki w za-
kresie kompozycji, stylu i samej
koncepcji. Proponujemy szersze
zapoznanie sie z polskg literatu-
rg wspolczesng. Wnikliwe czyta-
nie powinno Pani ulatwié zo-
rientowanie sie m.in. w my$li
przewodniej autora. W _ opowia-
daniu Pani brak zwartos$ci, zbyt
malto interesujgcej akeji. Warto
przy pisaniu zastanowié sie nad
tym, co Pani chce powiedzieé
czvtelnikom, co nowego i w ja-
kiej formie im pokazaé, a mo-
ze — czego ich nauczyé. W opo-
wiadaniu Pani najbardziej cenne
sa dialogi. Choé moze sg nieco za
diugie. Pani pobyt w Polsce byt
czym$§ nowym. Wiele rzeczy za-
pewne Panig dziwilo i bylo ro6z-
nych od francuskich. Warto by i
o tym napisaé.

Radzimy kontynuowaé pisa-
nie, a nastepnie wnikliwe prze-
prowadzenie korekty, niejeden
pisarz czyta swoje teksty i ko-
ryguje je po kilkanascie razy,
skracajac je czesto do minimum.
Proponujemy przeczytanie ,Al-
chemii slowa” Jana Parandow-
skiego.

Zyczymy pomy$lnosci i pozdra-
wiamy.



L, Swieta Jasminu’

A WASKICH i kre-
tych uliczkach —
kwiaty. Stragany z
kwiatami, kwiaciar-
mnie, a zaraz obok
sklepiki z flakoni-
kami perfum. Roéza, jasmin,
lawenda, tuberoza, zonkil, mi-
moza. Wpyrosly za miastem,
gdzie kwitng ma calych po-
lach, zbieraly je ~wdzieczne
rece uroczych miejscowych
dziewczat, subtelnym zabie-
gom poddano je w fabry-
kach — ,Honoré ©Paysan”,
sParfumerie Fragonard”,
sParfumerie Molinard”. Oto
stara, peina dostojenstwa ka-
tedra. Muzeum imienia wiel-
kiego malarza Fragonarda,
ktéry sie tutaj urodzitl..
Sobota. Ten gwar i ruch na
ulicach — mie, to nie turysci,
turySci przez caly rok malezg
do krajobrazu miasta, do
zwyklego, codziennego jego
wygladu. Ten gwar i ruch na
uliczkach to goScie miasta
Grasse. Wtadze miejskie za-
prositly ich na rozpoczynajg-
ce sie oto ,,Swieto Jasminu”,
takie jaSminowe ,dozynki”,
ktére trwaé beda do jutrzej-
szego, niedzielnego wieczoru.
Z oddali dochodzg jakies
przerywane klaksonami sa-
mochod6éw melodie. Oto i oni:
Bawarczycy z miasta Ingel-
stadt w strojach folklory-
stycznych i za mimi, troche
pob6zZniej, Polacy. 4
Kazdy obywatel Grasse wie
o tym, ze jego miasto utrzy-
muje staly przyjazny kon-
takt  (jumelage) 2z polskim
miastem Opolem. Byla w
Grasse delegacja Opola, a mer
Grasse, p. Lyons, byt w Opo-
lu. Nie wszyscy jeszcze jed-
nak wiedza, ze figurujgca w
programie ,,Féte du Jasmin”
grupe tancerzy z Opola zaste-
pbuje zesp6l folklorystyczny z
Saint-Vallier. Opolanie nie
mogli, niestety, przybyé na
te piekne ,,dozynki”. Wiec tu
i 6wdzie ludzie dziwiag sie, ze
ci mtodzi Polacy méwiag takg
nieskazitelng francuszczyzna...
Oficjalne rozpoczecie Swie-
ta stanowi jednak dopiero
»g&rand gala folklorique” w
»Théitre de Verdure” w ogro-
dach ksiezniczki Pauliny.
'Szosa wiodgca do ,,Théatre
de Verdure” zatloczona jest
samochodami. Po dziewigtej
na widowni mtodzi, starzy,
dzieci, Francuzi i Polacy.
Okolicznych Polakéw — i tu
takze, na Lazurowym Wy-
brzezu, zyja i pracujg [Pola-
cy — wita przy wejsSciu do te-
atru honorowy obywatel

IDOKOWKA z GRASSE

Staramy sie doj$é przyczyn
tego entuzjazmu. Okazuje sie,
ze ,klaskaniem obrzekle pra-
wice” maja koledzy tancerzy

Grasse — pilk Zakrzewski.
Jest- tu réwniez obecny kon-
sul PRL w Lyonie p. Bartnik
z malzonkg. Ale oto poczatek

programu: wystep doskona- z Saint-Vallier. Przebywaja
lej orkiestry ,,La Lyre Pla- na wakacjach na Lazurowym
noise”. Wykonujag m. in. frag- Wybrzezu, z prasy lokalnej

dowiedzieli sie, ze dzi§ wie-
czorem wystepowaé bedzie w
Grasse zesp6t z Saint-Val-

menty ,L’Arlésienne” Bize-
ta. Oto z kolei zesp6t ,Karli-
czek” z Saint-Vallier, ktérym

kieruja panstwo WozZniako- lier — no wiec jakby to wy-
wie. ‘Gra mazura, oberka, gladato, gdyby nie przyjechali
polke. Wzruszajgce sg w ci- oklaskiwaé kolegbéw. Wszyscy
sSzy tego prowansalskiego sie stawili jak jeden maz.

wieczoru wygrywane przez *
muzyk6w zespolu polskie me-
lodie.

Przy jednym z wejsé do
»Théatre de Verdure” okla- lei
ski sa zdecydowanie bardziej
akcentowane i wytrwalsze
anizeli gdziekolwiek indziej.

W niedziele po poludniu
uczestniczace w tym 17 z ko-
,,Féte du Jasmin” zespoly
muzyczne i folklorystyczne
defilujg ulicami Grasse. Na
samym Pprawie przodzie po-

W ciszy prowansalskiego wieczoru pieknie brzmialy polskie
piesni, pieknie prezentowaly sie figury polskich tancow ludo-
wych w wykonaniu zespolu ,Karliczek” z Saint-Vallier, kto-
rym Swietnie kieruja panstwo Wozniakowie. Fot. Roger Porta

chodu maszerujg ,,Krakowia- g0 wkrotce wyjechaé do
cy 1 Gobrale” z Saint-Vallier, Polski na inne stanowisko do-
ktérzy rano produkowali sie tychczasowego konsula PRL
w ,Parfumerie Fragonard”. w Lyonie p. Stanislawa Bart-
Serdecznie s3 oklaskiwani — mika.

reprezentujg przeciez nie tyl- PbéZnym wieczorem odbywa

ko polski folklor, ale i w sie tzw. ,,Jasminade’”: poko-
pewnym sensie bratnie Opole. jowe walki ,na kwiaty”,

Pochoéd zatrzymuje sie straz pozarna zrasza tilumy
przed miejskim ratuszem, Perfumami ja$minowymi,
gdzie merostwo Grasse wyda- Przez iluminowane miasto

ciggng ukwiecone fiakry, pu-
blicznos$ci prezentuje sie Kro-
lowg Jasminu oraz jej damy
dworu. Rozpoczyna sie calo-
mnocny bal...

je przyjecie. Mer, p. Lyons,
wyglasza krétkie przeméwie-
nie. Dziekuje wszystkim or-
kiestrom i zespolom, iz ze-
chcialy przybyé na ,Féte du

Jasmin”, uSwietnié ije swa Piekne to bylo swieto, pod-
obecnoscig. Dziekuje m. in. czas ktérego raz jeszcze za-
serdecznie przybylej w za- manifestowano ogromnag
stepstwie opolan grupie =z sympatie, jakg urocze miasto

Grasse darzy Opole i calg

Polske.

Saint-Vallier i kieruje ciepie
slowa pozegnania do majgce-

WYCIECZKA ,,FLANDRYJSKIEJ LIGI”

PIERWISZYCH DNIACH sierpnia powrdécila do

péinocnej Francji wycieczka artystycznej mito-

dziezy polonijnej. ‘W dniach od 10 do 31 lipca br.

45-osobowa grupa miodych Rodakéw z departa-

mentéw Nord i Pas-de-Calais, specjalnym auto-

karem odwiedzila Kraj rodzinny. Wycieczke te
zorganxzowano na zaproszenie Towarzystwa E.gcznosci z Zagra-
mica ,/Polonia” w Warszawie, przy pomoey Konsulatu General-
nego PRL w thlle; objeto nia ‘wyroézniajgcych sie czlonkéw ze-
spoltéw artystycznych ,.Ligi Flandryjskiej”, grupujacej w obu
departamentach ruch folklorystyczny, m. in. 13 polonijnych
zespoldw regionalnych.

Przytlaczajgca wickszo$§é mlodziezy byla w Polsce po raz
pierwszy.

Przez trzy tygodnie mtodzi Rodacy zwiedzili: Poznan, Kra-
kéw, Nowag Hute, Wieliczke, O$wiecim, Zakopane, Morskie
Oko, Warszawe, Zelazowyg Wole, Eowicz, £6dz, Torun, Byd-
goszcz, a takze byli go§émi kursu artystycznego, ktéry w lipcu
Towarzystwo ,/Polonia” zorganizowalo dla mlodziezy artysty-
cznej z zagranicy w ‘Wolborzu.

Na spotkaniu w Warszawie z kierownictwem Towarzystwa
,»Polonia”, wiceprezydent ,,Ligi Flandryjskiej” — pan Faiderbe
Wartel podziekowal prezesowi ,,Polonii” min. Zawadzkiemu za
zaproszenie do Polski i bardzo serdeczne i goS$cinne przyjecie.

ZapytaliSmy kilku uczestnikéw wycieczki o wrazenia z wy-
cieczki do Polski.

Pani Lidia Jankowska jest opiekunks zespolu regionalnego
msKrakowiak” z Guesnain:

— BylySmy w Kraju wraz z moja synowg Bernadette Jan-
kowskaq, ktéra prowadzi zesp6l. Mamy stale éwiczgcych 30 os6b,
w tym 10 tanczgacych par oraz duzo zapalonej mtodziezy. Wy-
jazd do Polski, choé¢ mial raczej charakter krajoznawczy, po-
zwolil nam poznaé kilka mowych tancow, kitérych nauczymy
nasz zespoél. To byly bardzo mile trzy tygodnie.

Pani Rozwadowska jest nauczycielkg w Reims i dzimlaczkag
zespotu ,,Wesoty .Go6ral”: -

— To byly cudne trzy tygodnie. PrzywioziySmy duzo no-
wosci programowych z Polski dla naszego zespolu.

R6é6wniez z ,,Wesolego Goérala” z Reims jest pani Amntonina
Mielcarek. W Polsce byla trzeci raz. Poprzednie wizyty w Kra-
ju skladala fjako mala dziewczynka, uczestniczka kolonii w
Bardo Slgskim i Mielnie:

— W zespole najpierw tanczylam, teraz §piewam i opiekuje
sie mtodym marybkiem. Co zrobito na mnie najwieksze wraze-
nie w Polsce? Wiszystko. Morskie Oko, Krakéw, ktéry zwiedzi-
lam bardzo dokladnie, z Wawelem, no i Warszawa. Mieszkali§-
my w nowoczesnym 20-pietrowym domu akademickim ,Ri-
wiera”, zamienionym ma okres wakacji na miedzynarodowy
hotel studenckl Kogo tam mie bylo: Belgowie, Niemcy, Szwe-
dzi, Rosjanie, biali, czarni, z6tci. 'W ogéle bardzo udany pobyt
w Kraju.

Tym autokarem dzialacze kulturalni , Ligi Flandryjskie"’ prze-
jechali kilka tysiecy kilometrow po Kraju swych przodkoéow.
WsSrod nich mnasze rozmoéwczynie: pani Antonina Mielcarek
(druga z lewej) i pani Lidia Jankowska (czwarta z lewej)

Ta mapa, to symbol. Punkty ma wszystkich kontynentach
oznaczaja polskie skupiska, a linie lacza je z Polska. Na tym
tle, w lokalu Towarzystwa EacznoSci ,Polonia” siedza mlo-
de aktywistki polskich zespolow artystycznych =z Francji

v




Trojka laureatéow I, II i III nagrody:

_ Trois laureats I, II et III-éme Prix:

Pocalunek gratulacyjny: Mahiedine
Bantir (Algieria) oraz Monique Leyrac
Mehiedine Bantir (Algerie) felicite
a Monique Leyrac son Grand Prix

Patsy Ann Noble (Anglia) i Knut Kie-

sewetter (NRF) — relaks po wystepie

Détente aprés le spectacle: Patsy Ann
Noble et Knut Kiesewetter

Monique Leyrac (Kanada),
Monique Leyrac (Canada), Edouard Chil (URSS)

Geo Voumard dyrektor Variétés Radia Szwajcarskiego
dokonuje wyboru piosenek z Cz. Niemen-Wydrzyckim
i P. Szczepanikiem do posSwieconego im programu
Geo Voumard directeur de Variétés de la Radio Suisse
discute les détails du programme consacré aux deux
chanteurs polonais: Niemen-Wydrzycki et Szczepanik

Gil Carman (Szwajcaria):
dla Polskiego Radia,

Gil Carman «(Suisse):
polonais mais mne

,»Sprobuje moéowié po polsku
ale prosze sie nie Smiaé!”

,D’accord, je veux parler
riez pas si je prononce mal”

et Niki Kamba

Edward Chil (ZSRR) i Niki Kamba (Grecja)
(Gréce)

SOPOT 65

Anna German, popularna piosenkarka polska, ktéra wi-
dzieliSmy w TV francuskiej, w otoczeniu lowcéw auto-
grafow w czasie préby w Operze LeSnej w Sopocie
Anna German populaire chanteuse polonaise que nous
avons a la TV francaise (le 9 juillet derniére) entourée
de ses admirateurs a ,1’'Opéra de Forét” a Sopot

Odile Ezdra (Monaco) wykonaweczyni piosenki francuskiej
,,Boze narodzenie w Warszawie” w czasie wywiadu

Odile Ezdra (Monaco) interpréte de la chanson francaise
»NO€l a Varsovie” intervievée par la Radio Polonais




Jean Turner (USA), ktéra podbila widownie pieknym glosem i znakomita in- Grupa piosenkarzy, autorow, kompozytorow i dyrektorow wytwérni plyt fran-
terpretacja, w czasie dynamicznej improwizacji na bis, z towarzyszeniem or- cuskich nawiazala przyjazne kontakty zawodowe z polskimi kompozytorami
kiestry Polskiego Radia, ktéra dyrygowali St. Rachon i Andrzej Kurylewicz i piosenkarzami. Wsréd Francuzéw rozpoznajemy na zdjeciu mlodego polskie-
Jean Turner (USA) qui a seduit le public du Festival dans une dynamique go kompozytora Andrzeja Korzynskiego (drugi od lewej) i wykonawce jego

improvisation accompagnée par l’orchestre de la Radio Polonaise piosenek Piotra Szczepanika (obok). Ciekawe byly rozmowy i dyskusje

SROD naturalnej scenerii laséw sosno-

wych pokrywajgcych nadmorskie wzg6-

rza, w poblizu Baltyku, wznosi sie praw-

dziwy namiot, kolorowy, ogromnych roz-

miaréw, pod nim — estrada, scena

wkomponowana w lesne wzgbrze i wi-
downia na 5 tysiecy os6b. Stamtad, z sopockiej Opery
Le$nej, w sierpniu tego roku przez 3 dni ptynely do
wielu krajéw rézne melodie, przewaznie sentymental-
ne, liryczne, teskne, choé i z zywszym rytmem bylo
niemato.

Obrazy i echa V Miedzynarodowego Festiwalu Pio-
senki transmitowane byly przez radio i telewizje do
kilku krajéw. Nie doszly tylko do dalekiej Kanady,
ale jej przedstawicielka Monique Leyrac przeniosita
w jezyku francuskim w piosence ,,Mon pays” obraz
swego kraju do Sopotu, jednego 2z najmodniejszych
polskich letnisk.

W kanadyjskiej piosence kazdy stuchacz czul sma-
ganie mroznego wiatru, padajgcy $nieg, wchilanialt zi-
me. Z goracag milosScig i talentem Kanadyjka Monique
Leyrac przekazala swoje uczucia dla ojczystego kraju.
Piosenka ,,Mon pays” (muzyka i tekst Sillesa Vi-
gneauta) stala sie tez laureatks ,,Sopotu 65”. A jej wy-
konawczyni Monique Leyrac, dwukrotna triumfator-
ka, gdyz otrzymala réwniez pierwszg nagrode za sen-
tymentalng piosenke polskg ,,Powracajgca melodyjka”
(muz. Klejnego, slowa Bianusza). Obydwie piosenki-
-laureatki od razu zyskaly sobie ogromng sympatie
uczestniké6w i wykonawcédw V Miedzynarodowego Fe-
stiwalu w Sopocie. Promieniujg teraz do innych kra-
jéw takze za ocean.

Monique Leyrac tak pozegnala te tradycyjng juz
impreze muzyczng:

— Swoje serce zostawilam w Polsce i bede sie sta-
rala powré6cié do was jak najszybciej. Polska tez stala
sie dla mnie drugim , Mon pays”.

* *

*

E V-EME Festival du Sopot, se deroulant,

comme d’habitude dans un cadre romantique

et grandiose de son amphithéitre ,,Opera de

Forét” au coeur de quelques hectares d’arbres,

n’était pas trés fanorisé par le beau temps.

Malgré la pluie et le froid, le public composé
des touristes polonais et étrangers n’a pas été ni
moins fideéle, ni moins chand, ce qui prouve que la
popularité du Festival, du Sopot grandit chagque an-
née. La chaleur et ’enthousiasme de ce public vacan-
cier dans l’enorme et archicomble aréne de 1I’'Opéra
de Sopot, nous a donné Poccasion de constater que la
chanson vraiment de plus en plus ,,n’a pas de fron-
tiere”. Le public n’a jamais manifesté une réaction
pouvant étre inspiré par la nationalité de concurrants,
au contraire c’était la. qualité des chansons et des
artistes qui comptait et qui gagnait ses wppdwdﬁssg-
ments ,,2 tout rompre”, ou sa réserve. Un autre phé-
nomen trés important qui m’a frappé a la cléture de
ce Festival, ¢’est un accord parfait du public avec le
Jury. Tous les Prix atribués aux concurrants étaient
trés appreciés, avec Monique Leyrac, excellente chan-
teuse canadienne, en téte. :

Premiers Prix a la fois: celui de la meilleure chanson méme Gilles Vigneault). Les Prix suivants (2-éme,
étrangére (pour un merveilleux poémechanson , Mon 3-éme, 4-éme et 5-éme) dans les deux disciplines
pays’> dont le texte et la musique a écrit Gilles Vi- étaient remportés mpar 1les artistes: Edouard Chil
gneault) et d’interprétation (pour la chanson polo- (URSS), Niki Kamba (Gréce), Patsy Ann Noble (Gr.
naise d’Henryk Klejny et Andrzej Bianusz ,,Powraca- Bretagne), adorable Jean Turner (USA) et Per
jaca melodyjka” dont le texte francais a écrit le Lindquist (Suéde)

Tekst: ALICJA URSINI . Zdjecia: RYSZARD DUTKIEWICZ
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RODZINNI RECENZENCI

YLI tam, w Kraju,

przez miesigc. Wypo-

czywali, jezdzili, ogla-

dali, pilnie mnotowali

w pamieci, a teraz,

gdy wrbécili do swych
rodzin, opowiadajg, relacjonu-
ja, bo oni nieraz z calej fa-
milii wiedzg mnajlepiej, jaka ta
Polska dzi§ jest. Czasem ich
opinia wyraza sie w formie
uznania dla rozbudowy, ale
przewaznie méwig o swych
przezyciach, uznaniu dla ko-
legbw i wychowawcow. Postu-
chajmy, co méwig:

Maly Franek Euc z Carvin
moéwi:

— Zakopane jest ladniejsze
niz Stawiecice, gdzie bylem w
zeszlym roku. Ale wrazenie
bylo duze, jak jechaliSmy na
tych palach (tratwach) przez
Przelom Dunajca. Niektérzy
chlopcy mnie chcecieli i§¢ na
Trzy Korony, bo méwili: po co
tam wchodzié, jak trzeba znéw
schodzié? Ale jak weszli, jak
zobaczyli ten widok, to wie-
dzieli, po co sie wchodzi. Ja
na obozie nauczylem sie tan-
czyé tango — stwierdza z
dumg.

Okazuje sie, ze nie tylko
Franek nauczyl sie w Zako-
panem tanczyé tango. Wszy-
scy uznali ten taniec za naj-

lepszy i on krélowal. W roz-
mowach z powracajgcg mlo-
dziezg mogliSmy stwierdzié, ze
kazda kolonia miala inny gust
w tym wzgledzie, niezalez-
nie od mody. Francuskie
dziewczeta w Rado$ci uzna-
waly tylko staromodnego po-
loneza, milodziez belgijska w
Wisle i Mikuszowicach —
texasa, na kolonii w Xodzi —
Let’s Kiss, a w Zakopanem...

— U nas bylo tango — po-
twierdza Christian Urban-
ski. — MieliSmy pieé¢ fajnych
zabaw z harcerkami i dziew-
czetami z innych polskich
obozéw. Polacy to fajni kole-
dzy. Szkoda, ze nie jestem pe-
wien, czy bede moégt jechaé na
obb6z w przyszlym roku. Na
wszelki wypadek zapewnilem
sobie zaproszenie od rodziny,
bo na 5 dni zwolnilem sie z
Zakopanego i pojechalem do
kuzynki tatusia — Ireny Gol-
mer do Swiby w pow. Kepno
w Poznanskiem. Bardzo tam
bylo dobrze i juz mam tam
zaproszenie na przyszly rok.

Chodzimy od grupki do
grupki i skrzetnie mnotujemy
opowiadania“ chtopcow.

— Najlepszy byl wystep ze-
spolu gérali pod nazwg Klim-
ka Bachledy, takiego ratowni-
ka gobrskiego, ktéry zgingl nio-

sgc pomoc innym. Jak ci tan-
cerze skakali w tancu, to des-
ki pekly ma estradzie na aka-
demii 22 Lipca.

— Mnie najbardziej podo-
bal sie Krakow, Sukiennice i
Wawel...

— W poczatkach sierpnia
odwiedzil nas konsul francus-
ki z Krakowa i byl caly dziehn
na obozie...

— Poczatkowo mnie chcielis-
my chodzié po gbérach, bo nie
widzieliSmy w tym przyjem-
no$ci, ale potem robiliSmy
duzo wycieczek. ByliSmy mna
Kondratowej, Kalatéwkach, w
Dolinie Koscieliskiej, Bialego,
Olczyskiej, na Gubaldéwce, na
Kasprowym Wierchu i nad
Morskim Okiem...

— Najwieksze wrazenie wy-
warla na nmas Warszawa, taka
nowa i biata, odbudowana z
gruzéw. I duzo 'w niej zieleni.
ByliSmy tam tez na sztuce w
teatrze, takiej o powstaniu
warszawskim (wedlug powies$-
ci Romana Bratnego ,,Kolum-
bowie rocznik 207). Okazalo
sie, ze na 24 chlopcéw z Fran-
cji, tylko siedmiu bylo juz w
zyciu w teatrze, reszta poszia
po raz pierwszy.

Liliane Wréblewska z Bar-
lin méwi tadng polszczyz-
ng, ktérg zawdziecza.. ma-

A oto masi rozméwey z lédzkiej kolonii; od léwej: Liliane Wréblewska, Helena Borowy, Halina
Wiatox, Paul Pieser, Janusz Bozek i Marian Sakowicz

Wsrod ciekawostek i gabytkéow warszawskich najbardziej in-
teresowaly ichlopcow 1z obozu zakopianskiego Y.azienki, a w nich
dzielo dunskiego rzezbiarza Thorvaldsena — pomnik mnapolen-
skiego marszalka Francji, ksiecia Jozefa Poniatowskiego. Wraz
z kolegami z Kraju pamiagtkowe zdjecie pod pomnikiem zro-

bili sobie:

Edmond Groch — Billy-Montigny, Henri Slotwin-

ski — (Qigmies, Richard Darowny — Mazingarbe, Edward Lin-
ski — Evin-Malmaison, Jean Pietron — Liévin, Francois Ziol-
kowski — Ostricourt, Christian Urbanski — Evin-Malmaison,
Bruno Pawlowski — Evin-Malmaison, Richard Florezak — Thu-
meries, Richard Glaubert — Rouvroy-Lens, Raymond Pas —
Oignies, Richard Zelek — Oignies, Richard Tadeuszak — Bul-

ly-les-Mines, André

Mathon

— TRouvroy-Lens, Stanislas

Wnuk — Noeux-les-Mines, Richard-Raymond Szmacinski —
Libercourt, Francois fouc — Carvin-Saint-Jean, Jacques Mar-

ché — Liévin, Christian

Tarnowski — Libercourt,

Richard

Bosiak — Loss-en-Gohelle, Yves Olacz — Meéricourt, Edward
Krefta — Méricourt, Christian Zeler — Crespin, Francois Ol-
czykowski — Loison-Lens .

mie. — Mama moéwi do mnie
po polsku, a ja jej odpowia-
dalam po francusku. Ale teraz
bede juz w domu takze moé-
wila po polsku. Co mi sie po-
doba w Polsce? Ludzie. Pola-
cy sg weseli i ciggle sie Smie-
ja. Nie sa ponurzy. I sg dzen-
telmenscy. Moze byé tlok w
tramwaju, a kobiecie zawsze
ustepuja miejsca. I to calowa-
nie kobiet w reke. Ja wiem,
ze to sprawy malo wazne, ale
umilaja zycie. Zeby to nasi
chlopcy widzieli. A w ogbéle
to Polska idzie w gbére. Do
dzi§ mam w glowie huk z tej
stoczni okretowej. To poteziny
przemyst okretowy — szOste
miejsce w S$Swiecie. A przed
wojng nie bylo w Polsce prze-
mystu stoczniowego. Moze sie
pan zdziwi, bo tu dziewczeta
krzywia sie na $Smietang, ale

Halina Wiatox z Lens:

— Po polsku? Od babci.
Babcia caly czas w domu moé-
wi po polsku, wiec ja sie nau-
czylam dobrze mowié. Wszyst-
ko tu takie nowe, jakby
prosto spod pedzla. MyS$latam,
ze tu Dbedziemy mieszkali
gdzie§ w szkole, a tu w daw-
nym palacu, gdzie przedtem
mieszkal niemiecki fabrykant.

A teraz chlopcy:

Marian Sakowicz z
court jest
obozu. Jego

Méri-
,,enfant terrible”
zdanie zawsze
jest ostatnie we wszelkiej
dyskusji, sypie dowcipami,
dobrze gra ma organkach.

— Podoba mi sie ta Polska.
Chetnle tu przyjade po raz
drugi,  teraz do rodziny w
Kraju. Na obozie jest dobrze,
ale zeby tak jeszcze palié moz-
na bylo, to byloby calkiem

Sloneczny zegar w Yazienkach,
zZe mozna wedlug

precyzyjnie,

ja ja bardzo lubie. W ogéble
polska kuchnia mi smakuje,
cho¢ brak w niej francuskich
specjaléw — $limakéw, zab,
koniny i.. owocow.

Helena Borowy pochodzi z
Carvin — jej hobby — to
sport, a w nim lekka atletyka.
Nic wiec dziwnego, ze jej
wrazenie koncentruje sie na
tej dziedzinie zycia.

— Wiaénie wroéciliSmy z
wycieczki po nowych dzielni-
cach ¥odzi. Uderzyla mnie
planowa zabudowa i... dbatos§é
o fizyczny rozwéj mieszkan-
cow. Wszedzie tam sg korty
tenisowe, boiska do siatkéwki,
baseny, malte stadiony, z kt6-
rych moze korzystaé kazdy, a
nie tylko czilonek klubu. Bar-
dzo mi sie to podoba. Polska
musiala byé strasznie znisz-
czona, bo jeszcze dzi$, po tylu
latach, widaé¢ ruiny. Gdyby
tak teraz odjaé to, co zbudo-
wano po wojnie, to by nie-
wiele poza ruinami zostalo. A
na obozie? Bardzo dobrze,
choé za malo frytek i sataty.
Ale lodéw takich jak tu, we
Francji nie ma.

choé ma 170 lat, ,,chodzi” tak
niego regulowaé¢ swe zegarki

dobrze. Ci chiopcy z Kraju w
moim wieku jako§ nie palg i
dlatego nam tez sie nie po-
zwala. Nie wyobrazalem sobie,
ze Polska ma podobnie wielki
przemyst jak Francja.

Janusz Bozek z Marqg-en-
-Barceul ma nieco bardziej
doroste spostrzezenia.

— Bardzo duzo tu ladnych
dziewczgt. I nie zadzierajg no-
sa jak te z Francji. Ale swo6j
honor tez majg. Radnie tu w
Polsce. Tyle las6w. A z samo-
lotu Kraj wyglada bardzo tad-
nie. Te pola sa takie porzad-
ne, barwne. Podobajg mi sie

tutejsi chiopcy. Elegancey i
tacy uprzejmi wobec dziew-
czat.

Paul Pieser z Wattrelos jest
najsmutniejszy z tej grupy.

— Co z tego, ze dziewczeta
tadne — mawigzuje do wypo-
wiedzi.Janusza — kiedy ja nie
moéwie po polsku i nie moge
sie porozumieé. Ale jak przy-
jade za rok do rodziny, to juz
choé troche sie naucze. Pola-
cy sg weseli, lubig sie bawié,
nie robig fochéw, w ogble nie
masz, jak tutejsi chlopcy.
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Koleszanki i Koledzy!

O byl naprawde do-
bry pomysti, aby
dziewczeta i chlop-
cow z okolic podpa-
ryskich oraz - prze-
mysiowego Lyonu
umiescié ma terenie woj. ©0l-
sztynskiego, a raczej w sa-
mym Olsztynie. Okazalo sie,
ze utrafiono w samg ,dzie-
sigtke” gustébw mlodych Ro-~-
dak6éw. Woda, jeziora, piywa-
nie, opalanie — tego wiasnie
brakowalo w dotychczaso-
wych przezyciach, dziewczgt i
chlopcé4w z Francji.

Jacy jestescie?

— T'u w czasie jednego dnia
mozna sie opalié wiecej jak u
nas w Paryzu przez tydzien —
moéwili zgodnie chlopcy. — A
poplywaé? Za cale zycie.

Starali sie tez plywaé do-
stownie na zapas. Kazda wol-
ng chwile wykorzystywali,
aby @edzié na pobliskie je-
ziora. Trzeba bylo ich po-
wstrzymywaé, bo przeciez w
programie miesiecznego obo-
zu bylo wiele innych .punk-
téw rozrywkowych.

W naszych relacjach kolo-
nijnych podawaliémy Drze-

waznie wrazenia samych
uczestnikéw o Polsce, 0 prze-
zyciach. Dzi$§ odstepujemy od
tej zasady — oddajemy glos
wyprébowanym pedagogom,
ktérzy niejedng kolonie i ob6z
mlodziezy polonijnej z Fran-
cji prowadzili i majg duzg
praktyke oraz skale mporéow-
nawczg. Oni to moédwili nam,
jaka byla tegoroczna milo-
dziez na obozach w Olszty-
mnie i czym sie réznila od tej,
ktéra byla na obozach po-
przednich.

— Przyttlaczajgca wigkszosé
moéwila bardzo iadnie po
polsku. Poprawili u nas swo-
ja wymowe. Ci za$§, ktérzy
mieli trudno$Sci z jezykiem
polskim, przychodzili do nas
i méwili — 'bedziemy prosili
rodzicéw, by czesSciej moéwili
w domu po polsku. Cecha
wspoblna uczestniké6w kolonii
— sa chetni i raczej postusz-
ni. Na naszych obozach byly
dyzury przy podawaniu do
stolu, przy sprzgtaniu. Milo-
dziez z Francji chetniej po-
dejmowala sie prac i wyko-
nywata je solidniej od kole-
g6w krajowych. Niestety,
prawie wszyscy chlopcy pa-
lg i to — jak sadze — przy
aprobacie rodzico6w. Tu chiop-

"cy z Kraju bijg ich na glo-

we — s3 tytoniowymi absty-
nentami. Jest wsr6d mlodzie-
zy polonijnej wiele jednostek
wartosciowych. MieliSmy kil-
ka wypadkow, ze dziewcze-
ta pierwsze swe kroki kiero-
watlty do ksiegarni, aby kupié
,,Historie Polski” i zabraé¢ ja
do Francji. Taki np. J6zef Mo~
stowy spod [Paryza odpoczy-
wajgc, rozwigzywal matema-
tyczne problemy, gdy
koledzy szli gra¢ w pitke. Sg-

Na stopniach tarasu w dawnej rezydencji niemieckiego przemyslowca Kindermanna wsrod
podiodzkich pieknych lasow, w lipcu i sierpniu odpoczywaly dziewczeta i chlopecy z poéinocnej

Francji. Na maszym zdjeciu z kierownikiem obozu bp.

Piotrem Jarosikiem widoczna zenska

czeSé obozu, a wSrod miej: Patricia Sobocinska Croix, Grazyna Nowak — Billy-Montigny, Jo-

sette Tomeczak — Bruay-en-Artois, Francine Zabelska — Flers-lez-Lille, Bernadette Baca —
Croix, Arnib Radola — Bruay-en-Artcis, Hélena Pawlowska — Lens, Alina Viatox — Lens,
Heéléna Borowy — Carvin, Edvige Walczak — Wahagnes, Irena Domaniecki, — Auchy-les-Mines,
Leocadia Dzierw — Sallaumines, Eliane Wasiela — Dourges, Denyse Cloart — Harnes, Marie-
-Francoise Grand — Bruay-en-Artois, Jacqueline Maciejczak — Calonne-Ricouart, Edvige Ko-
walski — Calonne-Ricouart, Christine Nowaczyk — Bruay-en-Artois, Myriam Lahoutte — Izel-
lés-Equerchin, Lucie Baranowska — Marles-les-Mines, Christine Juralowicz — Annappes, Ber-

nadette Nowaczyk — Méricourt-sous-Lens, Nicole Durlakiewicz —
Spychaj — Meéricourt-sous-Lens,

Bully-les-Mines, Edvige

Bernadette Smolik — Walttrelos

dzimy, ze warto, aby rodzice
zwroécili uwage na rozwdj fi-
zyczny dzieci — sg chetni do
porannej gimmastyki, ale twi-
daé, ze to, oraz w ogble éwi-
czenia fizyczne, to dla nich
novum. Miodziez krajowa
jest od nich sprawniejsza. A
w ogble to sg o wiele grzecz-
niejsi i postuszniejsi od
swych %kolegbw sprzed roku
czy dwoch.

Tyle wychowawcy. Dziew-
czeta i chlopcy otaczajg nas
wiencem, a gdy slysza, iz s3a

pamietajg to, co mialo miej-
sce kilka dni temu — auto-
kary wiozly ich z Olsztyna na
wycieczke do Warszawy. Za-
trzymali sie na rynku w Ploc-

ku ma $niadanie, a po jego
zjedzeniu, wyskoczyli na ry-
nek, kto§ porwal harmonie,
nacisngl miechy i...

Milicja z trudem dawala
sobie rade 2z regulowaniem
ruchu samochodow, ktére
ugrzezly w ttumie ludzi oble-
gajgcych mtodziez tanczaca
. Let’s kiss” w samo poludnie

jego.

grzeczniejsi niz ich poprzed- na Srodku najruchliwszej
nicy, uSmiechajg sie. Bo oni ulicy 50-tysiecznego Plocka.

Nicole Dudziak na pierwszym planie, Raymond Czarnecki i Da-
nuta Walas stwierdzili, ze sa zadowoleni z wakacji w Kraju

UDANE
WAKACIJE

Obé6z polonijnej mlodziezy francuskiej w Dusznikach Zdroju
miatl w tym roku, wedlug oceny kierownictwa, wyjatkowo ko-
rzystng obsade. Do najgrzeczniejszych uczestnikéw mnalezeli:
Danuta Walas, Nicole Dudziak i Raymond Czarnecki.

Ich tez pytamy o wrazenia z pobytu w Kraju.

Danuta WALAS z Raismes w Polsce byla po raz drugi —
dwa lata temu na kolonii w Krakowie nawigzala pierwszy kon-
takt z Krajem. Moéwi bardzo ladnie i poprawnie po polsku,
prawie bez obcego akcentu. — Warszawa bardzo mi sie po-
doba. To calkiem nowe, nowoczesne miasto. Nastepnym razem
chciatabym przyjechaé w géry — w Tatry. Bardzo sie ciesze
z tego wycieczkowego objazdu '‘po Polsce — po Warszawie. Gdy
bedziemy w Chorzowie, pojade do rodziny rodzicé6w do Tarno-
wa. Brat réwniez bardzo sobie chwalil pobyt na obozie w Piw-
nicznej.

Raymond Czarnecki z Ostricourt jest w Polsce po raz pierw-
szy. — Podciggnglem réwniez troche mojg polskg wymowe. Do~
kad zyla babcia, to ona mnie uczyla, ale od 4 lat babcia mie
zyje. Na obozie odwiedzili mmnie ciocia i dziadek z Poznan-
skiego. Widzialem ich po raz pierwszy w zyciu. Chciatbym tu
jeszcze raz przyjechaé ma kolonie w gbéry, do Zakopanego.

Nicole Dudziak z Escautpont jest w Polsce po raz drugi i tak
poprzednio, jak i teraz przebywala w Dusznikach. Po polsku
rozumie prawie wszystko, moéwi slabiej — nic dziwnego — jej
rodzice urodzili sie juz we Francji. — Takich ogromnych sta-
dionéw jak w Polsce nie widziatlam jeszcze. Wiszyscy s3g tu tak
mili i serdeczni. Podobajg mi sie warszawskie pomniki. Ré6w-
niez méj brat, ktéry jest na kolonii w Bardo, odwiedzil mnie
w Dusznikach i mb6wil, Ze jest sbardzo ‘zadowolony z pobytu
tam. ‘Stowem, udane wakacje.
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B YTLubelskie legendy

W hallu Zamku Lubelskie-
go wzbudza zainteresowanie
zwiedzajacych dawny stél try-
bunalski ze znakiem ,.czarciej
lapy”. Wiaze sie z tym Sladem
ciekawa legenda. W 1637 roku
Trybunal Lubelski wydal nie-
sprawiedliwy wyrok w proce-
sie ubogiej wdowy z bogatym
magnatem. Rozzalona i
skrzywdzona kobieta zawolala
z uniesieniem, ze gdyby ja sa-
dzili diabli, a nie ludzie, to
wyrok bylby sprawiedliwszy.
Tej samej nocy pisarz trybu-
nalski usltyszal ruch pojazdow
przed gmachem, a po chwili
weszli na schody nieznajomi
sedziowie w pasowych bar-
wach Ilubelskich i kazali so-
bie otworzyé sale sadow. Po
wejSciu obsiedli stol prezy-
dialny, a jeden z nich zajal
miejsce obroncy. Przestraszo-

ny pisarz zauwazyl wtedy, ze
rysy i zle oczy rzekomych se-
dziow maja w sobie cos dia-
belskiego, a ich krucze wlosy
ukrywaja male rogi. Byli to
ponoé szatani, ktoérzy przyby-

li na powtérne rozpatrzenie
sprawy. Wydali wyrok ko-
rzystny dla wdowy, a jako
znak bytnosSci przewodniczacy
sadu zostawil Slad swej reki
na stole trybunalskim.

I ktéz nie wulegnie czarowi
tej starej legendy?

@ Symfonicy

Ciekawe formy upowszech-

niania muzyki stosuje od
pewnego czasu Koszalin-
ska Orkiestra Symfoniczna.

B Goral artysta

Jozefa Bigosa — tworce ar-
tystycznych przedmiotéw me-
talowyech i skérzanych oraz
muzyka z Bukowiny Tatrzan-

wiekszych na Mazowszu

1o uspié. Chodzilo
chorej lapy.

KRAKOW — Duzg popularnoécig i uznaniem
cieszy sie tutaj ,, Klub Starego Czlowieka”,
moze kazdy starszy
czlowiek. Po poludniu mozna tu wystu-
chaé¢ ciekawego odczytu, spotkaé sie z ak-
torami, mtodziezg, zagraé w szachy, war-
. caby czy poczytaé prase lub ksigzki.

do ktbérego nalezec

DN

KLESZEW (Warszawskie) — Pracujac w po-
lu p. Franciszek Gnat odkryl jedno z naj-
przedhistorycz-
nych cmentarzysk, okolo 160 mogil sprzed
2000 lat, W jednym z grob6éw odnaleziono
bogata kolie bursztynowsg oraz oryginalne
ozdoby z kolorowego szkla, sprowadzane
wtedy ze starozytnego Rzymu.
KATOWICE — Czterdziestu pacjentéw dzien-
nie obsluguje lecznica dla zwierzat. Ostat-
nio dzielnie zniést bél ,,Tytan”, lew z cyr-
ku ,,Arena”, ktéremu trzeba bylo zlamaé
zle zros$nietg kos§é. Natomiast niedzwiedzia
polarnego z chorzowskiego Zoo trzeba by-
bowiem o amputacje

skiej znaja nie tylko okolicz-
ni gorale i liczni przybywaja-
cy do niego turysSci. Juz w la-
tach dwudziestych rozpoczal
prace zdobnicze (spinki, klam-
ry, fajki, kierpce i pasy),
wzorowane na tradycyjnych
Judowych motywach podha-
lanskich. Nabywcami Jjego
prac byli poczatkowo turysSci
i miejscowa ludnosSé. — gorale,
przede wszystkim czlonkowie
zespolow regionalnych. Nale-
Zy on rowniez do grona naj-
lepszych géralskich skrzyp-
kow. W konkursach podhalan-
skiej sztuki ludowej uczestni-
czy nieprzerwanie od 1947 r.,
réowniez w wystawach ogél-
nopolskich (Warszawa 1955 r.)
i za granica (Londyn 1956, Ge-
newa 1957). Otrzymal wiele
nagréd i wyréznien za swéj
dorobek artystyczny oraz pod-
noszenie poziomu i upow-
szechnianie polskiej sztuki lu-
dowej. W tym roku otrzymat z
Ministerstwa Kultury i Sztu-
ki specjalny dyplom z wyra-
zami uznania. Na zdjeciu: Jo-
zef Bigos.

ogromne

wystawe

spod strzechy

Wielu milo$nikéw muzyki po-
waznej spos$réd mieszkancow

woj. koszaliiskiego zdobyta
ona poprzez systematyczn(-;
organizowanie w kawiarni

Wojewobdzkiego Domu Kultu-
-ry oraz rOwniez w Slupsku
,muzycznych spotkan przy
czarnej kawie”, podczas kt6-
rych wystepowali najlepsi
polscy muzycy — instrumen-
taliSci 1 wokaliSci. Jeszcze
wieksze uznanie wzbudzily
jednak imprezy o charakterze
rozrywkowym Koszalinskiej
Orkiestry Symfonicznej na
wsi pod tytulem ,,Jak sie ba-
wié, to sie bawié”, w ktérych
wystepowali najlepsi  soliSci
operetek, Spiewacy itd. Ogé-
lem Kkoszalinska wie§ wyslu-
chala w ciggu ostatnich dwbéch
lat okolo 250 koncertéw z cy-
klu ,,Jak sie bawié, to sie ba-
wié”. W kolejnym cyklu kon-
certowym, obok znanego kon-
feransjera, popularnych utwo-
ré6w muzyki lekkiej, Kosza-
linska Orkiestra Symfoniczna
w pelnym juz skladzie przed-
stawila stuchaczom w malych
miasteczkach i wsiach utwory
Dworzaka i Brahmsa. Obec-
nie orkiestra zamierza w ra-
mach nowego cyklu zorgani-
zowaé dla mieszkancéw woj.
koszalinskiego calg szkole
muzycznego osluchania — od
operetkowego ,,A” do symfo-
nicznego ,,Z”.
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SKOROCICE (woj. kieleckie) — Znajduje sie
tu rezerwat stepowy — jeden z najcie-
kawszych w Kraju rezerwatéow przyrody.
W rezerwacie
- w Polsce roslinnos$é¢; sg tu tez liczne pie-
czary, a w szczelinach skat

pajaki —
kow-ptasznikoéw.

NIDZICA (woj. olsztynskie) — Odbudowany
i rekonstruowany w ciggu 4 lat stary za-
mek oddano do uzytku publicznosci. Zna-
lazt w nim pomieszczenie dom kultury
z piekng gotycka aulg — salg widowisko-
wg o 250 miejscach, biblioteka oraz hotel
wraz z ladnie urzadzong kawiarnig.

BIELSKO-BIAEA —
Alfred Kopaczek, konstruujacy ' rozmaite
rodzaje gitar, wielokrotnie juz wyréznio-
ny za ich jako$é i dzwiek oraz artysta lu-
dowy Jan Kawulok — jeden z ostatnich
muzykéw grajacych na instrumencie go6-
ralskim, zwanym ,gajdy” (rodzaj szkoc-
kiej kobzy) oraz wytwarzajgcy sam ,,gaj-
dy” — zaproszeni zostali przez UNESCO
do Paryza na organizowana w grudniu br.

instrumentéw muzycznych, in-
dywidualnie konstruowanych.

GDYNIA — W Stoczni im. Komuny Pary-
skiej odbylo sie wodowanie
drobnicowca motorowego dla
sierpnia 1966 r. stocznia gdynriska wybu-
duje dla Indii cztery
11.600 DWT.

wystepuje bujna, rzadka

zyja m.in.
potomkowie pajg-

Tutejszy rzemie$lnik

pierwszego
Indii. Do

statki o nos$nosci
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Kraj i Swiat

POLSKA NAUKA
W KONTAKTACH ZE SWIATEM

OLSCY maukowcy uczestniczq w okoto 200 m_iqdzy—

narodowych orgamizacjach naukowych. Kraj wy-

mienia wydawnictwa naukowe z przeszio 120 pan-

stwami. W Polsce, np. w roku ubiegtym, odbyto sie

ponad 80 miedzynarodowych kongreséy: naukowych
i techmicznych, sesji, Sympozjow. Wtz.rszawslpze kongresy:
astronautyczny i chemii przemysiowej .nqlezaty do naj-
_wiekszych spotkan maukowych mna Swiecie. 1400 polskich
specjalistéw (tylko w r.ub.) uczestniczyto w ponad 100 kop—
gresach maukowych i sympozjach zagranicznych. Szczegdl-
nie aktywnie bierze udzial w tej wspotpracy Polska Akad’e—
mia Nauk. Zawarla ona szereg dwu- i wielostronnych uUmMow
2z o$rodkami naukowymi w krajach o rdéznych ustrojach
spoleczno-politycznych. .

Przeszto 2 tysiqce polskich pracownikéow nauki wyjechatq
w ub. roku ma stypendia i staze zagraniczne. W Polsce zas
przebywa aktualnie ma stypendiach i stazach ponad 100
0s6b z kilkudziesieciu krajow. Ponadto liczni polscy eks-
perci bawiq za granica jako doradcy i konsultanci rzaddéw,
firm i przedsiebiorstw. Kilkudziesieciu polskich profesoréw
prowadzito wyklady lub wyglaszalo odczyty w wielu kra-
jach $wiata, m.in. we Francji, w USA, we Wtoszech, w Nie-
mieckiej Republice Federalnej.

Rozwija sie wspdtpraca polskich atomistéow z zagranicq.
Co roku w Zjednoczonym Instytucie badan Jadrowych
w Dubnej przebywa ok. 35 krajowych specjalistow, prowa-
dzac tam prace nmaukowe. W dziedzinie pokojowego wyko-
rzystania energii jadrowej. Kraj wspolpracuje tez z dun-
skim o$rodkiem maukowym w Riso, odpowiednimi placéw-
kami Niemieckiej Republiki Demokratycznej oraz jugosio-
wianskim instytutem jadrowym w Vinca. Pod auspicjami
Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej, Polska wspdi-
pracuje, dzieki 3-stronmemu porozumieniu 2z Jugoslawiq
i Norwegiaq. W rozwijanej i w tym =zakresie wspoéipracy
z krajami sasiadujacymi — Kraj przejawia szczegdlna
aktywnosé w dziedzinie przemystowych zastosowan izoto-
péw, w ktoérej polskie doswiadczenia mnalezq do przodu-
jacych.

Ejekty ekonomiczne miedzynarodowej wspdétpracy polskiej
nauki ¢t techniki wzrastaja wraz 2z rozszerzaniem frontu
wspdblnych badann oraz poglebianiem miedzynarodowej spe-
cjalizacji i koordynacji. Kraj dgzy w tym wlasnie kierunku.

B Harcerze odnalezli 6000
zapomniangch miejsc kazni

W okresie letnim w ciggu
trzech dni trwal harcerski
Alert. 900.000 harcerzy, zrze-
szonych w 2000 druzyn ZHP
w Polsce, poszukiwalo pamig-

miejsc kazZni i stracen. Oprécz
pogladowej lekcji najnowszej
historii Polski, jaka ta akcja
byla dla mlodziezy, Alert
przyczynil sie do wzmozonej

tek i historycznych miejsc opieki nad wszystkimi miej-
stracen oraz walki z lat scami pamieci narodowej.
ostatniej wojny. W ciggu Dzieki Alertowi przybylo
trzech dni trwania Alertu spo$r6d mtlodziezy 20.000 spo-
chlopcy i dziewczeta odnale- tecznych opiekunéw nad
zli okolo 6000 zapomnianych miejscami walki i meczen-
lub dotychczas nie znanych stwa.

B Icomos‘ obradowal w Krakowie

150 uczestnikéw, w tym de- Gdansk, Gniezno, Poznan,

legaci 36 komitetéw krajo-
wych ,Icomos” — Miedzyna-
rodowej Rady Ochrony Za-
bytkéw i Zespoléw Zabytko-
wych — organizacji powola-
nej z inicjatywy UNESCO,
obradowato W Krakowie.
Uczestnicy ,Jcomos” zapo-
znali sie z rekonstrukecjg war-
szawskiego Starego Miasta,
gdanskiej Starbéwki, zwiedzili
Krakéw, piekny renesansowy
zamek w Baranowie, Piesko-
wg Skale, Nieboréw, Zelazo-
wa Wole, Lowicz, Frombork,

Biskupin.

Uchwalono statut ,,IJcomos”
oraz wybrano jego wladze.
Przewodniczacym Miedzyna-
rodowego KXomitetu Nauko-
wego Zabytkéw Historycz-
nych zostat P. Gazzola (Wlo-
chy), za$§ jednym z wiceprze-
wodniczgcych zostat dyrektor
Muzeum Narodowego w War-
szawie prof. S. Lorentz. Sie-
dzibg Komitetu Wykonaw-
czego ,, Icomosu” bedzie Pa-
ryz.

B Banjo 1965 .

»Banjo 1965 — to kryptonim Bydgoskiej Akcji Nauki Jezy-
kow Obcych, zainicjowanej przez miejscowa Komende Cho-

ragwi Zwiazku Harcerstwa

Polskiego.
' w miejscowosci Funka ponownie zgromadzil w tym roku kil-
kudziesieciu harcerzy i czlonkow

Obéz lingwistyczny

organizacji mlodziezowych

z Anglii, Francji, NRD i ZSRR. Wyniki sa doskonale. Codzien-
ne zycie obozowe, ogniska, gawedy, wycieczki itp. umozliwiaja
stala konwersacje tak potrzebna w nauce jezykow obeych. Za-
dzierzgaja sie rowniez wiezy przyjazni miedzy mlodzieza roéz-
nych narodéow. Na zdjeciu: ognisko w obozie.
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Na Scianie wydobyweczej albo, jak méwia polscy goérnicy, w
»przodku” zwykli Smiertelnicy maja okazje z wycieczka ¥ TTK
bezposredniego poznania pracy ,rebaczy” i ,strzalowych”

KOPALNIA

Brygada robocza na chodniku gléownym zdazajaca na gornicza zmiane oSwietla droge ,naglow-
nymi lampami”? — Nie! To wycieczka turystyczna zorganizowana przez PTTK, ktoreij ucze-
stnicy pragna poznaé tajemnice kopalnianych podziemi i godna pochwaly prace goérnikow

NIE TYLKO DLA GORNIKOW

AK juz jest niemal we wszyst-
kich zaglebiach gérniczych na
Swiecie, ze poza goérnikami in-
kopalnie
znane s3g jedynie z wiez wiycig-

nym mieszkancom

gowych i budynkéw na powierzchni.
O gléwnych ich dziatach oraz o pracy
gérnika, kryjacych sie setki, a czesto
i ponad tysigc metréw pod ziemskg sko-
pojecie tylko
z opowiadan. W Polsce postanowiono

rupa, maja oni pewne

z tym skonczy¢. Dzieki staraniom Pol-
skiego Towarzystwa Turystyczno-Kra-
joznawczego (PTTK) podziemia kopalni
,,Zabrze” na Gérnym Slgsku trzy razy
w tygodniu, w sobote, niedziele i ponie-
dzialek, zostaly udostepnione zwyklym
Smiertelnikom — moga je zwiedzac
grupami wycieczkowymi po 40 os6b.

,,Zabrze’ jest kopalnia wydobywczs,
a nie wymarta czy tez o ograniczonej
produkcji. Nie bylo to wiec latwe. Ale
goérnicy-turysei tak wszystko obmysli-
1i, takg stworzyli organizacje, ze praca
na dole na tym nie cierpi i turysci nie
przeszkadzajs.

Oczywiscie, wycieczki nie moga sie
wloéczyé po dowolnych chodnikach czy

poziomach. Maja wyznaczona trase, na

ktérej poznajg najwazniejsze urzadze-

nia, i ,,Sciane PTTK”. Sciane w ‘stanie
eksploatacji.

Ograniczona tez jest liczba
czek. W niedziele — trzy, a w pozosta-
te dwa dni — po jednej. Nie trzeba spe-
cjalnie przekonywaé¢, ze zainteresowa-
nie dla tego rodzaju atrakcji turystycz-
nej jest olbrzymie, zwlaszcza ze strony

wiycie-

mtodziezy. Wycieczki muszg sie tez od-
powiednio wczesniej zglasza¢ w Biurze
PTTK w Zabrzu, skad otrzymujag po-
twierdzenie zgloszenia i date zwiedza-
nia. Zabrska kopalnie zwiedza tez wielu
cudzoziemcow. Wrykorzystujac okazje
pobytu w Polsce, poznatl jg r6wniez pan
dyr. Lally z malzonkg z Sallaumines
(P. de C.). Od wielu lat mieszka w Sal-
laumines i cho¢ codziennie widzi kopal-
nie z zewnatrz i spotyka sie z gérnika-
mi, dopiero w Polsce pierwszy raz w
zyciu mial okazje zjazdu na dét w ko-
palniane podziemia.

Wszystko tu ciekawe! Obudowa réznych chodnikéw, podziemna komunikacja dla goérnikéw,
zmechanizowany transport urobku, pelno urzadzen — jedne zapewniaja doplyw Swiezego po-
wietrza, inne porozumiewanie z odleglymi oddzialami kopalni i kierownictwem na powierzchni,
ciekawa sygnalizacja itp. itp. A wszystko ma swoje nazwy. WyjasSnien udziela prawdziwy in-
zynier-gérnik — kwalifikowany przewodnik turystyczny, czlonek kopalnianego kola PTTK.
Poznaé go latwo po bialym helmie. Czasem funkcje te pelni pani inzynier, géorniczy geolog. Mio-
da, ale kopalnie zna jak niejeden rutynowany sztygar. Tym wieksze wiec zdziwienie turystéw

Starsza pani, nauczycielka i mlode licealistki, uczniowie
i uczennice musza oczywiscie przed zjazdem na dél przebraé
sie w robocze uniformy. Otrzymuja tez prawdziwy gorniczy
sprzet, obowiazujacy na dole. Frajda to ogromna. Szybko przy-
swajaja tu sobie pozdrowienie ,,SzczeSé Boze!”, jakie w pod-
ziemiach polskich kopalni wymieniaja spotykajacy sie gornicy




NA TROPACH PARYSKICH WSPOMNIEN

0 TADEUSZU

MAKOWSKIM

Napisal: TADEUSZ DOMANSKI

POBLIZU = rue Vercingétorix w XIV

dzielnicy Paryza znajduje sie waski sta-

ry pasaz. W starych domach, wznoszg-

cych sie po obu jego stronach, mieszcza

sie sklady, warsztaty rzemieslnikéw,

troche biednych mieszkan i bardzo du-
zo pracowmni malarskich. Do jedn€j z nich wprowadzilt
sie wiosng 1914 roku, na krétko przed wybuchem
pierwszej wojny $wiatowej, nie znany woéwczas w Pa-
ryzu malarz Tadeusz MAKOWSKI.

Dom ten istnieje do dzisiaj. Ma trzy pietra i strych,
na ktérym wurzgdzona byla pracownia malarska. Mie-
szkanie w miej nie musialo byé wygodne, ale Makow-
ski z zadowoleniem przeprowadzal sie tutaj z ciasne-
go pokoiku przy rue Huyghens. Mo6wil wielokrotnie,
ze nowa swa siedzibe polubil i przywigzal sie do miej.

W poblizu tego domu, w innym zaulku tego samego
bloku doméw mieszka dzi§ osoba, z kté6rg malarz spo-
tykat sie niemal codziennie, z ktérg wigzala go bar-
dzo bliska przyjazn. Jest mig pani Rozalia Hammer.
Zajmuje ona maly pokoik, ktérego Sciany pokryte sa
obrazami Makowskiego. Na pbétkach ksigzki o nim, fo-
tografie. Temat rozméw: Makowski.

Wielki artysta zmart w roku 1932. Mial woéwczas
50 lat. Ludzi, ktérzy go dobrze znali, jest juz coraz
mmniej. Tym, ktoérzy zyjg, wispomnienia coraz bardziej
zacierajg sie w pamieci. A nie wszystko ijeszcze zostato
napisane o Tadeuszu Makowskim, o codziennym jego
zyciu. Nie wszystko mie$Sci sie w jego dzienniku, od-
nalezionym przed kilku laty w Paryzu. Stanowi on
niewagtpliwie wielkg rewelacje, $§wietne Zrédlo infor-
macji dla kazdego, kto interesuje sie nie tylko Ma-
kowskim, ale sztuka polskg i polskim Zyciem, a takze
zyciem artystycznym w skali swiatowej tego okresu
(1912—1932). Lecz skromno$é Makowskiego, usposo-
bienie samotnika, skryto§é mie pozwolily napisaé mu
wszystkiego o sobie. Wolal pisaé o swych przemys$le-
niach artystycznych, o wiecznym mniezadowoleniu
z osigganych wynikéw, o poszukiwaniu samego siebie
i o wielkich sprawach sztuki. O sztuce, ktérej poswie-
cit cale zycie.
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W swej pracowni nieraz zaznaé musial Makowski
niewygbéd. W lecie rozprazony dach stwarzal tempe-
rature nie do zniesienia. W zimie panowalo tu ostre
zimno. Jednakze w pamietniku nie skarzy sie artysta
na biede, chociaz nieraz narzeka na slabe zdrowie

i zmeczenie po pracy.

Aby zabezpieczyé sie przed zimnem, zbudowal na
swym podstryszu rodzaj szatasu — maly domek z de-
sek, dykty i tektury, do kitérego wstawil 16zko i pie-
cyk. O ogrzamiu calej pracowmni przy pomocy niewiel-
kiego zelaznego piecyka nie mogle by¢é mowy.

— W tym domku prébowal nawet malowaé w zi-

mie — opowiada pani Hammer. — Niewielkie rzeczy,
ktére mogly sie tam zmiescié. A potem wychodzil
z niego i patrzyl! na strop pracowni, na belkowanie,
ktore tak bardzo lubil.

»Sitedze w domu — czuje sie miedobrze. Musiatem
sie przeziebi¢ w tych dniach. Nie opalana pracownia.
Noce chiodne i ciagle zmiany w pogodzie. Oczekuje
wiosny, moze bede madgl wiecej pracowaé. Mysl ta do-
daje otuchy” — pisat 12 stycznia 1916 roku. — ,,Dziw-
ne, jak mozna polubié swojaq biede i samotnosé. Czym
jest chytra przebiegtosé iludzi, ktérzy szukaja zadowo-

lenia w dostatkach? Czym zastapia omi chwile stra-"

cone bezpowrotnie w 2yciu? Wszystko jest utuda,

a tylko urok rzeczy skromnych daje zapommnienie. W

nich odnajduje sie piekmo”. (Pamietnik str. 208).
Makowski mie tylko lubil swa '‘biede i nie wstydzil

sie jej. Krepowaly go wobec ludzi zewnetrzne obja-

= .aﬂ

Wykonany przez Tadeusza Makowskiego portiret Ro-
zalii Hammer, ktéra bardzo blisko przyjaznila sie
z wielkim malarzem, codziennie spotykala sie z nim
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Tadeusz Makowski jako
uczen VI klasy Gimnazjum
Sw. Anny w Krakowie. By-
1o to okolo 1898 roku. Na
zdjeciu widaé jeszcze stara
firme krakowskiego fo-
tografika M. A. Olmy

Melancholijny usSmiech sa-
motnika, ktory miat tylu
przyjaciol, lecz dla ktore-
g0 smutna samotnos$é mia-
i1a urok niezastapiony

W zadnym domu, poza salami wielkich muzeéw, nie spotl
tych drogocennych pamiatek do dziS zywe sa wspomnien

wy, choéby tylko pozorne, dobrobytu. Gdy wkladal
PO raz pierwszy nowe ubranie, my$lal z przerazeniem,
ze spotka ma podwoérzu ludzi, ktérzy bedg mu sie przy-
gladali. Ludzie ci bedg ubrani biednie.

— Zmartwienia takie byly jednakze rzadkie. Przez
wiele lat nie bedzie go staé na kupowanie garnitu-
réw, a te, ktére dostanie od ludzi, nie bedg nowe —
opowiada pani Rozalia Hammer.

W swym nowym quartier zawrze Makowski znajo-
mos$é ze sklepikami z rue de 1’QOuest. P61 kilograma
pieczonych kartofli, ktére u nich nabyl, to wpraw-
dzie zakup mniewielki, ale ,patronowie” zapamietali
go: Makowski byl pierwszym klientem w ich malym
sklepiku. Méwit o sobie: ,,Je suis peintre”, a poniewaz
wyglgdat z ubioru na malarza pokojowego, za takiego
miata go wiekszo$é ludzi w dzielnicy. Tajemnice arty-
sty zdradzil dopiero artykut w ,Le Petit Parisien”,
ktéry ukazal sie wraz z jego fotografiag z okazji ja-
kiej§ wystawy.

— C’est notre premier client! — zawolal sklepikarz
pokazujgc gazete zonie.

Pobiegli oboje do domu, w ktérym mieszkal Ma-
kowski, i od razu chcieli kupié od niego obraz. Miala
to byé forma przeprosin za potraktowanie go za ma-
larza pokojowego. Zazenowany Makowski uspokajal
ich szczerze, ze jemu to zupelnie nie przeszkadzalo,
i obrazu nie chciat sprzedaé. Pézniej jednak wymusili
od swego ,,premier client” dwa piétna. Maja je po-
dobno do dzisiaj ich dzieci, a nazwisko Tadeusza Ma-
kowskiego 13cza zawsze w opowiadaniach z historia
zalozenia sklepu przy rue de 1’Ouest.

— Innym razem — opowiada pani Hammer — pod-
czas naszego pPobytu w Trépert — obstapili go ludzie
na ulicy przy sztalugach i zaczeli molestowaé, aby
sqpr'zeqa‘l im obraz, na ktérym sa ich domy. Makowiski
nie wiedzial, w jaki sposéb isie ich pozbyé. Chodzit co-
dziennie 6 km pieszo, aby malowaé wioske peinag ko-
lorowych domkéw. Lubil ten obraz i mie chcial sie
z nim rozstawaé. Gdy nie pomagaly argumenty, ze
obraz nie jest skoficzony i poza tym jest bardzo dro-
gi, powiedzial w koricu, ze jego podpis jest bezcen-
ny. Woéwezas zaproponowano mu, aby... obrazu nie
podpisywal. W ten spos6b odpowiedziano ma jedyny
moze w zyciu zart Makowskiego, w ktérym proébowal
scenié sie”.

‘Makowskiego bawily takie rozmowy. Niejednokrot-
mie wolat je od rozméw z ludzmi, ktérzy udawali

HdBmVONATL G

BRlgubaBondl



spotka sie tylu wspanialych obrazéw Mé.kowskiego. Wsrod

anienia pani Rozalii Hammer o wielkim przyjacielu
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znawcow sztuki, okazujgc w ocenie obrazéw absolutng
ignorancje. Podczas pobytu w Bretanii w latach
1914 — 1915, dokad przesiedlono go po wybuchu woj-
ny jjako obywatela austriackiego, zaprzyjaznil sie z
rodzing Baugion de Clohars. Trzy coérki Baugionow
odwiedzaly go czasami.

»0gladaly moje pidtna z dziwnag prostotaq i szcze-
roSciq — pisal. — Wole takqg Swiezo$é i miewyrobie-
nie oka mniz spojrzenie wytrawne tych, co wiele w 2Zy-
ciu ywidzieli obrazéw, zawsze' z 'jednakowym wzrusze-
niem”. (Pamigtnik, strona 197).

*

Spotkania z prostymi ludzmi mogly byé dla Makow-
skiego tym bardziej ciekawe i nowe, ze zawsze, od
wezesnej mlodosci obracat sie w Srodowisku intelek-
tualistéw i artystow. W Krakowie, w ktérym spedzil
dziecinstwo i mlodosé, byt studentem Uniwersytetu
Jagiellonskiego (studia filozoficzno-filologiczne), Aka-
demii Sztuk Pieknych (uczen i wielbiciel Jana Stani-
stawskiego) i bywalcem siynnego kabaretu literackie-
go ,Zielony Balonik”, Kktéry zapisal sie w dziejach
polskiej literatury i plastyki. Do Paryza przyjechatl
w okresie bardzo dla malarstwa plodnym i wszedl od
razu w grono ludzi, ktérzy tworzg nowsa sztuke.

Od trzech lat przebywal juz w Paryzu Pablo Picas-
so, ktérego podtirzymuja, po niepowodzeniu pierwszej
wystawy, poeci Max Jacob i Guillaume Apollinaire
(Kostrowicki). W 1908 wraca do Paryza Georges Bra-
que i tworzy teorie kubizmu, sprowadzajgcego przed-
stawiang przez malarzy rzeczywisto§é do bryl geome-
trycznych, do sze§cianébw. W nastepnym roku Picasso
staje w szeregach kubistéw, Marinetti oglasza w pra-
sie francuskiej swo6j manifest futurystyczny. Henri
Matisse, Fernand Léger, Henri Rousseau, Le Faucon-
nier, Kandinsky, Gris, Delaunay wystawiajg swe pi6t-
na, ktére wywolujg rewolucje w malarstwie.

’ Przybycie wiec Makowskiego do Paryza przypada
l'na okres bardzo ciekawy w dziejach sztuki §wiato-
"% wej, bardzo ptodny w talenty nowatorskie. Dzieki te-

u, ze nasz artysta zapoznal sie, a nastepnie zaprzy-
jaznit z L.e Fauconnier, zetknal sie od razu z grupa
wybitnych malarzy-poetéw. Apollinaire powie o nim
wkrétce: ,,Makowski jest malarzem o prawdziwym ta-
lencie, o ktoér, miezawodnie bedziemy jeszcze mo-
wili”. Przyszlo§é okaze, ze sie nie mylil.

W nowym S$rodowisku pozbywa sie Makowski swej
formacji impresjonistycznej, ktérg 'wyni6ést z Akade-
mii, zbliza sie do kubizmu (z ktoérym zresztg zerwie
po6Zniej), ale przede wiszystkim szuka ,,samego siebie”.

»Formy geometryczne sa doskonalym plastycznym
wyrazem zdecydowania. Tam, gdzie zagraza chwiej-
n03¢ i miepewnosé, trzeba sie uciec do form prostych,
ktérych mie mozna 2bywaé mie dosé okreslonym spo-
sobem” — mnapisze jeszcze w sierpniu 1913 roku. (Pa-
miegtnik str. 103). Ale w grudniu tegoz roku stwierdza:
»Mato widze malarzy wokoto, ktérzy by byli zupetnie
wyzbyci szkodliwych wplywdéw czy teorii. To mmnie
coraz bardziej zamyka w sobie. Ciqgle rozpoczynam na
nowo prace. Nie chce zatracié wartoSci moich wlas-
nych. Nauczylem sie wydobywaé tony glebsze, wzma-
cniaé barwy co do polysku. Natezenia wzmacniaja for-
me, walory bowiem dobrze i w stosownym natezeniu
potozone nadajq ksztaltéw i konstrukcji przedmiotom.
Tto 775;1;11(2 naprowadza do uproszczen”. (Pamietnik,
str., 1 S

Caly pamietnik Makowskiego jest zreszta wyrazem
przebijania sie poprzez trudnosci sztuki malarskiej w
celu znalezienia wlasnego wpyrazu, wypowiedzenia
wiasnej osobowosci. Pisze o naukowej podbudowie
tworezosSci artystycznej, o swych poszukiwaniach w
dziedzinie techniki, prébach, doswiadczeniach. Odbywa
sie¢ to w trybie codziennej Zzmudnej pracy. Tworczo$é
malarska Makowskiego nie polega na odtwarzaniu
natury, ani na imitowaniu modnych prgdéw w sztuce,
ale na mozolnym, wytrwalym dazeniu do stalego po-
stepu w coraz pelniejszym wypowiadaniu sie poprzez
formy, kolor, nastréj.

— To byt cztowiek pracy, jakiego sie nie spotyka
codziennie — moéwi pani Hammer. — Sam to stwier-
dzal, ze nigdy sie nie nudzi, bo stale co§ musi robié.
Wstawal rano, szedl po chleb i mleko na $niadanie,
a potem pracowal caly ranek, do obiadu. Gdy nie ma-
lowal, to majsterkowal. Z Bretanii przywi6zl deski ze
starych mebli i montowal je na nowo. Na Marché aux
Puces kupowal zegarki i reperowatl je. Kupil sobie ze-
gar z kukulkg i takze go naprawil. Gral na gitarze,
potem zaczal sie uczyé graé na skrzypcach.

W ostatnich latach Zzycia rozpoczela sie nowa faza
malarstwa Makowskiego. Zorganizowana w r. 1928

tyki pruskiej stosowane do mego marodu. Tej mik-
czemnej wiladzy, ktérej dusze niskie zwykly uzywaé
dowolnie, z pogwaltceniem przyrodzonych praw ludz-
kich” (str. 110, 29 sierpnia 1913 r.).

»Wicher huczat jak dzisiaj. Kochane, drogie chwile
minione. Potem los rozdzielil nasze drogi. RozstaliSmy
sie w niewiadome strony zycia. Wam, drodzy moi
przyjaciele, zawdzieczam tyle mitych chwil wspdl-
nych. Wy w kraju — ja ma obczyZnie. Stuzymy jed-
nym celom — poszukiwaniu za piekmem” (str. 113).

»W pewme dni osamotnienia dreczy mmnie sumienie,
Ze mie wracam do kraju. Tesknota jakas za rodzinnag
mowa”. ,ArtySci winni jedmak 2zZyé w Srodowisku
najwyzszej kultury, ktéra zalezy tak bardzo od wa-
runkdéw spotecznych. Inaczej sztuka ich mieé bedzie
co$§ niezupelnego, niedopelnionego” (str. 114).

»Dzieci wracaja ze szkoly. W szybach sasiednich
zlote blaski odbitego stonica. Mury szare. Czekam zie-
leni. Jeszcze miesiqe do wiosny. Do tej pierwszej tu-
taj. A dwa do maszej polskiej” <‘str. 143).

,,Czas mija. Tesknie za krajem, za maszq przyrodd.
Smutno mi mydleé o moim 2Zyciu prywatnym’
(str. 147).

»Tam gdzie§ ma polach wojsko. Noc sie zbliza pel-
na niepokoju. W oczekiwaniu wiadomosci uplywaja
dni, godziny. Po maszych tgkach Kozacy. Wsie sie pala.
Ginag luwdzie. ROk straszny, pelten trwogi. Niewiadoma
przysztosé.” (13 sierpnia 1914, str. 159).

Do wukochanej Polski, jakg widuje w snach i ma-
rzeniach, te tylko jedynqg nwidze droge. Czy kiedy do
Niej takiej powrdce?” (str. 199—200).

W ten spos6éb, z tak niezwykla serdecznoScia, tesk-
nota i mitosScig jak o Polsce mie pisze Makowski o ni-
kim innym, poza sztukg i Swymi rodzicami. ,,Skaza-
ny na osamotnienie, mimo woli noszgcy ma sobie
pietno jakiego$§ smutku”, jak sam jpowiedzial (Pamiet-
nik str. 283), rodzico6w swych wspomina z giebokim
zalem. Wspomnienie, ktére [poSwiecit im w &wieta
Bozego Narodzenia 1914 roku, nalezg do majpiekniej-
szych kart pamietnika: ,,Bylem mnieobecny u siebie —

Oto pracownia przy ulicy Vercingétorix w Paryzu. Tutaj Tadeusz Makowski spedzil niemal polowe swego

pracowitego zycia. Wiele tu zaznal niewygéd,

druga indywidualna wystawa malarza, zlozona z 14
obrazéw, ukazuje twoérczosé wysokiej rangi.

., Po dwudziestu latach pracy w Paryzu i nieustam-
nej walki, osobowos§é moja poczyma sie zarysowywad
w konturach nie caltkiem jeszcze wyraznych, a jednak
blizszych tego, co mialbym do powiedzenia ostatecz-
nie”. (Pamietnik str. 310).

Na tej wystawie sprzedano 12 obrazéw i 2 rysunki
Makowskiego. To powodzenie malarza przychodzi, nie-
stety, Zbyt p6Zno, na krétko przed jego Smiercia.

Wraz z uznaniem krytyki malarskiej za swa twoér-
czo$é zdobywa sobie artysta uznanie za swe wartosci
ludzkie: ,,Ten poeta o duszy naiwnej i czystej, o sercu
wrazliwym i wporczywej pracy” — pisze o nim Louis
Léo-Martin.

*

Przez caly pamietnik Tadeusza Makowskiego prze-
wija sie uczucie tesknoty za Polska.

sTeskmo mi za krajem, za wsiq. Juz dawmno mie wi-
dziatem ztocistych tanéw zboza pochylonych od wia-
tru, polskich topoli mad wodq. Wspomniemia mitodosSci
nie zacierajq sie migdy, ma obczyiZnie diuzaq sie dmi”.
(Pamietnik, str. 71). :

,sPrzenosze sie czesto my$lami do maszych laséw
i pdol latem — zawsze mi potem smutno”. (str. 75).

,»Przejrzatlem kilka ostatnich dziennikéw polskich.
Z wiadomoéci o kraju, dokad myslaq czesto powracam,
oburzemiem przejmujq mnie bezwstydme zasady poli-

lecz jakze bardzo ja lubit i

byl do niej przywiazany

tam gdzie§ daleko, w dziecinnym pokoju obok du-
zych, jjasnych oczu Matki...”

¥

O Makowskim moéwiono, ze jest to czlowiek bez
biografii. Zadnych wazniejszych wydarzen, zadnych
gwaltownych zmian. Praca, dni szare i smutne, osig-
ganie zamierzonych celéw uparte, 'powolne.

Z opowiadania Rozalii Hammer przeglada ta sama
prawda. Zycie bez efektownych ewenementoéw, bez
wielkich sukceséw i gwalownych zmian. Makowski
zresztg mie szukat ich i nie pragngl. Przyjaci6étka je-
go widzi go zawsze przy sztalugach, zamyS$lonego,
smutnego. To znowu w gronie przyjaciét rozmawiajg-
cego krétko i znikajgcego szybko. To przy robieniu
lalek w pracowni polskiej, ktérej patronowat syn
wieszcza Wiadystaw Mickiewicz z c6rka Marig oraz
Ignacy i Helena Paderewscy. Lalki te rozprzedawatl
osobiscie wielki pianista podczas koncertow w Ame-
ryce, aby 2zdobyé fundusze na pomoc polskim arty-
stom. Takiego samego Makowskiego zachowal w pa-
mieci i Pawel Maik — réwniez malarz, jego przyjaciel,
i inni nieliczni ludzie, ktoérzy go jeszcze pamietaja.

Ale najlepiej charakteryzuje Tadeusza Makow-
skiego jego jak 'gdyby 'testament, bedacy wyznaniem
przekonan artysty — zdania pod koniec Zycia kre-
Slone:

»Mojej ojezyznie i jej tak ciekawej sztuce ludowej —

Francji, jej ‘wspaniatomy$lnoseci i wolnosci umystu,
ktérej mastroj pozwolili mi dotknaé szczytéw mozli-
woéci i odwagi...”
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Z ROZWAZAN nad DZIALANIAMI
KAMPANII 1939 r.

Dalszy ciqg.ze str. 3

Po stronie polskiej plan
kampanii zwigzal cel dzialan
z przyrzeczonag przez gen. Ga-
melina ofensywa armii fran-
cuskich. Marszatek Rydz Smi-
gly chcial ,,nie daé sie rozbié
przed rozpoczeciem  dziatan
sprzymierzonych™. Cel byt
nierealny, a co gorzej, w ko-
lizji z nim znalazla sie reali-
zacja. Jako forme defensywy
przyjat bowiem polski woédz
naczelny obrone stosunkowo
blisko granic panstwa wzdiuz
okreslonej giownej linii
obronnej. Utworzono az sie-
dem slabych armii polowych
oraz silng stosunkowo armie
odwodowsg, a ponadto dwudy-
wizyjng grupe odwodowg. Od-
wody mialy wykonaé zwroty
zaczepne w obszarach z goéry
ustalonych. Rozwiniecie sit
skierowalo na kierunek z
Prus Wschodnich 6 d.p. i 4
b.k., na kierunki z Pomorza i
poprzez Wielkopolske 10 d.p.
i 3 b.k.,, na kierunki przez
£.6dz, przez Czestochowe i
poludniowy 20 d.p., 1 b.panc.
mot. i 4 b.k., ale w pierwszym
rzucie mialo byé gotowych
zaledwie 8 d.p. i 3 b.k.; pozo-

stale mialy nadchodzié¢ jako
odwody armii (5 d.p.) i na-
czelnego wodza (7 d.p.). Sia-

boscig polskiego rozwiniecia,
oprécz braku gotowosci, byl
brak powigzania obrony =z
kierunkami operacyjnymi i
brak dowédcéw frontéw. Do-
wodzenie mialo byé cen-
tralne.

A przeciez jeSliby polska de-
fensywa zwigzala sie operacyjnie
z kierunkami dzialan, inaczej po-
toczylyby sie wydarzenia, znale-
zliby sie na mich odpowiedzialni
dowédcy. Znajac ciezar dowodze-
nia ma duzo mizszym szczeblu,
podkreslam, ze latwo te stwier-
dzenia formulowaé po wojnie. Za
biad poczytuje¢, Ze mnie rozegramo
przed wojna sztabowo przewidy-
wanych operacji. Gra wojenna
uwidocznilaby wszystkie siabe
strony przyjetego rozwiazania.

Skoro tego nie zrobiono, niekté-
Te zwiazki operacyjne i wielkie
jednostki otrzymaty zadania
trudno wykonalne. Nie dostrze-
zZono roéwniez, Ze mie bylo szans
dla armii odwodowej.

Tak nazywana bitwa gra-
niczna, stoczona w dniach od
1 do 9 wrze$nia, byta cyklem
zacieklych bojoéw i bitew o
réznym czasie trwania. Po
dwu dniach trzeba bylo zre-
zygnowaé z gléwnej linii
obrony na skrzydle potudnio-
wym po Czestochowe wigcz-
nie. Na kierunku Zodzi sto-
czono pieciodniowg Dbitwe.
Trzeciego dnia utracono ko-
rytarz Gdanski. Przez trzy
dni bronila sie pozycja mlaw-
ska, ale széb6stego dnia utraco-
no linie Narwi. Najpé6zZniej
zaatakowane skrajne péinoc-
ne skrzydlo uleglo 9 wrze$nia
po trzech dniach zmagan do
ostatniego obroricy. Do zwro-
téw zaczepnych w ogéle nie
doszlo.

Gdy Niemcy po kilku
dniach walk uznali opér pol-
ski za twardy i postanowili
wykona¢ glebsze oskrzydlenie
poprzez Malopolske Zachod-
nig oraz rejon Wizny, polski
woédz naczelny trzymal sie
kurczowo swego planu zwro-
tu zaczepnego armig odwodo-
wa, mimo ze zgodzil sie na
odwrét armii Krakéw, mimo
ze skierowujgc jej wiekszg
cze$¢é na poludniowg Kielec-
czyzne oslabil swe skrajne
poludniowe skrzydlo i, co
najgorsze, ze uzyl! armii od-
wodowej do zatykania luk.
Rozkaz odwrotu wydano jed-
nocze$nie armiom znajdujg-
cym sie pod ZXodzig, na
wschéd od Poznania i w rejo-
nie Torunia. Nic dziwnego, ze
ugrupowanie polskie nie po-
trafilo juz odzyskaé zwar-
tosci.

Sposréd poézniejszych decy-
zji mmarszatka Rydza Smi-
glego najwazniejsze byly:

aprobata kontrofensywy gen.
Kutrzeby, trwatlej obrony
Warszawy i Modlina, tudziez
decyzja S$ciggniecia mozliwie
najwiekszych sit do potud-
niowo-wschodniej Matlopol-
ski. Losy dzialan wojennych
przeszly za p6Zno w rece do-
wbédcoéw grup armii i to poto-
wicznie.

OWODCY opera-
cyjni nie tylko nie
byli informowani o
zamiarach naczel-
nego wodza, ale
krepowani byli za-
réwno w swych inicjatywach,
jak i szczegblami wykonaw-
czymi. Nie pozwolono np. gen.
Bortnowskiemu na uderzenie
zaczepne na kierunku Wa-

brzezno — Ilawa zamiast
obrony korytarza Gdanskie-
go. Analogicznie odrzucono

weczesng propozycje gen. Ku-
trzeby uderzenia na rzecz po-
ludniowego sgsiada armii
,,F.6d%2”, by nakazaé to ude-
rzenie w warunkach unie-
mozliwiajgcych zdazenie na
czas.

Skrepowaniem przeciez by-
o ustawienie obok siebie na
kierunku p6élnocnym dwu ar-
mii, kazda o sile dwu dywi-
zji i dwu brygad, a za nimi
grupy operacyjnej odwodu
naczelnego wodza. Gdyby ty-
mi silami dowodzil jeden ge-
neral, nie dosziloby do prze-
ciggniecia obrony Miawy
przez samotng dywizje i do
przedwczesnego utracenia li-
nii dolnej Narwi.

Za najwazniejsza bitwe
pierwszej fazy trzeba uznaé
bitwe armii ,E6dz”. Dzieki
wysunieciu wiekszos$ci sit ar-
mii nad granice i wygraniu
trzech dni opéZnianiem prze-
wazajacych sit niemieckich, a

nastepnie uporczywag walkg
przez dwa dni na pozycji
gléwnej, dala armia ,EO6d4dZ”
naczelnemu wodzowi moz-

nosé Sciggniecia wysunietych
wprzé6d armii,Poznain”i I e
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Od pewmnego czasu ukazuje
sie w Warszawie bardzo inte-
resujgcy tygodnik pod mazwa
»FORUM?”. Przedrukowuje on
najciekawsze artykuly z catej
prasy Swiatowej, zaréwno ze
Wschodu jak i z Zachodu, to-
tez cieszy sie duzq poczyt-
nosciq.

Niedawno w »FORUM?”
ukazal sie m.in. przedruk ar-
tykutu JOHNA TOLANDA =z
czasopisma »LOOK?” p.t.
»ZMIERZCH TYRANA”. To-
land opisuje wujecie Mussoli-
niego przez wloskich party-
zantéw i ostatnie chwile fa-
szystowskiego dyktatora. Mi-
mo przebrania w mundur i
hetm Zoilnierza Wehrmachtu,
oddziat partyzancki z bryga-
dy im. Garibaldiego zdotat
wytowié i aresztowaé dyktato-
ra. Dowddcecq tego oddziatu byt
kpt. Bellini, a komisarzem po-
litycznym Urbano Lazzaro.

* *

Czemu o tym opowiadam?
Poniewaz po ukazaniu sie ar-
tytuku w ,,FORUM?”, do re-
dakcji jednej z gazet war-
szawskich wptynagl list podpi-
sany przez znanego historyka
ostatniej wojiny Swiatowej,
generata i prof. STANISELAW A
OKECKIEGO, wlasnie na te-

Ostatnie chwile Mussoliniego € Urbano czy

Urbaniec?

® Nikt nie

jest prorokiem

we wiltasnym kraju

mat komisarza Lazzaro Ur-
bano. Okazuje sie, ze to wcale
nie Urbano, lecz Polak Kagzol
Urbaniec, urodzony w 1912
roku w Jaworzu ma Slagsku.
Ranny w walkach 1939 r. do-
stat sie do miewoli miemiec-
kiej, skad udato mu sie uciec
i wstapié do wloskich party-
zanckich Brygad Miedzynaro-
dowych. Za bohaterstwo =zo-

statl odznaczony w 1944 r.
wloskim Zlotym Krzyzem
Partyzanckim.

* - *

Jak dotychczas, jeszcze jed-
na z wielu historii polskich z
czaséw ostatniej wojny. Wia-
domo, zZe Polacy bili sie na
wszystkich frontach, Ze wsze-
dzie odznaczali sie mestwem,
w walkach od Oki do Berlina,
w szeregach francuskich ma-
quis, w bitwie o Londyn, pod
Monte Casino, wszedzie.

Réznica jest tylko jedna. O
tym wszystkim sie wie. Bo-
haterscy zotnierze walk prze-
ciw hitlerowskiemu wrogowi
ludzkosci na Wschodzie i Za-
chodzie, wspaniali polscy par-
tyzanci, zotnierze Polski Pod-
ziemmnej, obroncy Westerplatte
w 1939 i powstancy warszaw-
scy z 1944 r. sq znani catemu
spoteczenstwu, powazani,

otrzymali wysokie odznacze-
nia bojowe, stanowiq wzor dla
miodziezy.

Ale o komisarzu Urbano-
-Urbancu nic w Kraju nie
wiedziano. I to mimo 2Ze pra-
cowal w Warszawie, a nawet
pod komniec zZycia (umart nie-
stety w styczniu 1963 r.) wsta-
pit do ZBoWiD. Mato tego,
Urbaniec po wojnie wraz ze
swym dowddca Piero Luigi
Bellini del le Stelle mapisat
ksigzke, wlasnie o wujeciu i
ostatnich chwilach Mussoli-
niego. Ksiqzka ukazala sie we
Wtioszech i© w angielskim tiu-
maczeniu w Londynie. W Pol-
sce, niestety, nikt sie tym nie
zajal.

* - *

Nikt mnie jest prorokiem
we wilasnym kraju — glosi
stare przystowie. Przykro jed-
nak, zZe tak sie stato, ze —

skromny widaé — czlowiek,
ktéry mnie robil szumu wokdt
swych wielkich czynéw,

zmart miepostrzezenie.

Teraz chyba ksigzka jego
ukaze sie i po polsku, co po-
stuluje stusznie generat Okec-

ki. Szkoda, ze mie 2za 2ycia
Urbano-Urbatica, ktéry ujal
Mussoliniego. 1

MARIAN

.pod Warszawe i

morze”. Jak wspomnialem,
mozliwosé ta nie zostala wy-
korzystana. Co wiecej, za-
miast zasili¢é armie ,26dz”
dywizjami odwodu, uzyto ich
oddzielnie, ograniczajgc roz-
miary zwrotu zaczepnego do
jednej d.p. i jednej b.k.

W drugiej dekadzie wrze-
Snia stoczona zostala od 9 do
17 wrze$nia najwazniejsza bi-
twa kampanii — bitwa nad
Bzurg. Byla to jedyna polska
kontrofensywa, wykonana z
inicjatywy dowoédcey armii
»Poznan” gen. Kutrzeby. Roz-
poczeta w doskonalym mo-
mencie jako uderzenie calych
sit armii ,,Poznan” (3 d.p. 1
b.k.) dla poszerzenia drogi
odwrotu i zahamowania nie-
mieckiego posScigu, doprowa-
dzita do powaznego nadwe-
rezenia dwu niemieckich dy-
wizji i odcigzenia cofajgcej
sie¢ armii ,,k2.6dz”. Odniesiony
sukces sklonit gen. Kutrzebe
do zaangazowania dwu dywi-
zji z armii ,,Pomorze” i sto-
czenia wielkiej bitwy silami
obydwu armii. Wobec za-
strzezenn gen. Bortnowskiego,
gen. Kutrzeba musiat zmienié
plan. Rozpoczeto drugg faze
bitwy, polegajaca na uderze-
niu silami armii ,,Pomorze”
przez Srodkowag Bzure
przy roéwnoczesnym wycofa-
niu zwycieskich dywizji ar-
mii ,Poznan’” 2z zamiarem
przerzucenia ich na dolng
Bzure. Rozwijajgce sie z po-
wodzeniem natarcie zostalo w
drugim dniu przerwane
wskutek pojawienia sie od
Warszawy niemieckich dywi-
zji pancernych. Armia ,Po-
morze” cofnela sie za Bzure.
Zabraklo dowédcy nadrzed-
nego, ktéry by skoordynowatl
dzialania armii ,,Poznan” i
sPomoPze” z trafnymi inicja-
tywami dowodzgcego armig
,,2.6dZ” gen. Tommee i naka-
zal dowébdcy armii ,,Warsza-
wa” gen. Rémmlowi wsp6l-
dzialanie. Byly mozliwosSci
przytrzymania co najmniej
jednej d.panc. pod Warszaws.
Gdy gen. Kutrzeba zapoczgt-
kowatl trzecig faze bitwy ude-

rzeniem armii ,,Poznan”,
przez dolng Bzure wkroczyla
do bitwy flota powietrzna,
wszystkie sily pancerne i

zmotoryzowane oraz piechota
dwu niemieckich armii. Bi-
twa zakonczyla sie klesksg.
Tylko dwie d.p. (prawie bez
artylerii) i dwie b.k. przebily
sie przez Puszcze Kampino-
ska do Warszawy, by wzigé
udziatl w bitwie o Warszawe.
Spierajg sie historycy, czy nie
byla to bitwa walna. Faktem
jest, ze ta bitwa onézZnila o
tydzieA podejScie Niemcoédw
o tylez ich
uderzenie na Lubelszczyzne.

Na LubelszczyzZnie i na Po-
lesiu stoczone zostaly naj-
mniej opisane walki przeciw
dwom klinom zewnetrznym,
ktére dowbdztwo niemieckie
skierowalo dla przeskrzydle-
nia wojsk polskich. Wziely
udzial w tych walkach armia
»Krakéw”, ,Lublin”, armia
gen. Przedrzymirskiego, od-
dzialy sformowane na Lubel-
szczyzZnie oraz calkowicie za-
improwizowana samodzielna
grupa operacyjna gen. Fran-
ciszka Kleeberga. Walki armii
,, Krakéw’” toczone w dniach
15—16 wrzeSnia pod Oleszyca-
mi i Lukowsa osiggaja punkt
kulminacyjny w 3-dniowej
bitwie pod Tomaszowem Lu-
belskim. Trzydniowy béj sta-
cza 39 d. p. pod CzeSnikami.
Grupa armii gen. Dgb-Bier-
nackiego, précz dzialaidi od-
dzielnych, stoczyla miedzy 21
a 27 wrzeSnia pieciodniowsg
bitwe prawie w tym samym
terenie, na ktérym zakonczyly
walki oddzialy armii ,Kra-
kéw.” Uderza w tych dziala-
niach, Zze nie doszlo do zjéd-
noczenia wysitkéw i zwieksze-
nia szans bitwy.

Grupa gen. Kleeberga zapi-
sala piekng karte historii
obrong Polesia w dniach od 14
do 18 wrzeénia, nie zdgzyla na
odsiecz Warszawie i po cztero-
dniowej bitwie w rejonie Koc-
ka zmuszona byla w dniu. 5
pazdziernika do kapitulacji.

Najwazniejsza wszakze w
trzeciej dekadzie wrzes$nia by-
la bitwa o Warszawe, stoczo-
na w dniach 24 do 27 wrzes$-
nia, w  Kktérej ciezar walk
przypadt w wudziale zachod-
niemu przedmosSciu, atakowa-
nemu przez pie¢ dywizji przy
wsparciu 1000 dziat i floty po-
wietrznej, bombardujgcej na
réwni zaloge i miasto. Przed-
moscie wschodnie odpieralo
natarcia wigzace. Bitwa byla
ostatnim akordem walk w
obronie stolicy, trwajgcych od
8 wrzes$nia.

YWIZJE piechoty,
brygady kawalerii i
ich samodzielnie
wystepujace czesci
musialty wyréwnac¢
swa umiejetnoscia
bojowsg i swa postawa bojowa
wszystkie przewagi strony
niemieckiej: liczebng, tech-
niczng i materialowa. One to
musialy stawi¢ czolo nalotom

bombowcoéw, atakom  broni
pancernej i przygotowanym
wspartym silng artyleriag,

przeprowadzanym w waskim
pasie natarciom niemieckich
dywizji piechoty.

MozliwosSci bojowe polskich
wielkich i malych jednostek
zostaly ograniczone w pierw-
szej zwtlaszcza fazie wojny
szerokimi odcinkami obronny-
mi, wiekszymi trzykrotnie, a
nawet pieciokrotnie od tego,
co przewidywaly regulaminy i
nauczyla praktyka éwiczen
pokojowych. Szanse spelnie-
nia zadania =zalezaly od diu-
gotrwalo$ci oczekiwanej obro-
ny. Dywizje polskie mialy
szanse czasowego zatrzymania
przeciwnika i wykonania na-
stepnego zadania. Zupeilne za-
trzymanie musialo sie konczyé
czasowym lub caltkowitym
rozdzieleniem jej na czeSci.

Najtrudniejsza sytuacje
mialy wielkie jednostki bez
opartych skrzydel. One to pia-
cily najwyzszg cene za wyko-
nanie zadania, jesli nie w cza-
sie samej walki, to w czasie
samotnego marszu po wyko-
naniu zadania. Wszystkie dy-
wizje, ktoére najwczes$niej
przestaly istnieé jako zwarte
jednostki, to wlasnie dywizje
dzialajgce samotnie przeciw
dywizjom pancernym lub lek-
kim.

Zanotowano w ciggu 36 dni
walki trzy paniki, nieliczne
przypadki samowolnej zmiany
rozkazu. A w pozostalej ol-
brzymiej liczbie otrzymanych
zadan rzetelne dazenie do je-
go spelnienia. Bylo wiele przy-
kladéw wykonywania zadan
ponad granice mozliwosci.
Ocena dzialan wielkich i ma-
lych jednostek nie moze byé
dokonana, dop6ki nie zostang
opisane w calos$ci. Bedzie wte-
dy mozliwe dokonanie Sciste-
go bilansu, ktéry potwierdzi
liczbowo to, co wiemy ogélnie.

SWIETLE wias-

ciwie rozpatry-
wanego stosunku
sit zbrojnych

Niemiec i Polski

kampania 1939 r.
musiala zakonczyé sie dla
strony polskiej klesky. Zwy-
ciestwo okupili Niemcy takimi
stratami w sprzecie i mate-
riale, ze nie byli zdolni przez
kilka miesiecy do zadnych
wiekszych zadan.

W Swietle zasad sztuki wo-
jennej mozna twierdzié, ze by-
1y mozliwosci nie tylko lepsze-
go rozwiniecia sit i bardziej
prawidlowego przeprowadze-
nia defensywy, ale i wydaj-

niejszego wykorzystania kon- ¥

kretnego rozwiniecia, w jakim
zastal strone polskg najazd
niemiecki.

Dywizje piechoty i brygady
kawalerii bityby sie diuzej ja-
ko calo$ci. Strona polska mo-
gla mieé czasowe sukcesy.
Dlugoéé trwania kampanii by-
laby chyba w kazdym przy-
padku ta sama.

MARIAN PORWIT
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PETITES NOUVELLES DE L INDUSTRIE

DU CIMENT
MEILLEUR GRACE
AUX DECHETS

Des sidérurgistes polonais
ont élaboré une nouvelle mé-
thode de fabrication du ci-
ment que les spécialistes con-
sidérent comme sensation-
nelle. Cette invention consi-
ste a mélanger a la cherge
des fours a clinker des dé-
chets issus de la production
d’oxyde d’aluminium. Les
premiers essais ‘-industriels
ont donné d’excellents résul-
tats, permettant d’obtenir du
ciment supérieur ,,350” en
place de #2502, tout=em
augmentant de 159, le rende-
ment du four, quadruplant
(de 3 mois & un an) la durée
du revétement intérieur du

Les premieres machines
équipées pour la méthode
»TR” ont pleinement prouvé
son efficacité.

UN ,,ANGE-
-GARDIEN” POUR
LES CHAUFFERIES

Le mazout est aujourd’hui
le combustible-roi des instal-
lations: de chauffage central.
Ses qualités sont incontesta-
bles, mais il exige un systéme
de sécurité a toute épreuve,
bloquant l’arrivée du gaz en
cas d’extinction de la flamme
pour éviter une explosion aux
incalculables conséquences.

L’Institut des Techniques
de la Chaleur de %6dz pro-
pose — pour les grandes
chaufferies — un ,,ange-gar-

four et économisant de 10 a
159, du combustible.

dien” é&lectronique qui, en cas
d’extinction de 1la flamme,
cot.e automatiquement Yar-
rivée du mazout et avertit le
personnel. Les grandes chau-
diéres fabriquées en Pologne
pour l’exportation sont équi-
pées de ce systéme simple et
trés sdr.

PAR LA METHODE
»TR”?> USINAGE SANS
COPEAUX

L’ingénieur Tadeusz Rut du
laboratoire d’usinage plasti-
que de Poznan a donné ses
initiales a la nouvelle mé-
thode de fabrication des vile-
brequins pour moteurs auxi-
liaires de propulsion marine.

Les méthodes utilisées en
Pologne jusqu’a présent, forge
et coupe, ramenaient un bloc
d’acier de 4 tonnes’ environ
aux 950 kg du vilebrequin, les
3/4 du métal se transformant
en copeaux.

Procédant par refoulage et
cambrage, la méthode ,,TR”
économise 759, d’acier par
rapport a la méthode classi-
que. Le temps d’exécution
est de 609, inférieur, le rebut
est moindre et la qualité du

vilebrequin nettement supé-
rieure.
= T e e )

Nous continuons la publication de fragments
choisis dans l’intéressant ouvrage de M. Andrzej
Karpinski, publié par les Editions Polonia et inti-
tulé ,,Vingt ans de développement économique de la
Pologne 1944-—1964.

E FAIBLE DEVELOPPEMENT économique de la Pologne

était la cause essentielle de ses liens insignifiants avec I’é-

conomie mondiale. La Pologne de cette époque ne s’était
pas incorporée au courant principal de développement de 1’é-
conomie mondiale. La faiblesse des liens de l’¢conomie polo-
naise avec l’économie mondiale était ce que les économistes
polonais considéraient comme le trait caractéristique de la si-
tuation de leur pays entre 1919 et 1939. Certains voyaient dans
cet état de choses une prétendue résistance de la Pologne a la
crise mondiale. Cependant la crise de 1929-1933 frappa plus ra-
pidement et avec une force extraordinaire l’économie polo-
naise.

La faiblesse du développement social et économique du pays
ainsi que sa structure sociale et économique arriérée, firent
que la Pologne de I’époque dut appuyer ses rapports avec 1’é-
conomie mondiale sur une base nettement défavorable — en
expoitant surtout de la main d’oeuvre. L’émigration polonaise
comptait parmi les plus grandes dans le monde.

Selon les données officielles, quelque 2 millions de personnes quit-
térent ainsi la Pologne durant les années 1919-1939, mais le nombre
des départs était en réalité beaucoup plus élevé. On a évalué que la
proportion des émigrants était, pendant certaines années, de 33 pour
100.000 habitants, ce qui placait la Pologne au troisiéme rang a cet
€égard, aprés D’Italie et I’Irlande. Cette émigration massive de travail-
leurs, qui se dirigeait principalement vers I’Amérique du Nord, I’Amé-
rigue du Sud et certains pays de I’Europe occidentale, explique I’exi-
stence de concentrations polonaises dans le monde entier ou presque.

Sur le plan des échanges commerciaux, la position de la Po-
logne dans l’économie mondiale était avant tout déterminée par
le caractére de ses exportations portant presque exclusivement
sur des matiéres premiéres.

En 1938, les matiéres premiéres industrielles et les produits agricoles
représentérent 93,3 p. cent de la totalité des exportations polonaises
destinées principalement aux pays hautement industrialisés, pour les-
quels la Pologne constituait une base dans ces domaines. En contre-
-partie, elle importait de ces pays des produits semi-fabriqués et finis
pour lesquels on avait souvent utilisé les matiéres premiéres qu’elle
avait gxportées. Le rayon d’action du commerce extérieur polonais
€tait limité. A part quelques exceptions, les marchandises polonaises
€tajent inconnues sur les marchés mondiaux de quelque importance.
D’une facon générale, la Pologne me commercait qu’avec I’Europe
centrale et surtout avec 1’Allemagne.

En méme temps, 'ampleur du commerce extérieur polonais
était relativement faible. En prenant pour base les échanges
moyens, leur wvaleur était en 1937 de 25,3 dollars de I’époque
par habitant a I’échelle mondiale, alors qu’elle n’atteignait que
13,5 dollars en Pologne, soit 47 p. cent de moins.

Dans le domaine des échanges-de-capitaux,-la Pologne était
un grand importateur et cela sous des formes diverses. Le ni-
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MEME PAR MAUVAIS TEMPS, LES LAGS GARDENT LEUR CHARME

Tous les jours de juillet, les
pronostics de la météo étaient
lugubres: pluie, vent, froid.

Pas une fois le populaire Wi-
cherek de la’ télé n’a mis ses
lunettes noires annonciatrices
de soleil et de chaleur. Pour-
tant autos, cars et trains dé-
versaient leur cargaison an-
nuelle dans toute la région des
grands lacs de Mazurie. Les
nouveaux motels, restaurants
et cafés (tel celui ci-con-
tre a Plonsk) ouverts dans les
localités situées sur ce ‘che-
min, faisaient des affaires
convenables. Les bateaux-épi-
ceries naviguant sur les lacs
et canaux, dont I'un des trois
figure sur notre photo du
haut, ne manquaient pas de
clients.

Les amateurs de l’'aviron et
de la voile faisaient contre
mauvaise fortune bonne mine
et sortaient par tous les temps.
Les pécheurs ne se plaignaient
pas, tel cet amateur de Po-
znan qu. avait amené toute sa

veau de la capitalisation intérieure était peu élevé. Les gou-
vernements d’alors s’efforcaient de remédier a I'insuffisance de
leurs progrés capitaux et au peu d’empressement qu’ils met-
taient & les investir en Pologne, en imposant la propriété indu-
strielle et agricole, ce qui toutefois se heurtait a la résistance
du grand capital et des propriétaires fonciers.

Dans cette situation, pendant toute la période de I’entre-deux-guer-
res, la Pologne ne cessa de s’endetter de plus en plus envers I’étranger,
pour en arriver en 1939 a la somme de 3 milliards de zlotys de 1’épo-
que, soit la valeur de ses exportations pendant deux ans et demi.

L’exportation de la main-d’oeuvre bon marché, celle de ma-
tiéres premiéres et I'importation de capitaux, déterminaient la
position de la Pologne d’avant guerre dans 1’économie mon-
diale, position donc extrémement désavantageuse.

Sur le plan institutionnel et politique, la Pologne suivait la
voie du capitalisme traditionnel, mais elle était incapable
d’obtenir des effets méme analogues a ceux qu’atteignaient les
pays de l'ouest de I’Europe, étant donné qu’elle était elle-méme
exploitée par des pays capitalistes plus riches qu’elle et par
le capital international. Les capitaux francais, allemands,
belges, anglais et américains étaient trés fortement représen-
tés dans ’économie polonaise, ce qui ’empéchait, dans de nom-
breux cas, de concurrencer l'industrie de ces pays. A cette
époque deéja, la tendance a l’'industrialisation dominait dans
la politique économique des principaux pays hautement dé-
veloppés. En Pologne par contre, de puissants groupes agra-
riens misaient surtout sur ’essor économique de l’agriculture.

La conception du développement de la Pologne consistait,
au cours des dix premiéres années qui suivirent la Premiére
Guerre mondiale, a obtenir des capitaux de I’étranger pour le
développement économique du pays.

Cette conception était entre autres celle des représentants des
milieux gouvernants d’alors, comme par exemple celle de I’économiste
connu, Hipolit Gliwic, qui en 1928 écrivit: «Nous devrions au plus vite
supprimer les barriéres néfastes et de toutes nos forces et par tous
les moyens, inciter les capitalistes étrangers a investir et effectuer des
placements chez mnous, en évitant 1’ombre méme d’un étatisme excessif.
C’est ainsi que commence toujours et partout l’épanouissement de
I’industrie, La crainte du capital étranger, crainte qui entrave la 1i-
berté de décision, est 1'une des séquelles provinciales des temps ou
nous mne pouvions pas pratiquer notre propre politique écomnomique.
Le processus natural d’élimination du capital étranger qui a rempli
ses fonctions, par le jeune capital national, nouveau et sain, est un
bon symptdéme universellement connu qui ne peut faillir»*).

Aprés 1930, la conseption d’une ingérence plus grande de
I’Etat dans la vie économique domina, conception dont une
série de réalisations dignes d’attention furent le résultat, com-
me par exemple la construction du premier port de mer po-
lonais — Gdynia, ou encore le développement de la Région In-
dustrielle Centrale dans la fourche formée par la Vistule et le
San. Mais ces faits ne purent cependant changer le bilan gé-
néral de cette période. (A :suivre)

*) «L.e dixiéme anniversaire de la renaissance de la Pologne —
1918—1928». - Cracovie-Varsovie 1928, page 895,

famille dans ‘un camping sur
les rives du lac de Niegocin
et pouvait, tous les jours que
Dieu fait, se flatter de prises
semblables a celle que mon-
tre notre photo ci-dessous.

Aussi, a questionner les
estivants trempés, tous ju-
raient de revenir tout en ja-
lousant ceux a qui les météo-
rologues promettaient du so-
leil pour aout.

DES MOTEURS ,,FIAT”
POUR LES BATEAUX
DE PECHE POLONAIS

Les usines Cegielski de Po-

znan qui sont devenues un
des principaux fabricants eu-
ropéens de moteurs de pro-
pulsion navale, metftent en
train la production d’un nou-
veau moteur rapide sur li-
cence Fiat qui, & partir de 1957,
sera monté dans les chan-
tiers polonais sur les chalu-
tiers de grande-péche ainsi
que sur d’autres unités mo-
yennes et petites.

Le nouveau moteur est
presque de moitié plus léger
et aussi durable que les mo-
teurs lents de puissance égale
construits en Pologne jusqu’a
présent.

Cela en fait I'engin de pro-
pulsion navale de  lavenir,
d’autant plus qu’il peut étre
utilisé (A vitesse réduite du
chalutier en cours de péche)
pour la commande des instal-
lations de transformation et de
réfrigération du poisson, ce
qui permet une utilisation
économique de la puissance du
moteur et une diminution de
la consommation de carburant.
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8§ 8 pPrawnNIE WYIASNIA

Pani Waclawa KIERAT
KAMIENICA POLSKA,
pow. Czestochowa

Czy po zmartym ojcu,
emerycie gorniku, nale-
2y sie zwrot kosztow
zwiqgzanych 2z pogrze-
bem? Czy przystuguje
pewna naleznosé pie-
niezna dla rodziny w
Polsce z tytulu pobiera-
nej renty starczej przez
zmarilego?

Czy istnieje moznosé
przestania pieniedzy =z
Polski do Francji, na po-

krycie tam = kosztéw
zwigzanych z chorobg
ojca?

Po $mierci gérnika ma-
ja prawo do s$wiadczen
pienieznych pozostata
wdowa i matoletnie dzie-
ci. Niemniej jednak spad-
kobiercom nalezg sie za-
legtosci z tytulu renty
starczej do daty zgonu.

Natomiast artykuty 123,
124 i 125 dekretu z 27 li-
stopada 1946 o ubezpie-
czeniach spotecznych w
goérnictwie przewiduja
tak zwang ,,allocation au
décés” — czyli zapomoge
w formie - matej gotéowki
na wypadek zgonu. Do
powyzszej zapomogi ma-
ja prawo w pierwszym
rzedzie wspbélmatzonek,
nastepnie dzieci, a jesli
brak takich, rodzice. Poza
tym I’Union Régionale
moze w wyjatkowych wy-
padkach przyznaé¢ te za-
pomoge osobie, ktéra byla
na utrzymaniu zmarlego.

. Wniosek o wyréwnanie
zalegltosci i allocation au
décés nalezy zlozyé, za
posrednictwem Biura
Rent Zagranicznych, do
Kasy Francuskiej.

Jezeli chodzi o przesta-
nie pieniedzy z Polski do
Francji, celem pokrycia
kosztéw zwigzanych z cho-
robag zmarlego, to nalezy
uzyska¢ w tym celu po-
zwolenie Banku Narodo-
wego w Warszawie. Nale-
zy jednak zaznaczy¢, ze
zmarly jako rencista mial
prawo do leczenia i poby-
tu w  szpitalu na koszt
francuskich ubezpieczen
spotecznych, a zatem ko-
szty zwigzane 2z chorobg
nie powinny obcigzac
spadkobiercéow.

Pan Jézef NIEKURZAK
— Petit Quevilly
(Seine Maritime)

Bracia it siostra, za-
mieszkali we Francji,
pragng podarowaé swo-
je parcele gruntowe
bratu zamieszkatemu w
Polsce. Prosze mi podaé
tekst pelnomocnictwa
waznego wobec wtadz
krajowych.

Dla dokonania darowi-
zny w Polsce, podpisania
aktu darowizny i przepi-
sania praw wlasnosci na

nazwisko osoby obdaro-
wywanej nalezy sporzg-
dzié pelmomocnictwo we

Francji. Pelnomocnikiem
moze by¢ krewny zamie-

TELEFON: ODEon 41-17

' D. DOWOJNA - BIENAIME

TEUMACZKA PRZYSIEGEA PRZY WYZSZYCH
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Tlumaczenia urzedowe wazne w calej Francji

METRO: PONT-MARIE

< —

S5IN

e

63 . A G- LECLERC . SIN-LE-NOBLE
88.63.04

URZADZENIA DO OGRZEWANIA
PIECE KUCHENNE e BUTANE @ PROPANE

-

szkaly w Kraju, ktéry w
imieniu mocodawcoéw i w
ich zastepstwie podpisze
akt darowizny przed miej-
scowym Biurem Notarial-
nym. Pelnomocnictwo na-
lezy sporzgdzi¢ aktem no-
tarialnym, a podpis nota-
riusza winien by¢ zalega-
lizowany w Konsulacie
Generalnym PRL 'w Pa-
ryzu.

Jezeli pelnomocnictwo
bedzie dokonane przed
miejscowym notariuszem,
nalezy jego podpis zalega-
lizowaé¢ we wlasciwym Sa-
dzie Wielkiej Instancji, a
nastepnie w Ministerstwie
Sprawiedliwosci, 38, rue
du Charche-Midi, potem
w Min. Spraw Zagranicz-
nych, 21, rue Laperouse,
a wreszcie w Konsulacie
Gen. PRL w Paryzu, 31,
rue Jean Goujon.

I DZIECIECEJ

PEOTNO

ELLE et LUI
DOUAI (na wprost dworca) Tél. 88-60-04
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KOCHANA PANI ANNO!

W ,,Tygodniku” =z dnia 18
lipca wyczytatam w rubryce
»Rady od serca” smutny list

kobiety chorej ma serce i ja-.

ko cierpigca ma takqg sama
chorobe pragnetabym pocie-
szyé te tak strapiong matke
i z2ome. Bo ktéz moze lepiej
odczué, jak mie kobieta, Kté-
ra byta dotknieta takaq sama
choroba. Pragnetabym daé
kilka wskazowek, aby ta pa-

ni mogla przetrwaé ciezki
okres.
Najwazniejsze — to mie po-

kazywaé mezowi, zZe jest Pamni
beznadziejnie chora, a w mia-
re mozliwosci interesowaé sie
zZyciem. Nic tak nie wystrasza
meza z domu, jak choroba
zony. Wtedy om czuje sie wol-
ny, bo wie, Ze miediugo be-
dzie mogt wybraé sobie mowaq
towarzyszke ZzZycia.

A wiec wwazam, Ze powin-
na Pani zajgé meza czyms, co
by go koilo niej przytrzymalo
i dato mu madzieje, Ze zZona
wyzdrowieje. Niech mwiec Pa-
ni ma |(wiecej uSmiechu na
wstach.

Ja bylam tak chora ma ser-
ce, 2ze lezalam tylko w i6Zku
¢ lekarz mato robit nadziei na
wyleczenie. Jednakze, dzieki
nowoczesnej medycynie i sil-
nej woli, wrocitam do
normalnego zZycia. Prosze wiec
»Chora” miech sie tak bardzo
mie przejmuje, wiecej 2wraca
wwagi ma otoczemie i sama
zrobi wszystko, by wrécié do
zdrowia.

STALA
CZYTELNICZKA ST. U.

SZANOWNA PANTI!

Dziekuje w imieniu wias-
nym i mojej korespondentki
za ten serdeczny, dobry list.
Zgadzam sie z [Panig caltko-

wicie, ze nawet w najciezszej
chorobie ogromnie wazne
jest mastawienie psychiczne,
niepoddawanie sie chorobie i
silna wola zycia. OczywiScie
sg choroby, kiedy mnaprawde
trudno jest ,,okazywaé¢ dobrag
mine do zlej gry”, ale zaw-
sze trzeba sie staraé, by mnie
mys$leé ciggle o sobie. Prze-
de wszystkim za$§ trzeba sie
leczyé. I tu takze stowa ,,Sta-
tej Czytelniczki” powinny staé
sie otuchg i zachetg dla ,,Cho-
rej”’. Medycyna robi ogrom-
ne postepy. Choroby, ktore
przed kilkoma jeszcze laty
byly nieuleczalne, dzi§ z po-
wodzeniem sie leczy. Zycze
jeszcze raz ,,Chorej” — zdro-
wia, a Stalej Czytelniczce —
dziekuje za mile stowa pocie-
chy.
ANNA

Odpowiedz dla pani ,Basi”
Nie moge wydrukowaé Pa-
ni prosby. Nie podala Pani
swego adresu, a wszelkie tzw.
sprawy matrymonialne dru-
kujemy tylko wowezas, gdy
znamy mnazwisko i adres na-
dawcy.
. A.

DROGA PANI ANNO!

Jestem kandydatem do sta-
nu malzenskiego, mam narze-
czoma. Ale coraz bardziej bo-
je sie mailzenstwa. Wplywaja
na to réZne opinie, zastyszane
od kolezanek z pracy. Wymni-
ka z mich, Ze kobiety biora
sobie mezdw, zeby mimi pPo
prostu rzqdzié.

Stysze ma przykiad takie
zdamia: mnie pozwolitam mu
tam i8¢ czy tego zrobié; ja go
treymam Kkrétko, skrzyczatam
go itd. Zaobserwowalem tez,
2e koledzy zonaci bojag sie
swoich Zom — mie chcaq wsta-
pi¢é mawet na szklaneczke
wina, zeby sie mie spoéinié do
domu.

Moja marzeczona, i to mmnie
przeraza, powiedziata raz do
mojej matki, swojej przy-

tu i umiejetnosci

sztej teSciowej: ,,Zobaczy ma-
ma, jak ja go wezme krotko
po Slubie, jak ja go wyY-
szkole”.

Czasem styszy sie takzZe o
ostrzejszych $rodkach stoso-
wanych przez rozgniewane
zomy — jak np. bicie po twa-
rzy. Niektérzy traktujq to =z
humorem. Ale ja mie umiem
tak do tego podchodzié. I co-
raz bardziej boje sie malzen-
stwa. Ciekaw jestem, co Pani
o tym sadzi.

ZARECZONY

DROGI PANIE!

Gdyby wszyscy mezCzyz-
ni tak myS$leli jak pan, zaden
nie ozenitby sie. W zyciu jest
jednak inaczej. Mezczyzni sie
zenig, kobiety czasem stara-
ja sie ich ,,trzymaé krotko”, a
czeSciej zdarza sie odwrotnie.

Jak juz mieraz pisalam —
malzenstwo nie podlega zad-
nym z gbéry zalozonym pra-
wom. Nie mozna przewidzieé,
ktéry zwigzek bedzie szczesli-
wy, a Kktéry — nie. Wiszyst-
ko zalezy od dobrania sie
partneré6w, od madrosci, tak-
wzajemne-
go przystosowania sie. W Pa-
na-  przypadku trudno mi

stiwierdzié, czy narzeczona
jest odpowiedniag dla Pana
partnerkg — mie znam jej.

Ale jedno wiem. Takie stowa
skierowane do teSciowej, ze
Pana ,,wezZmie krétko” — o
niczym jeszcze nie $wiadcza.
Moze tylko o mniedojrzatosci
zyciowej i braku doswiadcze-
nia. Niech pan sprébuje po-
rozmawiaé z narzeczong i po-
wie Yjej, ze wyobraza sobie
pan 1inaczej malzehstwo. Na
zasadzie przyjazni i zrozu-
mienia, a mie grézb i terro-
ru. Zobaczymy, co ona na to
odpowie.

Zycze szczeScia w malzen-
stwie, ktére naprawde nie jest
takg zlg instytucjg.

ANNA

@ TELEWIZORY
@ POLSKIE PLYTY

@ URZADZENIA SANITARNE
@ ELEKTRYCZNY SPRZET DOMOWY
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Po wojnach szwedzkich, zwanych ,Poto-
pem”, elektor brandenburski Fryderyk Wil-
helm, wladca Prus Ksiagzecych, zZelazna pies-
cia rozprawial sie z dazeniami wolnoSciowy-
mi stanéw pruskich. Przywodca opozycii
szlacheckiej starosta olecki, pltk Kalkstein,
uciekl z jego wieziena i przybyl na tajny wiec
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WALLENRODT MELDUJE,ZE STANY NA WIECU POSTANOWILY
ZWROCIC SIE O POMOC I OPIEKE, DO DWORU POLSKIEGO.
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DOMINIK DAMIAN

Myslalam, ze wrécimy sami, ale
on — nie rozumiem dlaczego — zaprosil
wszystkich do Tuli. Ten facet, ktéry przy-
szedl z dziewczyna, byl juz tak nieprzytom-
ny, ze zostal w barze. Dziewczyna z cudzo-

ziemcem poszli z nami. Przynie$li wbédke
i u Tuli znowu pili... — przerwala na chwi-
le i powiodla po pokoju spojrzeniem, jak
gdyby dziwila sie, ze tak plynnie i tak duzo
moéwi. :

Przywara skorzystal z przerwy.

— Kto to byl ten czlowiek, ktéry przy
szedl z dziewczyna?.

— Nie mam pojecia. Jul go znat Mowili
sobie ,,ty”’. :

— Cudzoziemiec?

—Nie. Polak, warszawiak. Barmanka ty-
tutowala go ,,inzynierem?’.

— Jak sie nazywal?

— Jul mi moéwil, ale zapomniatlam. Jakis
ciemny typ.

— Moze Heyse?

— Moze, ale nie jestem pewna.

— A ta dziewczyna?

— Monika, tak do niej méwiono. Podob-
no jakas aktorka czy tancerka, co§ w tym
guscie. Bardzo 1ladna i zgrabna, dobrze ubra-
na, ale okropnie wulgarna i rozwydrzona.

— Jezeli dobrze zrozumialem, to przyszli
do cudzoziemca.

— Nie wiem, czy specjalnie do niego, ale
w kazdym razie znali sie. Wspominali o ja-
kiej§ zabawie w ,,Bristolu” czy ,,Kroko-
dylu”. ;

— Czy ten cudzoziemiec byl bardzo ciem-
nym brunetem, mial ciemnag skére i ostre
rysy twarzy?

— Tak...

Przywara zatar! dlonie. ,,Zgadza sig” —
pomyslal uradowany. A potem znowu za-
pytat: 5

— Byl samochodem, %adnym blekitnym
kabrioletem, tak?

— Wozu niestety nie widzialam. Wiem
jednak, ze byl samochodem. Odwozil pézniej
wszystkich do Warszawy.

Przywara uSmiechnatl sie znaczaco.

— Przepraszam, znowu pani przerwalem,
a pani opowiada bardzo interesujace rzeczy.
Wiec...

— Wieec — podjela z ochota, jakby jej
opowiadanie sprawialo ulge. — PiliSmy zno-
wu. TanczyliSmy troche... To znaczy, ten cu-
dzoziemiec mnie tanczyl. Zachowywatl sieg
dziwnie. Byl milczgey. Odpowiadal mono-
sylabami... Tula zna dobrze francuski, ale
tez niewiele sie dowiedziatla. Jedynie, ze
urodzit sie w Jugostawii, wychowywal we
Wloszech, a ma obywatelstwo francuskie...
Strasznie skomplikowany czlowiek... I to je-
go spojrzenie. Zupelnie jakby patrzy! bri-
gante z Sycylii. Mialam juz tego dos$¢. Wy-
prosilam ich grzecznie... MysSlalam, ze Jul
zostanie, ale on tez pojechat z nimi — po-
wiedziala z odcieniem zalu, ale wnet pos-
piesznie dodala: — On zawsze byl lekko-
myS$lny i nie miat umiaru.

Przywara ujat w palce oléwek, obracal go
coraz szybciej. Naraz skierowal go ostrzem
na Noinska.

— To bylo w piatek, a raczej z pigtku na
sobote. A w sobote?

— W sobote? — Noinska uniosta dion do

czola. — Ach, zapomnialam powiedzie¢, ze
wtedy Jul poprosil mnie o druga pare
kluezy...

— Przeciez mial juz jedna?

— Tak, ale powiedzial, ze zostawil je
w domu; poniewaz sie spieszytl.

— Do czego potrzebne byly mu te klucze?

36

rszawski ginekolog dr Noinski zastaje w swej willi zwilo-
zamezczymi, za:bit:go nozem. Milicja przeprowadza Sledz-
two. Przy zamordowanym znajduja bcl‘ybavnt. Doktor stwier-
dza, ze z gabinetu zniknal néz c‘h-i‘rurgmzn‘y oraz... brylant,
alle'vnie ten znaleziony przy zabitym, -ktoq‘ym okazat sie
Jean Zapalla, Polak z Marsylii 'nadmujac’yA sig przemytem.
W barze ,,Calypso’” poznajemy stalych gosci: Podleska zwa-
na ,,srebrng pania’”’, majgca liczne kontakty z cudzoziem-
cami, Barbareg Noinska oraz Jjej kochanka Nieszporowicza.
Zapalla mieszkal u Podieskiej i jej pow.ierx.'zal do sprzedazy
falszywe brylanty. Podejrzanym jest takze Heyse, Lktéry
przywlaszezyl pienigdze przesylane przez Zapalle swej ciot-
ce, zmartej w podejrzanych okolicznosciach. Po kilku dniach
Noinski zastaje w szpitalu zone, ktéra przyznaje sie do wzie-
cia brylantu, oraz oznajmia mezowi, Ze chce si€ z nim ro-

* zej$é. Potem udala sie na milicje. 'W czasie skiadania zeznan,

kapitan powiadomii jg o zabéjstwie Nieszporowicza.

— O to nie pytalam. ByliSmy juz wtedy
wszyscy pijani.

— A w sobote? — ponowit pytanie.

— W sobote Jul przyjechat po potudniu.
Byt bardzo mizerny i zmeczony... Zaczal mi
sie zalié, ze mu sie nie wiedzie w zyciu. Byl
jaki$ dziwny... :

— Po prostu mial kaca — wtracit z prze-
kgsem kapitan. — Ale to jego sprawa. Zno-
wu pani przerwatem.

Noinska zagryzla warge. Siegnela do to-
rebki. Wyjela pudetko ,,Grunwaldéw”, a gdy
spostrzegla, ze jest puste, zwrécila sie do
oficera.

— Przepraszam,
kie... :
Podsunal jej ,,Sporty”.

— Moze za silne dla pani?

— Nie szkodzi.

Podat jej ogien. Zaciggnela sie lapczywie.
Zamyslona patrzyla na smuge dymu wiszg-
ca miedzy nig a kapitanem. Trudno jej bylo
nawigza¢ do opowiadania. Przywara staral
sie jej pomoe.

— I wtedy, w sobote, gdy przyjechal do
Konstancina, pani znowu zapronowala mu,
zebyscie sprzedali brylant. ;

— Tak — odrzekla z namystem. — A ra-
czej on wspomnial o tym. Powiedzial, ze je-
zeli zwréci Podleskiej pienigdze, to 1zej mu
bedzie zyé¢. RozmawialiSmy o naszej przy-
szlos$ci... To znaczy nie méwiliSmy nic kon-
kretnego, tylko... ze bedziemy razem... Nigdy
nie przywigzywalam wagi do pieniedzy
i wartosciowych przedmiotéow... Bylo to na-

wypalilam juz wszyst-

turalne... Zawsze bowiem zylam we wzgled- -

nym dobrobycie. Nie zastanawialam sie réw-
niez, ze biorgc ten brylant moge zrobié me-
zowi przykrosé. Chciatlam odciggnaé Jula od
tamtej kobiety...

Przywara gladzil dfonia krawedz biurka.

— Widze, ze pani m6éwi szczerze. Jednego
nie rozumiem. Dlaczego Nieszporowicz
chcial zabraé¢ ten kamien wtasnie wtedy
w sobote.

— Powiedzial mi, ze w niedziele ma sie
spotkaé z jakim$ znajomym, ktéry chce ku-
pi¢ brylant.

— Ach tak, a czy nie wspominal, co to za
znajomy?

— Nie. Zreszta mnie to zupelnie nie in-
teresowalo. Chcialam jak najszybciej mieé
to wszystko poza sobg.

— Staram sie panig zrozumieé, jednak
pewne sprawy wydaja mi sie dziwne. Dla-
czego po ten brylant pojechal wlasnie Nie-
szporowicz, a nie pani?

— Juz panu wspomnialam, ze... on mial
oba komplety kluczy.

— To znaczy nie zwroécit pani tych, ktére
mu pani dala w nocy?

‘— Nie. Twierdzil, ze znowu zapomnial
u siebie w domu. Proponowalam, ze pojade
z nim razem, ale nie chcial na to przystaé.
Upar? sie. Powiedzialam mu, gdzie jest bry-
lant, i prositam, zeby do mnie zaraz wrécil.
Ale nie przyjechat do Konstancina. Zostal
w Warszawie... 3

— Czy pani nie wydalo sie to podejrzane?

— Tak... bardzo sie niepokoilam. Nie
moglam spaé. Mialam zle przeczucie...

— O ktérej wyjechal z Konstancina?

— O dziewiatej albo wpét do dziesigtej.

— Wiec o dziesigtej albo wpél do jedena-
stej byt na dworcu autobusowym przy Par-
ku Dreszera. Malczewskiego stamtad nieda-
leko. Nalezy wiec przypuszczaé, ze przed je-
denasta byt juz u pani w willi. Czy pani wie,
ze wlasnie w tym mniej wiecej czasie popel-
niono morderstwo?

Zaprzeczyla gwaltownym ruchem glowy.

— On tego nie zrobil.

Kapitan usmiechngt sie wyrozumiale.

— Sledztwo jeszcze nie skonczone. A po-
za tym... O tej mniej wiecej porze widziano
Podleska wychodzaca z willi.

Nazwisko Podleskiej podzialalo na nig jak
zastrziyk podniecajgcy. Ozywila sie nagle.

— Co pan przez to rozumie?

— Rozumiem, ze to wiele moéwigca zbiez-
nosé... Sledztwo jeszcze nie zakonczone —
powiedzial z naciskiem. — Chcialbym jed-
nak da¢ pani do zrozumienia, ze Nieszporo-

. wicz...

— Moze pan moéwi¢ o nim, co pan chce.
Mmnie i tak to mnie przekona.

— Nieszporowicz — dokonczyl spokoj-
nie — oklamywal panig. Ale to pani sprawa.
Chcialbym sie jednak dowiedzieé¢, w jaki
sposéb otworzyt szuflade biurka?

Cala jej posta¢ znowu zwiotczala, a twarz
przybrala wyraz obojetnosci.

— Otworzyl ja za pomoca noza chirur-
gicznego, ktoéory lezat na biurku i stuzyt do
rozcinania papieru. :

— To ciekawe. M3az jednak nie zauwazyl
braku tego noza, natomiast twierdzil, ze zgi-
nal néz chirurgiczny z szuflady w gabinecie
lekarskim. Czy nie wydaje sie to pani dos¢
dziwne?

— Nie wiem... W ogéle wszystko dla mnie
jest okropne i niezrozumiate. Jul twierdzil,
zZe nie znalazl kamienia w szufladzie.

— Natomiast — wtracit kapitan z odcie-
niem Kkpiny — znaleziono brylant w jego
kieszeni. 4

— Mogt to by¢ inny brylant.

— Zapewniam panig, ze ten sam. Chcia-
taby go pani zobaczyé?

— To zbyteczne. Nawet nie wiem, jak
wygladal. Widzialam go jedyny raz, gdy
przypadkowo szukalam czego$ w szufladzie
meza. Nie znam sie na kamieniach.

— Nieszporowicz oczywiscie i tej nocy nie
wroécit do pani.

— Nie — odrzekla zagryzajac warge. By-

ta bliska placzu. .
— A czy wie pani, gdzie spedzit noc?
— Podleska moéwila... — utknela w polo-

wie zdania i nagle odwrécita twarz ku oknu.
Miata znowu 1zy w oczach.

— Nocowatl u Podleskiej. W chwilach pel-
nych rozterki i niepewnosci szukatl tam azy-
lu dla swego sumienia. Teraz pani rozumie,
dlaczego wydaje mi sie ciekawy fakt, ze obo-
je mniej wiecej o tej samej porze przeby-
wali w pani willi, i to w tak tajemniczych
okolicznosciach. Kiedy pani ostatni raz wi-
dziala Nieszporowicza.

— W niedziele wieczorem, umoéwilam sie
z nim telefonicznie w ,,Calypso”. Byla tam
réwniez Podleska, ale wyszla, zanim on
przyszedl.

— A co sie stalo z nozem?

— Jul nie wiedzial, gdzie go zostawil.

— Nie slyszala pani nigdy nazwiska Za-
pala albo Zapalla?

— Nie.

— Czy pani wie, ze ten czlowiek zostal
prawdopodobnie zamordowany chirurgicz-
nym nozem?

Spojrzala na Przyware szeroko rozwarty-
mi, pustymi oczami i naraz ukryla twarz
w dloniach. Nie plakata, tylko jeknela glos-
no, jak ranny czltowiek.

Dalszy ciag nastapi
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Po 20 latach w Oswiecimiu

Pod przewodnictwem p.
Roberta Darsonville z Pary-
za przebywala w Polsce 20-
-osobowa grupa Francuzéw
wiezionych przed 20 laty w
obozie oSwiecimskim oraz
rodziny .pomordowanych tam
jencow. Odwiedzili oni miej-
sce kazni  hitlerowskiej “w
obozie osSwiecimskim oraz
zwiedzili Krakéw, gdzie po-
dejmowani byli m. in. w Kon-
sulacie francuskim, z okazji
Swieta narodowego Francji.

Kilku Francuzéw z tej gru-
py znalazlo sie w [Polsce po
raz pierwszy. Byli to synowie
i e6rki pomordowanych wiez-

niéw oSwiecimskich, ktoéorzy
od wielu lat pragneli odwie-
dzi¢ miejsce uSwiecone boha-
terskg krwig swych ojcow.
Ale wyjazd do Polski nie byl
latwy. Musieli przez dlugie
miesigce, a niektérzy i przez
wiele lat odkladaé mna ten cel
swe oszczednoSci. O Polsce
wiedzieli niewiele.

Niestety, tragedia ich ro=
dzicow — jak stwierdzili

ogladajgc $§lady obozbéw i kre-
matoryjnych piecow — prze-
szta ich wyobraznie. Ani fil-
my dokumentalne ogladane
we Francji, ani prasa i lite-
ratgra nie

oddaty okru-

cienstw zbrodni hitlerow-
skich.

Jednym z uczestnikébw wy-
cieczki do Polski byl profe-
sor filozofii z Paryza, p. Ed-
gar Wolff. W OS$wiecimiu
stracil rodzicéw. Polskg inte-
resowal sie od tego straszli-
wego momentu. Nie spodzie-
wal sie jednak, ze znajdzie
kraj tak inny od wyobrazen
o0 nim. Polska zainteresowala
go wysoka cywilizacjg i kul-
turg. Jak wszyscy Francuzi,
powracajgcy z Polski, i on byl
wzruszony i oczarowany ser-
decznos$cig i gosScinnosciag Po-
lakow.

— Teraz po powrocie z Pol-
ski — powiedziat p. Edgar
Wolff — bede popularyzowal
jej ‘wielki i trwaty dorobek,
ktory zafascynowaé musi
kazdego postepowego Fran-
cuza.

P.P. Jean i Michel AAmand
— gornicy jednej z francus-
kich kopalh — stracili swego
ojca w OS$wiecimiu. Odwie-
dzajgc OS$wiecim — jak mam
powiedzieli — spelnili swa
powinno§é wobec zamordo-
wanego. Poznali kraj, w kt6-
rym spedzit ostatnie lata
swego zycia.

P. Robert Darsonville z Pa-
ryza, czlonek organizacji
francuskiej bylych wiezniéw
Os$wiecimia, przebywat W
Polsce po raz pierwszy. Rok-
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KOMBATANGI POLSCY w SZGZEGINIE

Po dwudziestu latach przy-
jezdzaja obecnie z wycieczka
do Polski. Odwiedzaja miejsca,
ktore we wspomnieniach Ia-
cza im sie z ciezkim i gorzkim
okresem niewoli, obozéw hi-
tlerowskich. PisaliSmy juz
nieraz o wycieczkach przyby-
wajacych do Polski bylych
kombatantow z Francji i Bel-
gii.

Ostatnio w Szczecinie prze-
bywala 40-osobowa grupa by-
lych wiezniow - hitlerowskich
obozéw jenieckich — francus-
kich kombatantéw z Paryza.
GosScie francuscy odbyli spot-

ko jeniec w okolicach Szczeci-
na. P. Line Helard obecnie
odnalazla grob meza.

rocznie wyjezdzatl jednak na

czesto Polakéw, ktorzy za-
praszali go do odwiedzenia
Polski. Przewodniczyt wy-
cieczce po Polsce.

Paul Grunberg - —  technik
telewizyjny z Paryza stracil
w Os$Swiecimiu swoich rodzi-
cow. Polska zafascynowala go
bardzo.

kanie z polskimi kombatanta-
mi — rowniez bylymi wieznia-

uroczystosci organizowane
przez bylych wiezniébw Bu- 1 v
chenwaldu. Tam spotykal | mi obozow,

niegdyS na terenie obecnego
wojewodztwa

Na czele grupy francuskich
kombatantow stal prezes p.
André Mereau oraz jego za-
stepca p. A. Michel. Wsrod
przybylych
rowniez p. Line Helard, ktorej
maz zginal w czasie wojny ja-

znajdujacych sie .

szczecinskiego.

Na zdjeciu: na spotkaniu

sie kombatantéw francuskich i

znajdowala
polskich w Szczecinie przema-
wia p. A. Michel.

WALDEMAR KOTOWICZ

BONTON

Jurek unosi jednak glowe, opiera sie na lokciu
i cicho méwi: 3

— Jak sobie pomy$le, ze ona w tej chwili moze
z innym... Ech! — uderzy! nagle pigScig w lezgce
obok ladownice. Drosik przestal oddychaé, war-
townik spacerujgcy wzdiluz plotu zatrzymal sie,
nastuchiwal chwile, potém jego bagnet zaczal znéw
sungé po krawedzi nieba nad [postrzepionymi
wierzcholkami drzew. Franek =zachrapal. Pytam
wiec, wybity juz zupelnie ze snu:

— Kto ona? Ta sanitariuszka?

— Jaka tam sanitariuszka... — Jurek odwraca
glowe. — Nie wiesz? Ona...

— Kto? Moze ta... ta twoja folksdojczka?

— Eh, zeby$ ty ja widzial... mbéwie ci — odpo-
wiada Jurek przeciggajgc slowa. — Wiesz, ona ma
takie duze zielone oczy, ale zmieniajg odcienie za-
leznie od humoru albo pogody. Wiosy same sie jej
kreca, miekkie jak jedwab, zarastajg tak ém}esz-
nie, pier$cionkami kolo uszu. Wiesz, kiedy nieraz
schowalem twarz w te kudty, zapominalerr} o qu-
zym $wiecie. A zgrabna — moéwi juz szybciej, wi-
daé w obawie, abym mu nie przerwat. — Jak wlo-
zyla pantofle na wysokim obcasie, byta réwna ze
mng, metr siedemdziesigt osiem, bracie. W pasie
mogle§ ja objgé palcami, a do tego biust, nogi,
wszystko bez feleru, jak méwi Kojtych. Usta wy-
dyma tak fajnie, kiedy nad czyms$ my$li, nos ma
moze tylko troche za dlugi i zeby takie $mieszne...
Dwa goérne kielki sg troche krzywe, §mieje sie jak
kot. Widzialtes, jak sie kot §mieje? — I nie czeka-
jac odpowiedzi: — Ubierala sie zawsze skromnie,
ale z szykiem. Ja tez chodzilem z fasonem, po pol-
sku. Odpalantowalem sie nieraz w buty z chole-
wami, ze$§ sie mégl w nich przejrzeé, gabardynowe
bryczesy, wiatré6wka angielskiego kroju. Ludzie
sie za nami ogladali na ulicy... Waldemar, §pisz?

— Nie §pie, gadaj dalej.

— Wiesz co?

— iNo?

— Zapalilbym, a ty?

— Pytasz sie!

— A masz?

i

— Idiota!
— Ja tez nie mam — Jurek wzdycha, kladzie sie
z powrotem na brzuch. — Trzeba bylo wzigé pare

juno od ‘tego... jak mu tam... Witkowiskiego. Fajny
z niego chlop. Z grupy artystyczno-cyrkowej, moé-
wi. Hm.. my tu wszyscy akrobacje robimy.
A wiesz, ona tez palila...

— Jurek, ty sie jeszcze w niej bujasz?

— Ja?... Widzisz, /bracie... ona jest mnajlepsza
dziewczyng, jakg znam.

— A ze z innymi sie puszczala i ze folksdojczka,
to nie szkodzi,.co?! 3

— Tak... zgoda. Puszczala sie. Sama moéwila mi
o swoich poprzednich kochankach... a wiesz, kiedy
spostrzegla, Zze bedzie miala dziecko, powiedziala
mi tylko ze zdziwieniem: ,,Ja nigdy nie zachodzi-
tam w cigze, co za pech”. Tak po prostu powie-
dziata. W ogéle u niej co drugie slowo bylo ,,pech”,
moéwione z wydechem, jak parskniecie kota. Ona,
rozumiesz, miala takg $niadg skére, gladksy  jak
aksamit. Opalata sie w dwa dni na brgzowo i przez
catg zime jeszcze znaé bylo na ramionach bialte pa-
ski od kostiumu. Wiesz, jak tak przeciggngle$ rekg

po jej ciele.. — Jurek gladzi dlonig futeral pery-
skopu. — Ja jej mialem malo... Taki ciggly nie-
dosyt... A

— Przeciez méwile§, ze byla jak manekin.

— Pierwszy raz, wtedy... potem co§ nas opetatlo.
Poemat, bracie. P6Zniej, kiedy nie widzialem jej
trzy dni, chodzilem jak bledny... A Ze ona przed-
tem z innymi.. moze dlatego, ze kiedy$§ chorowa-
ta na pluca, a te plucne sa cholernie pobudliwe.
Cé6z, §Swietych dzisiaj nie ma, ale znasz Lublin.
W jednym koncu cztowiek kichnie, to mu w dru-
gim ,mna zdrowie” moéwig. Moi kumple, chamy,
zrobili jej opinie folksdojczki i puszczalskiej. Zro-
zum, kazda dziewczyna cchce kogo$§ mieé, a oni
traktowali . to jak prostytucje. Ale ja wierze, Zze be-
dzie dobra, najwierniejszg zong.

— Wiec po jakg cholere od niej uciekie§?

— Ech, bracie... madry Polak po szkodzie. Teraz
to mam gdzie§ ludzkie gadanie...

— Obejrzal sie kusy, jak mu ogona nie stalo.

Nie, Jurug, pamietaj, e nie ma takiego zla, co by
na dobre nie wyszlo.

— Albo na gorsze.. — odpowiada Jurek z wy-
razng gorycza w glosie. — Dopoki ona byla pew-
na, ze 2yje, wiedziala, Ze wréce do niej. A teraz,
po tym waszym zawiadomieniu o mojej $mierci,
c6z... albo pozbyla sie dziecka, albo poszia z innym
do 16zka, zeby sie asekurowaé. Zaszla w. cigze
przed moim odjazdem na front. Ja do niej wpada-
tem ze szkoly w kazdym tygodniu, tylko przed
promocja nie moglem sie wyrwaé. Wiec zmachaé
musialem potem, bo ' cholernie bylem wyposz-
czony...

— Jurek, powiedz szczerze, ozenisz sie z nia po
powrocie?

— .Och, tak... tak... — odpowiada jako§ cieplo,
zachlannie i chowa twarz w palatke.
— Stuchaj, Jurek — moéwie ojcowskim tonem —

z kim ty, idioto, chcesz sie zenié? Z folksdojczka?

Ty, oficer? Przeciez miedzy nami a nimi jest prze-
pa§é na cale zycie. Rozumiesz? Ja, prosze ciebie,
kiedy jeszcze bylem w bojéwce BCh i pracowalem
jako parobek w ligenszaficie, mialem takg Halinke.
DwadzieScia dwa lata, dziewuszka, ze ta twoja...
jak jej na imie?

= Renata...

— Ze ta twoja Renata na pewno przy niej wy-
siada. A do tego inteligentna byla, oczytana, lubila
wiersze. A ja tez; bylem troche oblatany w rosyj-
skiej i niemieckiej poezji, wiec tak pomalutku,
przez Puszkina i Goethego, dobralem ‘sie dziew-
czynce do majtek... A potem dziewuszka zapropo-
nowala mi prace w gestapo. Bujalem sie w niej
jak glupi. Tez chowalem pysk w jej wilosy i zyw-
cem ulatywalem do nieba. Ale w miesigc po tej
propozycji juz mialem na nig wyrok ze sztabu or-
ganizacji. Chcialem wykonaé po cichu i zgrabnie,
u niej w mieszkaniu, sztyletem. M6j komendant
bat sie, ze mi w ostatniej chwili reka zadrzy...

— MNo i co? — Jurek opiera brode na rekach.

— Miat jg rozwalié kolega z bojowki. Halinka
przeniosta sie juz do Siedlec i otworzyla tam ka-
wiarnie. Wiasnie w tej kawiarni Zygmus, ten ko-
lega, postanowil zatatwié cala sprawe. Ale ona
urzekla go swymi $§lepiami czy co, czort wie. Wisa-
dzit jej tylko dwie kule w kapelusz, miata takg
modng facjate na glowie, potem, kiedy sie ukryla
za bufet, rgbnat jeszcze sze§é razy przez szklane
gabloty z ciastkami i na $§lepo przez kontuar. Wy-
tapetowal kremem $ciane, postrzelil bufetowg —
taka jedng zdzire, a Halinki nie trafil. Dostal p6z-
niej od komendanta po pysku i dopiero wtedy po-
wiedziano mi, ze moge ja sprzatnaé na wilasng re-
ke. Ale ta suka nie czekala, od razu ulotnila sie
jak kamfora. Do dzisiaj pluje sobie w brode... Wi-
dzisz, bracie, z folksdojczkami nie mwozna cacy.

(46 — d.c.n.)
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organizowany przez

Tematem konkursu jest dowolnie wybra-
ne wydarzenie z tysiacletniej historii Polski
i przedstawienie go w formie opowiadania,
rysunku, wycinanki lub t.p.

Tematéw tych jest duzo. Mozna je czer-
paé z ksigzek, opiséw, oglagdanych obrazéw
czy opowiadan zaslyszanych od starszych.

Konkurs — poza doskonala okazjg szcze-
rego poznania przez mlode pokolenie polo-
nijne bogatej w wydarzenia tysigcletniej
historii Polski, daje takze za mnajlepsze pra-
ce szereg atrakcyjnych nagréd, jak:

@ pieciotygodniowy pobyt w Kraju na ke-
loniach letnich;

@ trzytygodniowy pobyt w Kraju na obozie
sportowo-wypoczynkowym;

@ barwne regionalne stroje;

@® artystyczne wyroby ludowe;

@® cenne albumy i inne.

Niezaleznie od tego, kazdy, kto -weZmie
udzial w konkursie, bez wzgledu na jakos$é
nadeslanej pracy, otrzyma wartoSciowa
ksiazke.

, TYSIACLECIE PANSTWA POLSKIEGO”

WIELKI KONKURS

dla miodziezy i dzieci polonijnych

Towarzystwo Lacznosci z Polonia Zagraniczna

Konkurs ogloszony w koncu ubieglego ro-
ku wzbudzil szerokie zainteresowanie wsré6d
licznych szkoélek, stowarzyszen i organizacji
polonijnych rozsianych po calym Swiecie.

Juz dzi§ naplywaja pojedyncze zgloszenia
z USA, Kanady, Francji, NRF, Danii, Litwy,
Australii, nawet z Afryki, gdzie stosunkowo
niewielu zamieszkuje naszych Rodakoéw.

Towarzystwo ZXacznosci z Polonig Zagra-
niczng w ‘Warszawie apeluje do wszystkich
polonijnych mauczycieli, rodzicow i dzialaczy
mlodziezowych, aby pomagali i zachecali mto-
dych do jak majliczniejszego udzialtu w kon-
kursie, ktéry w swych zalozeniach ma po-
budzi¢ mlode pokolenie do lepszego pozna-
nia “dziejow ojczystych, do powigzania go
z Macierzg, ktéra obchodzi dzi§ swoje tysigc-
lecie.

Ostateczny ' termin komkursu uplywa z
dniem 15 grudnia 1965 roku. Do tego cza-
su wszystkie prace konkursowe winny sie
znalezé w Towarzystwie EacznoSci z Polonia
Zagraniczna, Warszawa, ulica Bracka 5.

Nadeslane prace winny byé zaopatrzone
w imie i nazwisko autora, date i miejsce uro-
dzenia oraz dokladny adres.

ze|a

rzybka
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Szlachetne zdrowie

Panie Redaktorze!

Te dzisiejsze = moje wuwagi
zrodzily sie z obserwacji 2y-
cia kilku mlodych, dorabiaja-
cych sie malzenstw. Takich
mtodych matzenstw, ktére ca-
ie zaabsorbowane sq tak zwa-
nym ,,szporaniem?.

W tych mnowo powstatych
- rodzinach oszczedza sie dwu-
plaszczyznowo: ma jedzeniu i
na odpoczynku. Masla sie w
takich domach mnie jada, mie-
so kupuje sie tylko przy wiel-
kim $Swiecie, obiady skladaja
sie glowmnie jak mie z fry-
tek i sataty, to — dla odmia-
ny — z sataty-i frytek. Mgz —
nie do$é, ze pracuje w kopal-
ni, to jeszcze potem, po pra-
cy, chodzi dorabiaé to do ga-
razu, to do browaru, to gdzie$
indziej jeszcze...

Przypatruje sie temu ,,S2Zpo-
raniu”, jak to sie mowi mna
Nordzie, t nadziwié sie nie mo-
ge, Ze wuprawiajacy je ludzie
nie zastanawiajgq sie nad jego
skutkami. Ze mie pomysla o
tym, ze organizm ludzki — to
nie maszyna, ze ani wlasnego
2otadka, ani tez systemu mer-
wowego mie mozina przeciez —
przynajmniej na diuzszq me-
te — oszukiwaé. Ze tez sa
jeszcze ludzie, ktérzy zacho-
wujq sie tak, jakby migdy nie
styszeli o tym, ze z choroba
nie tylko trzeba walczyé, :ze
nalezy takze staraé sie jej za-
pobiegaé. Kiedy czasem w roz-
mowie z ktérym$ z takich
,»SzZporaczy” usiluje go o tym
wszystkim przekonaé, prawie
zawsze odpowiada mi sie:
,,Méj ojciec przez catq mio-
do$é jadt tylko =ziemmniaki, a
przeciez 2yt — jak diugo! Gdy-
by nie kopalnia, bytby z pew-
noécia dozyt stu lat!”

Bardzo mozliwe. Ale ojciec

s»SZporacza’ — »SZporacz”,
niestety, mie bierze tego pod

' 2Zmechanizowanym,

uwage — w innych warun-
kach, bo ma Swiezym po-
wietrzu polskiej wioski, spe-
dzit swoja mitodo$é. A syn
pracuje w kopalni. A syn tym-
czasem zyje w catkiem innym,
czesto do
sekundy wymierzonym i po-
dzielonym mna takie a mie inne
czynnosci, ktére zawsze muszq
byé. wykonane precyzyjnie i
nieomylnie — Swiecie.

Jestesmy — my wszyscy,
ludzie drugiej polowy XX
wieku — spotecznosciq ludzi
ustawicznie uskarzajacych sie.
Kogo mie meczy bezsennosé?
Kto z reka ma sercu mozZe o
sobie powiedzieé, zZe =zawsze
ma nerwy ,w porzadku’? Czy
moglibyscie w Waszym oto-
czeniu znaleZ2é jedmaq chociaz-
by osobe, ktora mie uskarzala-
by sie od czasu do czasu ma
dolegliwoéci powodowane zlym
funkcjonowaniem zotadka czy
watroby?

JesteSsmy spolecznos$cia Zy-
jacq — za sprawaq pracy, do-
jazdu do pracy, a nawet i roz-
rywek — w ogromnym, mnie-

. 2znanym dawnym dziesieciole-

ciom tego wieku mapieciu. Me-

dycyna osiqggnela dzi§ mieo-
siggalne dla dawnych czaséw
szczyty, ale jednoczes$nie
zwiekszyl sie rejestr czyhaja-
cych ma ludzi chordb.
Bardziej anizeli w jakim-
kolwiek innym wieku zacho-
dzi dzisiaj konieczno$é kon-

trolowania swojego 2ycia,
ustawicznego zapobiegania
ewentualnej takiej czy in-

nej chorobie.

— Oczywistosci? — Ale jak-
Z2e czesto o mich zapominamy,
jak czesto przesSlepiamy te
sprawy.

»Szlachetne zdrowie — pisat
przed wiekami Kochanow-
ski — Nikt sie nie dowie jako
~smakujesz mim sie zepsujesz”.
Sadze, ze mawet i ,,Narodo-
wiec” zgodzi sie tym razem ze
mnaq, 2e Kochanowski mial
racje.

I 2e ma madal racje.
Drodzy

Bywajcie zdrowi,

moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

\

RADIOCODEBIORNIKI
TELEWIZORY

¢ Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego ¢

LENG — PIGARD ET C-ie

16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

PARYSKA WYSTAWA
POLSKIEGD MALZENSTWA PLASTYKOW

W paryskiej ,,Galerie Hous-
ton Brown” przy rue du Pré-
-aux-Clercs urzadzona zostala
ostatnio wystawa dziet pol-
skiego malzenstwa plasty-
kéw — Henny i Gabriela Re-
chowiczéw.

Z przychylna ocenag spotkala
sie ta ‘ekspozycja m.in. ze
strony autora znanej rubryki
plastycznej »,D’une rive a
T’autre” w paryskich ,,Nouvel-
les Littéraires”. — , On two-

rzy delikatne i surrealizujgce
obrazy, kwiaty i pejzaze sen-
ne, ona za§ — 'dekoracje, tka-
niny — pisze podpisany liter-
kami J. D. autor ,,D’une rive
a lautre”. — Z lichego, znisz-
czonego materialu, ze starych,

sprutych szarf, z kawalkéw
splowialej tkaniny, ze strze-
péw robbtek szydeltkowych

tworzy ona tajemmicze, wspa-=
niale, mroczne i wzruszajgce
kompozycje”.

sLes Lettres Francaises”

o krakowskich

festiwalach filmowych

W tygodniku ,Les Lettres
Francaises” ukazala sie ostat-
nio — w numerze z 9 lipca —
interesujgca korespondencja z
Polski pibéra francuskiego
znawcey *© filmu polskiego p.
Philippe Haudiquet, poS§wieco-
na krajowemu i miedzynaro-
dowemu festiwalowi filméw
kr6tkometrazowych, ktére
odbyly sie w Krakowie.

Jesli chodzi o krétkometra-
zowe filmy polskie, to — zda-
niem p. Haudiquet — produk-

cje tegorocznag cechuje, w po-
réwnaniu z produkcjg zeszlo-
roczng, pewien regres. W
Polsce — pisze Haudiquet —
Swieci obecnie swoje triumfy
Hfilm-wywiad”, tj. film inte-
resujgcy z punktu widzenia
socjologii, ale bez ambicji ar-
tystycznych. Za jeden z naj-
lepszych filméw zaprezento-
wanych w Krakowie nalezy,
zdaniem krytyka ,.Les Lettres
Francaises”, uzna¢ ,Kryjow-
ke” Stanislawa Roézewicza.

£ he

® ANTONI KAROLAK,
Gidansk-Wrzeszcz, ul. Grazyny
5 my 12 — jest zapalonym fila-
telistg i pisze do nas: ,,Jestem

zbieraczem powaznym, nie
kieruje sie absolutnie jakg-
kolwiek checig zyskéw, lecz

zbieram jedynie z milo$ci do
tej miniaturowej sztuki i ta-
kiego chcialbym znalezé part-
nera lub partnerke sposréd
filatelistow francuskich”.

® LUCYNA PRZYBOROW-
SKA, Krakow 28, osiedle Go-
rali 12 m 17 — pragnie kores-

DOSTARCZA

PHARMACGIE HENNO _|

83, rue de Paris — DOUAI

wszystkie lekarstwa do Polski
oraz specyfiki farmaceutyczne na recepty.

Tel. 88-85-37

=

pondowaé z miodymi ludZzmi z
Francji lub Belgii, wymieniaé
uwagi na tematy: literatury,
sztuki, muzyki i sportu.

JERZY SADEOWSKI, War-
szawa 92, Zeganska 2 b.

On réwniez pragnie kore-
spondowaé na rézne tematy z
Polakami z Francji i Belgii.
Ma 29 lat, nawiaze korespon-
dencje nie tylko z roéwie$ni-
kami, lecz takze z osobami
starszymi. Niestety, nie podal,
czy zna obce jezyki, odpisze
na pewno w jezyku polskim.

DANUTA KRUPA, Gdynia, ul.
Zeromskiego 36 m. 13.

Ma 15 lat, mieszka w Gdy-
ni, pieknym nadbaltyckim
mieScie. Wraz z kilkoma ko-
lezankami chcialaby poznaé
zycie réwieéniczek za granica.
Obiecuje odpisa¢é na wszyst-
kie otrzymane listy.

STANISEAW STEPIEN, Ka-
towice 17, ul. Kosmiczna 58/6.

W liScie do redakcji pisze o
sobie: ,,Mieszkam i pracuje w

sercu przemysiowym Pol-
ski — w Katowicach. Jestem
technikiem ruchu kolejowe=

go, mam 29 lat. Pragne kore-
spondowaé w jezyku polskim
z mloda Polka, zamieszkalg
we Francji lub Belgii. Moge
posylaé polskie czasopisma i
duzo, duzo pisaé o Polsce.
Interesuje sie réwniez muzy-
kg i teatrem. Sadze, ze takie
bezposrednie kontakty mie-
dzy milodzieza w Kraju i za
granicg sg bardzo potrzebne i
pozyteczne”.
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POZEGNANIE
KONSULA

SAINT-VALLIER. Tutejsza
Polonia zegnala z zalem kon-
sula p. ‘Bartnika, ktéry w cig-
gu kilku lat swojej pracy ja-
ko konsul. zaskarbil sobie
uznanie powszechne miej-
scowego spoleczenstwa. Osta-
tnio, korzystajac z wizyty po-
zegnalnej p. Bartnika, urzg-
dzono przyjecie pozegnalne,
w czasie ktérego wreczono p.
Bartnikowi szereg pamigtek
od rozmaitych stowarzyszen.

KONKURS
SEKRETARIATU

BETHUNE. Izba Handlowa
urzgdzitla ‘konkurs technicz-
ny dla sluzby  sekretariatu.
Dyplom ,»Secretariat su-
perieur de direction” uzyska-
ty Claudine Nowak i Chri-
stiane Soty. Dyplomy ,,Secre-
tariat superieur” otrzymali
Marie-Héléne Zemanczyk,
Henri Sliwiniski i Jean Re-
gulski. W zakresie sekretaria-
tu’ handlowego egzaminy po-
mysS$lnie zlozyli Joanna Pie-
trzak i i[Stanislaw Bienio. Na-
grode mnajlepszego ucznia
uzyskal Richard Kozak.

LOKALNA PIEKNOSC

HENIN-LIETARD. W czasie
lokalnego $wieta rue de
Douai na pierwsza dame dwo-
ru krélowej pieknosci wybra-
na zostala p. Irena Pieszczyn-
ska z Noyelles-Godault.

ODZNACZENIA,
DYPLOMY,
WYROZNIENIA

MOYEUVRE-GRANDE. De-
kretem prefektoralnym od-
znaczony zostal wielkim me-
dalem pracy, ktéry jest naj-
wyzszym odznaczeniem w tej
dziedzinie, p. Amtoni Krenc,
zamieszkaly w Moyeuvre-
-Grande Cité Curel, za 32 lata
pracy igérniczej. Jako -ofiara
kilku wypadk6w przy pracy,
korzysta obecnie p. Krenc z
renty inwalidzkiej. ™Przeby-
wajgc mna terenie Moyeuvre
od 1933 roku cieszy sie p.
Krenc powszechnym powaza-
niem ws$rod tutejszej Polonii.

AMANVILLERS. Pierwsza
nagrode za dom i piekny
ogréd zdobyl! p. Stanislaw
Szymanski. Nagrody honoro-
we w tej kategorii otrzymali
pp. Bendka i Matusiak.

METZ. Dyplom ,,Brevet pro-
fessionel” elektrykarza w za-
kresie produkcji uzyskal p.
Pawel Grabowski.

LENS. Medalem brgzowym
za czyn bohaterski i odwage
zostal odznaczony p. Jan Den-
i{ierwicz z Neufchatel-Harde-
ot. .

LENS. Dyplom honorowy
jako ,,conseil des mprudhom-
mes” otrzymal! p. Odon Mar-
kiewicz.

BETHUNE, Pierwsza nagro-
de za calo§é wygladu swojej
fermy otrzymat p. Adam
Francowicz z Longfosse.

NOWA PLACOWKA
HANDLOWA

HOUDAIN. Do grona pol-
skich placéwek handlowych
dotgczyla sie nowa, prowa-
dzona przez panstwa Rutkow-
skich, ktérzy na tutejszym te-
renie reprezentowaé beda fir-
me Schneider. Inauguracja
magazynu odbyla sie w asy-
$cie wladz naczelnych firmy,
przedstawicieli zarzadu miej-
skiego oraz delegacji Zwigzku
Kupcoéw Polskich, wér6d kito-
rych byli pp. Korszuk, Szy-
manek, Pluta, Plachta, Cior-
ka, Kaczmarek, Radola, Szy-

manski i Xubala. Panstwu
Rutkowskim wszyscy skladali
zyczenia powodzenia osobi-
stego oraz rozwoju ich pla-
cowki.

BULISCI
WSPOLZAWODNICZA

BETHUNE. Wielki konkurs
bulistéw ,,8-Ter”, organizowa-
ny w ramach uroczystosci lo-
kalnych, zakonczyl sie pel-
nym sukcesem p. Jean-Marie
Solyga, ktéry zajgl miejsce
pierwsze. Na trzecim miejscu
znalaz! sie p. 'Cezar Solyga, na
5 — p. Jozef Jakubiak, a na
6 — p. Edmund Lechniak.

BLANZY-les-MINES. Miej-
scowa Ppara bulistéw Bed-
narski — Daillet wyelimino-
wata w turnieju ,,Grand Prix
bouliste de Blanzy” faworyta
turnieju — reprezentacyjna
pare paryskag.

ROZMAITE KONKURSY

GODAULT. W czasie §wieta
lokalnego konkurs ,,Manille”
wygral p. Piasek, a belota pa-
ra Lisak — Masson przed
Jankowskim i Skyronksg.

BETHUNE. Konkurs flesze-
tek w ramach uroczystosci
miejskich ,,8-Ter” wygrat dru-
zynowo zesp6! prowadzony
przez p. Feliksa Wlodarczyka.
W wys$cigu ,,workowym” dru-
gie miejsce zajgl Jean-Pierre
Torzyk przed Freddy Tomecza-
kiem. Jozef Eokietek byt 3 w
biegu ,,zajeczym?”.

MALZENSTWO
SPORTOWCOW

MONTCEAU - les - MINES.
Panna Micheéle Cabaton i p.
Jan Turostowski, oboje nau-
czyciele wychowania fizycz-
nego, zawarli zwigzek mal-
zenski. Panstwu mtodym skia-
dal zyczenia caly miejscowy
Swiat sportowy, poniewaz obo-
je pracujg czynnie w rozmai-
tych lokalnych organizacjach
sportowych.

WYSTEPY
FOLKLORYSTYCZNE

SAINT-VALLIER. Z okaZzji
polskiego Swieta popisywal sie

tejszy zespol s, Karliczek”.
Prasa miejscowa podnosila
wysoki poziom artystyczny

zespolu, ktory jest wynikiem
dlugoletniej pracy kierowni-
ctwa. Zachwyt szczegblny
zwracaly piekne stroje ludo-
we, ofiarowane przez miasto
blizniacze Rybnik.

ELEU-dit-LEAUWETTE. W
czasie uroczysto$ci lokalnych
w Cité Aeroplanes popisywal
sie polski zesp6dt folklorysty-
czny z Lens. Brawom i zgda-
niom powtérzenia tancow i
od$§piewanych piosenek mnie
bylo konca.

ZGON DZIALACZY
SPOLECZNYCH

AVION. W wieku 56 lat
zmart tu p. Franciszek Gro-
belny, ktéry znany byl sze-
roko jako organizator polskich
chéréw, zespoléw muzycznych

oraz rozlicznych konkurséw
muzycznych. Jako profesor
muzyki zasiadal on bardzo

czesto w jury konkurséw. Ca-
ta Polonia z Avion, Lievin i
Lens zegnala tlumnie Zmarite-
go. Do rzeszy polskiej dolg-
czyli sie liczni Francuzi,
wisréd ktérych mial on wielu
przyjaciélt, no i duzo dawnych
uczniow.

AVION. Tutejsze stowarzy-
szenie hodowcoéw golebi oraz
syndykat emerytowanych goér-
nikéw rozstaly sie na zawsze
z p. Ludwikiem Kokocinskim,
ktérych byt on czynnym
czlonkiem. Zmart on w wie-
ku lat 68. Zmarly odznaczony
byt zlotym medalem pracy.
Liczne grono przyjaciél od-

prowadzilo go na wieczny
spoczynek.

ESTEVELLES. Stowarzy-
szenie hodowcow gotebi

,»L'Hirondelle” oraz zwolen-
niké6w fleszetek ,,.L.La Renais-
sance” stracily ostatnio bar-
dzo czynnego czlonka w - o0so-
bie p. Leona Goreckiego, kt6-
ry zmart w wieku lat 58. Za
swojg prace goérniczg odzna-
czony byl on medalem hono-
rowym pracy. W  pogrzebie,
obok rodziny, przyjaciét i de-
legacji stowarzyszen, wzigl
udzial mer miasta p. Robert
Ryckelynck z calym prezy-

En
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route pour la Pologne!

JESZCZE JEDEN
POCIAG SPECJALNY z LENS

Jeszcze jedna liczna grupa turystéow, zlozona z ponad 600
os0b, wyjechala pociagiem specjalnym z Lens do Polski. Grupe
te zorganizowalo Biuro Podrézy Gralla. Zapelnila ona 11 wa-

gonow.

Prasa lokalna z departamentow Pas-de-Calais i Nord poswie-
cila wiele uwagi tej zbiorowej wycieczce i zamiescila zdjecia
odjezdzajacych. Dodaé¢ nalezy, ze Biuro Podrézy Gralla zorga-
nizowalo w biezacym roku wiecej takich wycieczek. W po-
przedniej, ktora wyjechala z Lens w lipcu, wzielo udzial ponad

700 osoéb.
Na zdjeciach:
dworcu w Lens.

odjezdzajacy

oraz osoby zegnajace ich na

przed licznie zebranymi tu- dium zarzgdu miejskiego.
ski. LIEVIN: Francoise Mille Galland i Roman Zielinski.
KRDNIKA BODZINNA i Jozef Szymeczak, Teresa MONTCEAU-les-MINES: Ja-
< Kwasniak i Roland Tissier, cqueline Tomasz i Jean-Louis
Anna Watroba i Serge Waj- Pawlak.
Niech -la-MONTAGNE: Martine da. LOISON-sous-LENS: Te- Miodym Parom zyczymy
Kaczala. METZ: Natalia resa Baranska i Henri Douil-‘ stu lat wspélnego pozycia.
zdrowo roan! Chmielewska. MARLES-les- lere, Jeanne Cuvilliez i Ro-
-MINES: Sylvie Biernacka. main Kositrzynski. ABSCON: = P
Rodziny mnaszych rodakéw CAUCHY-le-TOUR: Marc Janina Rakowska i René Le- | 7Z Zzalobnej karty
powiekszyly sie. Ostatnio uro- Przewozny. BEUVRY: Bruno wandowski, Marie-Thérese
dzili sie: Zajac. CAMBLAIN-CHATE- Wojewoda i Michel Major- . 2 : R
SILLEGNY: Laurent Pabi- LAIN: Piotr Krystkowiak. czyk. MARLES-les-MINES: Z zalem zawiadamiamy, ze
siak. EVIN-MALMAISON: RAIMBEAUCOURT: Elzbieta Anne-Marie Hanke i Jan Ko- odeszli od nas:
Izabela Ciemniejewska, Maria Coppik. ABSCON: Louise- lenda. WINGLES: Marie-Hé- CIRY - le - NOBLE: Felix
Trybus. MERICOURT: Marti- Cecile Troszezynska: BETHU- 1eéne Gorecka i Jacques Mor- Wiergowski, lat 63; Adalbert
ne Zlotowska. BILLY-MON- NE: Christine  Rozmiarek. teleque. MOYEUVRE-GRAN- Laskowski, lat 71. AVION:

TIGNY: Filip Szczerbowski,
Fryderyk Szlata, Katarzyna
Sumera, Olivier Strilka. CA-
LONNE-RICOUART: Sylvie
Grzelakowska, Martine Je-
dryka. BRUAY-en-ARTOIS:
Carole Pawlak, Thierry Ku-
rowski. AVION: Michele Sku-
bic. SALLAUMINES: Josiane
Zalisz. ILENS: Christine Bed-

narek. HERSIN-COUPIGNY:
Filip Maciejewski. WING-
LES: Jolanta Berezinska.

DECHY: Natalia Wojtakow-
ska. HENIN-LIETARD: Mo-
nika Jankowska, Natalia Ro-
gala, Sylvie Janicka, Martine
Nowaczyk, Cathy Kawa, We-
ronika Klemeczak, Sylvain
Wyzlic. DOUAI: Filip Konie-
czka, Krzysztof Motyl, Win-
centy Wozniak, Thierry
Chmielina, Dominique Spy-
chata, Christian Xarczynski,
Agnieszka Karpinska, Virgi-
nie Skrzyniarz. NOEUX-les-
-MINES: Dawid Tomaszew-
ski. SAINT-ETIENNE: Chri-
stian-Jean Tomeczak, Fryde-
ryk Kokocinski. LA RICA-
MARIE: Yvette Wardenska.
SAINT-VALLIER: Eric Two-
rzydlo, Pascal Skorupka, Gil-
les Wegiel. CLOUANGE: Ge-
orges Kretowicz. MONTOIS-

LOISON-sous-LENS: Izabela
Jedraszezak. LIEVIN: Evely-
ne Zalewska. ANNAY-sous-
-Lens: Christine Rychlinska.
HARNES: Francoise Maty-
jaszezyk, Claudine Karcz, Da-
miel Szydlowski, Fabienne
Bukielska, Weronika Klem-
czak, Maryse Baczyk. HER-
SIN-COUPIGNY: Pascale
Kapusta.

Szczesliwym Rodzicom skla-
damy serdeczne zyczenia, aby
p AR, - najmlodsze (ociechy
zdrowo rosty. %

Sto lat
dla nowozencow!

Matzenstwa zawarli:

AUBY: Danuta Kaczmarek
i Michel Macaigne, Marie-
-Claude Przeslawka i Leon
Skrzypczak, Christine Topor-
kiewicz i Francis Buysse. DI-
VION: Genie Ejsmont i Jan
Pielach, Amniela Trzybinska i
Francois ~Hellemans. HAR-
NES: Bernadette Rybak i Ju-
ste Wolsztyniak. ANNAY-
-sous-LENS: Monika Bartko-
wiak i Louis Bellone, Renée
Degaugue i Gilles Drozdzyn-

DE: Liliane Schwierok i Da-
niel Houvert, Viviane Bie-
naszezyk i Raymond Vadlin-
ger. SANVIGNES-les-MINES:
Monika Tissier i Kazimierz
Blaszczyk, Felicja Wyrozum-
ska i Bruno Clerici. MONT-
CEAU-les-MINES: Nicole Ma-
zurkiewicz i Jean Bonnet.
SAINT-VALLIER: Angéle
Krecina i Gerard Primon.
NOEUX-les-Mines: Bernadet-
te Ostolska i Claude Crépin,
Nadine Colin i Edward Na-
glik. SALLAUMINES: Momni-
ka Duda i Henryk Knapczyk.
COURCELLES-lez-LENS: Lu-
cienne Tabary i André Ry-
bak. DORIGNIES-lez-DOUAI:
Louise Lanoy i Edward Ilski.
DECHY: Janina Cichocka i
Jozef Krzeszewski. BETHU-
NE: Katarzyna Andrzejewska
i Jean-Claude Forestier. NO-
YELLES-sous-LENS: Fran-
coise Zandecka i Louis La-
mand, Mireille Campoy i Ro-
bert Szwargot, Marcelle Bou-
toille i Zygmunt Pogorzelski,
Jocelyne Allogio i Jan Andry-
szak. AUCHEL: Eliane Sohier
i Teodor Chuderski. BILLY-
~-MONTIGNY: Teresa JuSko-
wiak i Walery Szuflak. EVIN-
-MALMAISON: Marguerite

Lucie Gust z domu Jenczek,
lat 52, Ludwik Kokocinski,
lat 67. EVIN-MALMAISON:
Stanistawa Filipek z domu
Kubiczek, lat 65. LENS: Ce-
cylia Gluszak z domu Michas,
Jadwiga Wojciechowska z do-
mu Slazka, lat 47. NOYEL-
LES-sous-LENS: Jozef Ma-
lak, lat 69; Bermard Szczu-
kowski, lat 5, Jan Popie-
larz, lat 62; Jozef Miklas, lat
55. BETHUNE: Ludwik Kaz-
mierczak, lat 68. DECHY:
Bruno Antczak, lat 51; Stani-
slaw Mikos, lat 71. BRUAY-
-en-ARTOIS: Marcin Rybar-
czyk, lat 64. DOUAI: ‘Franci-

szek Biernacik, lat 59. NO-
YELLES-sous-LENS: Leon
Milezynski, lat 42. MONT-
CEAU-les-MINES: Helena

Lambiez z domu Bury, lat 43.
SAINT-ETIENNE: Marinette
Zjelinska, z domu Charrat,
lat 38. MOYEUVRE-GRAN-
DE: Agnieszka Szutta z do-
mu Olejniczak. ABSCON: Jo-
zef Kupitaj., HARNES: Jan
Paczkowski, lat 67. SIN-le-
-NOBLE: Walentyn Bogda-
nowski, lat 43.

Rodzinom Zmartych sklada-
my serdeczne wyrazy wspo6l-
czucia.
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WIELKIE DNI POLSKIEGD SPRINTU

11

— REKORDY SWIATA Ktobukowskiej i Kirszenstein na 100 m

92 7 — ZNAKOMITY SWIATOWY WYNIK Ireny Kirszenstein na 200 m

10,1

Cala prasa sportowa i wszy-
stkie agencje zagraniczne
rozglosily po Swiecie wielki
triumf polskiego sprintu. W
ciagu jednego zaledwie mie-
siaca (od 9 lipca do 8 sierpnia)
polscy sprinterzy i sprinterki
uzyskali kilka rewelacyjnych
wynikow. Padly roéowniez re-
kordy swiata! Polscy biega-
cze jako pierwsi w Europie z
powodzeniem zaatakowali wu-

gruntowana od dziesiatkow
lat pozycje ciemnoskorych
 sprinterow.

Zaczelo sie od wspanialtego
rekordu Swiata na dystansie
100 m — 11,1 sek. ustanowio-
nego przez Irene Kirszenstein
i Ewe Klobukowska na zawo-
dach lekkoatletycznych w
Pradze. Trzy tygodnie pbZniej
rekord ten wyréwnany zostal
przez mistrzynie olimpijska
Tyus (podczas meczu USA —
ZSRR w Kijowie). Po uzyska-
niu tych wynikbw z naj-
wiekszym . napieciem ocze-
kiwano bezpoSredniego poje-
dynku najszybszych kobiet
Swiata. Slawna niegdy$ sprin-
terka Stanislawa Walasiewi-
cz6wna przybyla specjalnie z
USA do Warszawy przewidu-
jac, iz bedzie Swiadkiem
wielkich wyniké6w. I tak sie
stalo. Podczas lekkoatletycz-
nego meczu USA — Polska
w pojedynku ciemnoskérych
Amerykanek Tyus i McGuire
oraz Polek Klobukowskiej i
Kirszenstein w biegu na 100
metrow kolejnoSé na mecie
byla nastepujaca: I — Kir-
szenstein (11,4), II — Tyus

(11,5), III — Klobukowska
(11,5), IV — McGuire.

Zwyciestwo Ireny Kirszen-
stein nad mistrzynia olimpij-
ska Tyus i Ewa Klobukowska
(brazowy medal na olimpia-
dzie w Tokio) oraz doskonaly
bieg obu polskich rekordzi-
stek w zwycieskiej sztafecie
4 3 100 m (44,2) bylo zapowie-
dzia dalszych sensacji. I tak
sie stalo..Na dystansie 200 m
Irena Kirszenstein po . wspa-
nialym, porywajacym biegu
ustanowila nowy rekord Swia-
ta — 22,7 sek., lepszy o 0,2 sek.
od wyniku fenomenalnej bie-
gaczki murzynskiej Wilmy
Rudolph (USA). Druga na
mecie byla Ewa Klobukow-
ska (23,0). Triumfatorki olim-
pijskie McGuire i Tyus zo-
staly zdecydowanie pokona-
ne (czas Tyus — 23,8). A wiec
triumf ogromny!

Irena Kirszenstein jest fe-

nomenem na skale s$Swiato-
wa — taka jest opinia fa-
chowcow. , Taka dziewczyna

rodzi sie raz na sto lat” —
powiedziat szef ekipy lekko-
atletbw amerykanskich Dan
Ferris. W meczu z USA Kir-
szenstein startowala w czte-
rech konkurencjach: 100 m,
200 m, sztafeta 4 > 100 i skok
w dal i odniosla cztery zwy-
ciestwa. Warto dodaé, ze w
skoku 'w dal na zawodach w
Londynie pokonala mistrzynie
olimpijska Mary Rand, a w

Warszawie rekordzistke USA

— White.
Roéwniez

potwierdzili

polscy sprinterzy
swojg klase. Na

Na meczu lekkoatletycznym USA — Polska sprinterki polskie
pokonaly zdecydowanie czarne biegaczki Powyzej finisz rekor-
dowego biegu na 200 m. Pierwsza na mecie Irena Kirszenstein,
a tuz za nia Ewa Klobukowska. Ponizej ostatnia zmiana w bie-
gu sztafetowym 4 X 100 m. Kirszenstein oddaje paleczke Klo-
bukowskiej, a ta biegnie po zwyciestwo

— NAJSZYBSZY SPRINTER EUROPY Wiestaw Maniak na 100 m

meczu z Amerykanami polska
sztafeta meska 4 X 100 poko-
nala znakomita sztafete ame-
rykanska i biegnac w skia-
dzie: Zielinski, Maniak, Ro-
manowski, Dudziak wyrow-
nala rekord Europy nalezacy
do Francji (39,2 sek.). Na
szczegblng pochwale zastuzyl
Wieslaw Maniak, ktéry od
dawna nalezy do czolowki
Swiatowej sprinteréw. Ostat-
nio na mistrzostwach Polski
przebiegl 100 metrow w cza-
sie 10,1 i uznany jest za naj-
szybszego czlowieka Europy.
JeSli dodaé¢ do tego znakomity
wynik Dudziaka na 200 m, w
czasie 20,7 sek. i pokonanie w
Warszawie doskonalych Ame-
rykanéw, mozna Smialo
stwierdzié, ze polski sprint
tak mezczyzn jak i kobiet za-
jal czolowa pozycje w Euro-
pie i siegnal po prymat w
Swiecie. !

Byla rekordzistka Swiata i mistrzyni olimpijska na 100 m

Stanistawa Walasiewicz przebywa obecnie w Polsce.

Zbiera

ona materialy do opracowywanej historii swojej kariery spor-

towej. Zaprzyjainila sie bardzo z Irena Kirszenstein i Ewa

Klobukowska. Pani Stanislawa obserwowala w Warszawie

biegi, w ktorych Polki pokonaly amerykanskie sprinterki i kie-
dy padl znakomity rekord Swiata na dystansie 200 m

POLONIA-BYTOM

Zmeczeni, ale szcze$§liwi po-
wrocili pitkarze Polonii By-
tom ze Stanéw Zjednoczo-
nych po 6-tygodniowym po-
bycie. W Warszawie ma lot-
nisku witaly ich tlumy kibi-
co6w oraz zarzad Polskiego
Zwigzku Pitki Noznej i przed-
stawiciele klubu. Na czes$é pit-
karzy wiwatowaly tlumy ki-
bicéw, kiedy kapitan druzyny
Liberda dzwigal wielki, wspa-
nialy Puchar Interligi USA.

Po . raz pierwszy Puchar
Ameryki zdobyla polska pii-
karska druzyna. Polacy w fi-
natowych meczach z obronca

. Pucharu czechoslowacka dru-

zyng Dukla Praga pokazali
wspanialg gre, wysgrywajac
jeden mecz 2:0, a drugi remi-
sujgc 1:1. Ostatni mecz ogla-
dalo .15 tys. widzéw, co na
stosunki amerykanskie (nie-
wielkie zainteresowanie pilka
nozng) jest jednym 2z rekor-
déw. Przez 4 kolejne lata Pu-
char Interligi byt w rekach
Dukli Praga.

W eliminacjach Polacy nie
poniesli ani jednej porazki,
mimo ze graly takie Swietne
druzyny jak: mistrz Wegier
Ferencvaros, czolowa druzy-
na ekstraklasy 1ligi angiel-
skiej West Bromwich Albion
i mistrz Szkocji Kilmarnock.
Polacy pokonali réwniez mi-
strza grupy I, doskonalg dru-
zyne amerykanska New Yor-
kers 3:0, mimo ze na bram-
ce gral najlepszy pitkarz USA
1965 roku Uve Schwart. Na
10 meczéw Polacy wygrali 6,
zremisowali 4, strzelajgc 21
bramek, a tracgc tylko 6.

Druzyna Polonii Bytom w
tym roku zdobyla juz euro-
pejski Puchar Intertoto, zwy-
ciezajgc w finale SC Lipsk
5:1, a w eliminacjach odnoszgc
wiele blyskotliwych ZWYy~-
ciestw. Swietna druzyna NRF
Schalke 04 przegrala 6:0, wi-
cemistrz Szwecji [Degerfors
6:0, znane doskonale ibelgij-

ZDOBYLA PUCHAR INTERLIGI USA

inSC
Liége 3:1 -oraz druzyna NRD
SC Karl Marxstadt 4:1. Zad-
na z polskich druzyn, nie wy-
lgczajgc mistrza Kraju Gor-
nika Zabrze, nie odniosta ta-
kich triumfoéw za granica. ;

skie druzyny Lens 4:1

Oprécz sukces6w sporto-
wych Polonia Bytom notuje
sukces finansowy. Organiza-
torzy turnieju Interligi wpla-
cili klubowi 20 tysiecy dola-
ré6w. Zadna z polskich druzyn

“biorgcych wudziat w rozgryw-

kach Interligi USA nie mia-
ta takiej kasy.' Zagilebie So-
snowiec zarobilo 15 tysiecy
dolaré6w, a GoOrnik Zabrze 13
tysiecy.

W przysziym roku Polonia
bedzie bronila cennego tro-
feum, ale mozliwe jest, ze
wspaniata statua na marmu-
rowym postumencie ,,Challen-
ge Cup USA” zostanie juz mna
stale w Bytomiu, poniewaz
organizatorzy majg zamiar
zreformowaé system rozgry-
wek. ‘Teraz Polonia po po-
wrocie do domu rusza do
walki o punkty w rozgryw-
kach pierwszej krajowej ligi.
Ktérej z druzyn uda sie prze-
rwaé wielkg, zwycieskg passe
Polonii Bytom?

Na zdjeciu powyzej triumfal-
ny powrot zza oceanu pilka-
rzy Polonii — Bytom ma war-
szawskie lotnisko na Okeciu
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Uniejow, w Sredniowieczu posiadlos§é arcybiskupoéw gnieznienskich z zamkiem obronnym, dzi§ miasteczko w powiecie Poddebice,

LETNISKO
NA PRZEDMIESCIU

AKICH miasteczek jak Uniejow jest
w Polsce kilkaset. Ma on wprawdzie
nad innymi przewage wieku, gdyz
istnieje niemal od zarania polskiej
panstwowosci, a arcybiskupi gniez-
nienscy mieli tu swéj zamek, ale do
konkurencji z innymi miastami sama historia
nie wystarczy. Powstala tu wprawdzie
w ostatnim dwudziestoleciu fabryczka dzie-
wiarska, rozbudowal sie mlyn, zajeto sie zre-
konstruowaniem $redniowiecznych zabytkow,
ale to wszystko za malo, by na Uniejow zwr6-
ci¢ w Kraju wiekszg uwage. A miejscowym
mieszkancom, tym wiernym miastu bez reszty,
ktérzy by za zadne skarby w S$Swiecie nigdy
Uniejowa nie opuscili, bardzo ma tym zale-
zalo. Tymeczasem wszystkie wieksze przedsie-
wziecia, zmieniajgce oblicze miast, podnoszace
ich range, jaki§ wielki przemyst czy inna

duzego kalibru placéwka, stale Uniejéw omi-
Jaja.

C6z wiec postanowili uniejowianie?

Poniewaz miasteczko ma wecale piekne polo-
zenie nad brzegiem Warty, wiec uradzili zato-
zy¢é na jego przedmies$ciu letnisko. Z basena-
mi, przystanig, plazg. I zalozyli. Kilka frag-
mentéw tego letniska widzimy obok na zdje-
ciach. Prezentuje sie przyjemnie. A kiedy je-
szcze dokoniczona zostanie odbudowa arcybi-
skupiego zamku, w ktérym znajdzie sie miej-
sce na cenne muzealne pamigtki i plastyczne
odtworzenie dawnych slawnych dziejéw Unie-
jowa, w przewodnikach na pewno zostang
o nim wydrukowane zachecajgce wzmianki
jako o miejscowos$ci turystyczno-letniskowej,
godnej poznania, a nie tylko — jak dotad — ze
lezy na 54 km drogi z Eodzi przez Aleksan-
dréw i Poddebice do Kola.

Warta plynaca wsréod zieleni, piaszczyste dobrze utrzymane plaze, estetycznie utrzymane na-
brzeza, przystanie kajakowe i wioSlarskie, tarasy, kawiarnia i szatnie tworza piekny, godny
uwagi kompleks wypoczynkowo-sportowy, ktory zmienil charakter tego starego miasteczka

i

w wojewodztwie l1odzkim

Gléowna arteria Uniejowa, w glebi kosSciol, w ktorym jest boga-
ty sarkofag, ufundowany przez Waclawa Leszczynskiego, krew-
nego kréla Stanislawa Leszczynskiego. W sarkofagu szczatki
arcybiskupa Boguchwala z XIII w., uznanego za Swietego

Des villes comme Uniejow, il v en a des centaines en Pologne.
L’histoire — la ville a été fondée au XI-e siécle — une usine de
tricotages batie aprés la guerre, un grand moulin, tout cela ne
suffit pas a faire la richesse d’un bourg tranquille. Mais ses habi-
tants ont décidé d’en faire un lieu de villégiature. Profitant du site
sur les bords de la Warta, ils transforment le faubourg, construi-
sent une piscine, aménagent une belle plage. Et quand sera ter-
minée la reconstruction du palais épiscopal transformé en musée,
les guides touristiques mentionneront a coup sir cette charmante
localité, En la visitant, on n’oubliera pas I’église Saint Boguchwal
fondée au XIII-e s. par Waclaw Leszczynski, celui-la méme qui
accompagna en Pologne Marie-Louise de Gonzague qui fut I’épouse
de deux rois de Pologne — Ladislaw IV et Jean-Casimir.
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" PIEKNO
POLSKIE)
ZIEMI

Wedrujac uroczymi szlakami Ziemi
Warminskiej

Michatowskiej turysSci

podziwiaja nie tylko piekne krajobra-
zy, stare lasy, malownicze jeziora, lecz
rowniez wiele dawnych zabytkow, pa-
miatek. Wsréd miejscowosci
stronach duze zainteresowanie wzbu-

dza stary Lidzbark Warminski, ktory

prawa miejskie otrzymal juz w 1308

roku, jego stare mury obronne z XIV {
wieku oraz strzelista baszta zamku bi-

skupéw warminskich (na zdjeciu od

lewej). Natomiast resztki starych mu-

row w Kurzetniku, pieknie polozonym

na krawedzi doliny Drwecy na Ziemi
Michalowskiej (na zdjeciu od prawej)
pamietaja czasy, kiedy tutaj zatrzyma-

ty sie wojska Wiladystawa Jagielly po-

dazajace w kierunku Grunwaldu.

w tych

Rozrywki

umygstowe

DOPELNIANKA Z PRZYSLOWIEM
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Z prawej strony podanego rysunku wpisaliSmy poziomo 17 wyra-
z6w, za§ z lewej strony przed kazdym z tych wyrazéw znajduja sie
po trzy kratki wolne. Do kazdego z wpisanych wyrazéw prosimy
w wolnych kratkach dopisa¢ po trzy litery tak, aby w rzedach po-
ziomych powstalo 17 nowych wyrazéow 7-literowych o podanych ni-
zej znaczeniach. Litery, Kktére sie znajda w polach o podwdjnej
ramce, czytane pionowo z géry na doét dadza tekst przysiowia.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) handlowa propaganda, 2) syn wnu-
ka, 3) niedorzecznos$é, monsens, 4) plat wosku z miodem, 5) jeden
i p6l, 6) mata szczelina, 7) artysta malarz, rzezbiarz lub grafik,

8) flaga okretowa, 9) pasy odmiennego koloru u spodni, 10) inwen-
tarz zywy, bydlo, 11) handel wywozowy za granice, 12) kawalek pa- =

pieru, 13) beksa, mazgaj, 14) podrostek, miodzik, 15) roslina lakowa
o z6ltych kwiatach, 16) poreczyciel, 17) kolorowa latarnia z papieru.

Rozwigzania prosimy nadsyla¢é pod adresem redakcji w ciagu
2 tygodni od daty ukazania sie numeru z dopiskiem na kopercie
,Rozrywki umystowe”, W§éréd Czytelnikéw, ktérzy nadesla bez-
btedne rozwiazania, zostang rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z PRZYSEOWIEM Z NR 32
ZNACZENIE WYRAZOW: 1) gontyna, 2) grzanka, 3) garniec, 4)
gonitwa, 5) gobelin, 6) gromada, 7) golizna, 8) golgbie, 9) gruszki,
10) gotowas, 11) gtupiec, 12) groszek, 13) grzywna, 14) grajcar, 15) ga-
leria, 16) gondola, 17) gadzina, 18) goiagbki.
Tekst przystowia: TANIF MIESO PSY JEDZA.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI ,,POLSKIE MIASTA” (40) Z NR 32
POZIOMO: 5) okowita, 6) trampki, 7) zastawa, 9) bryndza, 13)
gwara, 17) ogarek, 18) balast, 21) iza, 22) zaduma, 23) waluta.

PIONOWO: 1) kontuzja, 2) fosa, 3) kiep, 4) tawica, 8) wir, 10) ra-
glan, 11) nerwus, 12) zaklad, 14) ara, 15) alt, 16) obawa, 19) lala, 20)

sito.

POLSKIE MIASTA @

POZIOMO: 1) nie lubi wydawaé i zaluje wszystkiego sobie lub

innym, sknera, 5) znaczna ilo§¢ gotowki, pieniadze przynoszace do- |

chod, 8) grozne masy gorskiego S$niegu, 10) najwieksze przestepstwo,
straszny wystepek, 14) ogblnie przyjeta zasada lub przepis, 16) ujma
dla honoru, zniewaga, obelga, 20) usSwiecone tradycja praktyki
i zwyczaje towarzyszace uroczystoSciom rodzinnym lub religijnym,
21) z szacunkiem lub zartobliwie o kobiecie, zwykle starszej, za-
meznej, otoczonej ogélnym powazaniem, 22) tajne porozumienie,
spisek.

PIONOWO: 2) wesola, zywa mloda dziewczyna, podlotek, 3) jeden
z koloro6w w kartach, 4) podstawowy material budowlany, 5) zgru-
bienie w zdzbtach roslin trawiastych, 6) waskonosa, duza i bardzo
silna malpa afrykanska, 7) woz przy lokomotywie, zawierajacy pa-
liwo i wode, weglarka, 9) wyborowe oddzialy wojska lub oddzialy
ochotnicze, 11) najnizszy glos meski, 12) prymitywna hazardowa gra
w karty, dwadzieScia jeden, 13) mienawiS¢é, niecheé, wstret, 15)
ogromna wielko$§é lub wielka ilo§é, 17) spolszczona nazwa miasta
i portu u ujScia Sekwany, 18) reklama Swietlna, 19) okres czasu,
w ciaggu ktorego ziemia przebiega naokolo slorca.
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